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Koriséeni znakovi i oznacavanje informacija

Red Eye Reducfion

The flash strobes two or more times before s|iooting to reduce the red-eye phenomenon when
using the flash.

1 Lower the lens cover to switch to shooting mode.
2 MENU — &5 (Settings) — % (Shooting
Settings) — [Red Eye Reduction] — desired 3
mode i

D

< |Jauto When the Face Detection function is activated. the flash strobes
o The flash always strobes to reduce the red-eye phenomenon.
DAf Does not use Red Eye Reduction.

[ -

+ Toavoid blurring of images, hold the camera firmly until the shutter s released. Tt usually takes a second
until the shutter is released. and also be sure not to allow the subject to move during this period.

+ Red Eye Reduction may not produce the desired effects. It depends on individual d
conditions, such a

+ If you do not use the F

[Auto.

[Red Eye Reduction] is set (o [Off] when igo (High Sensitivity) mode is selected in Seene Selection or

when the Smile Shutter function is activated

o the subject, or if the subjeet looked away from
Detection function, Red Eye Reduction does not work, even when you select

‘T'What causes the red-eye phenomenon?
Pupils become dilated in dark environments. Flash light is reflected off the blood vessels at

the back of the eye (retina), causing the “red-eye” phenomenon.

Camera

= gf

Other ways to reduce red-eye

» Select o (High Sensitivity) mode in Scene Selection. (The flash is automatically wrned to [OfF].)

* When the cyes of the subject turn out red. correct the image with [Retouch] — [Red Eye
Correction] on the viewing menu or with the supplied software “PMB".

U ovom prirucniku redosled operacija
je prikazan strelicama (—). Objekte na
ekranu molimo dodirivati naznacenim
redosledom. Prikazani znakovi
odgovaraju izvornim postavkama
fotoaparata.

Izvorne postavke oznacene su znakom
-

Oznacava upozorenja i ogranicenja koja
su vazZna za pravilno rukovanje
fotoaparatom.

10
Q Oznacava informacije koje je
korisno znati.



Napomene vezane za koriséenje

fotoaparata

Napomene vezane za vrste kartica
koje mozete koristiti (prodaje se
posebno)

S ovim fotoaparatom kompatibilne su
sledece vrste kartica: »Memory Stick
PRO Duo«, »Memory Stick PRO-HG
Duo«, »Memory Stick Duo«, SD
memorijska kartica, SDHC memorijska
kartica i SDXC memorijska kartica.
MultiMediaCard se ne moze koristiti.
U ovom priruéniku izraz »Memory Stick
Duo« odnosi se na »Memory Stick PRO
Duo«, »Memory Stick PRO-HG Duo« i
»Memory Stick Duo«, dok se izraz »SD
kartica« odnosi na SD memorijsku
karticu, SDHC memorijsku karticu i
SDXC memorijsku karticu.
¢ S ovim fotoaparatom provereno rade
kartice »Memory Stick Duo« kapaciteta do
32 GB i SD kartice kapaciteta do 64 GB.
¢ Kad snimate video zapise, preporucuje se
koriStenje slede¢ih memorijskih kartica:

— Memory STick PRO Duo (Mark?2) (»Memory
Stick PRO Duo« (Mark2))

— MemorySTIck PRO-HGDue (»Memory Stick PRO-
HG Duo«)

— SD memorijska kartica, SDHC
memorijska kartica ili SDXC memorijska
kartica (Klasa 4 ili brza)

¢ Detaljnije informacije o »Memory Stick
Duo« nadi éete na stranici 153.

Kod koristenja »Memory Stick Duo« s
»Memory Stick« otvorom standardnih
dimenzija

»Memory Stick Duo« mozete koristiti ako
ga prethodno umetnete u adapter za
»Memory Stick Duo« (prodaje se
posebno).

=

Adapter za
»Memory Stick Duo«

Funkcije ugradene u ovaj fotoaparat
e Ovaj prirucnik opisuje svaku od funkcija
aparata kompatibilnih/nekompatibilnih sa
funkcijom TransferJet.
Kako biste utvrdili da li vas fotoaparat
podrzava funkciju TransferJet, potraZzite
sledecu oznaku na donjoj strani kucéisSta
fotoaparata.
Aparat kompatibilan sa TransferJet-om:
7 (TransferJet)

Napomene o bateriji

e Pre prvog koris¢enja fotoaparata napunite
bateriju (isporuceno).

e Mozete puniti bateriju i kad nije potpuno
prazna. Osim toga, i kad baterija nije skroz
puna, moZete Koristiti njen postojeci
kapacitet.

¢ Ako bateriju ne nameravate koristiti tokom
duZeg vremena, ispraznite upotrebom, zatim
je izvadite iz fotoaparata i smestite na
suvom i hladnom mestu. Cilj ovoga je
Cuvanje funkcija baterije.

¢ Detaljnije informacije o baterijskoj jedinici
naci Cete na stranici 155.

Objektiv Carl Zeiss

Fotoaparat je opremljen objektivom Carl
Zeiss koji moZe reprodukovati ostre slike
odli¢nog kontrasta. Objektiv fotoaparata
proizvela je uz strogu kontrolu kompanija
Carl Zeiss skladno standardima kompanije
Carl Zeiss iz Nemacke.

Nastavak |



Napomene o LCD ekranu i objektivu

¢ L.CD ekran proizveden je tehnologijom
najvece preciznosti tako da je ispravnost
piksela iznad 99,99%. Usprkos tome, na
LCD ekranu ipak se moze pojaviti nekoliko
crnih ili svetlih tacaka (bele, crvene, plave
ili zelene boje). Ove tacke su normalan
rezultat proizvodnog postupka i ne uticu na
kvalitet snimka.

Crne, bele, crvene, plave
il zelene tacke

e Kad kapljice vode ili neke druge tecnosti
poprskaju i skvase LCD ekran, odmah ga
obrisite mekom krpom. Zaostala tecnost na
povrsini LCD ekrana moZe loSe uticati na
kvalitet prikaza i prouzrokovati neispravan
rad.

¢ Jzlaganje suncu LCD ekrana ili objektiva

tokom duZeg vremena moZe za posledicu

imati neispravan rad. Pazite na to prilikom
odlaganja fotoaparata blizu prozora ili na
otvorenom.

Ne izlazZite LCD ekran pritisku. Ekran

moZe promeniti boju, $to za posledicu

moZe imati neispravan rad.

Slike se mogu razmazati prema hladnijem

delu LCD ekrana. Ne radi se o

neispravnom radu.

Cuvajte objektiv od slu¢ajnih udaraca i

Cuvajte se da ne primenite silu.

O kondenzaciji vlage

e Ako se fotoaparat prenese sa hladnog na
toplo mesto, u unutrasnjosti ili na povrsini
fotoaparata moze se kondenzovati vlaga.
Kondenzovana vlaga moze prouzrokovati
neispravnosti u radu fotoaparata.

¢ Ako dode do kondenzacije pare iskljucite
fotoaparat i sacekajte oko sat vremena da
vlaga ispari. Ako pokuSate snimati dok je
unutra$njost objektiva zamagljena od vlage,
slika koju snimite nece biti jasna.

Fotografije koriS¢ene u ovom
priruéniku

Fotografije u ovom priru¢niku samo su
primeri i nisu stvarne slike snimljene
ovim fotoaparatom.
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MENU/Pretraga postavki

Iz MENU moZete lako odabrati razlicite funkcije snimanja.

1 Spustite poklopac objektiva za aktiviranje moda
snimanja.
2 Dodirnite MENU| za ekranski prikaz MENU.

Cetiri opcije menija prikazane ispod [MENU ne pojavljuju
se na prikazu MENU.

3 Dodirnite opciju menija — Zeljeni mod.

EASY (O]

Wt Oev piscn|

& Eol

Postavke koje se mogu promeniti u donjoj su tablici ozna¢ene znakom v a — oznacava
postavke koje se ne mogu menjati. Postavka moze biti fiksirana ili ogranic¢ena u zavi-
snosti od nacina snimanja. Za kompletnu informaciju videti stranicu za odgovarajuéu
postavku.

NiZe prikazane ikone SCN i {H prikazuju dostupne nacine rada.

Nacin snimanja| |
Opcije menija la = H:H P el :"
Jednostavni mod v v - v v -
Snim. video zap. u mod. scen] — - v - - -
(samo DSC-T110)
Snimanje osmeha v - - v Srmm o =84 -
Blic v - - v |felMie~ded| -
Samookidac v - v v v -
Smer snimanja - v - - - v
Velicina slike/Velicina v v v v v v
panor. slike
Postavke brzog snimanja v - - v M= @ -
Makrosnimanje v - - v uk K -
EV v v v v v v
1SO - - - v | -
Balans bele boje - v e v iSo Y1 & -
Beli bal. za podv. snimanje — - =9 — > v
(samo DSC-T110)
Izostravanje - v - v - v
Nacin merenja svetla - v v v - v
Prepoznavanje scena v - - - - -
Efekat nezn. tena - - - - & 2 &’ -
Otkrivanje lica v - - v Rl K -

Nastavak |



Nacin snimanja

Opcije menija

SCN

DRO

Smanjenje zatvaranj. ociju

&

@ o
()

Prikaz postavki

Vodi¢ kroz fotoaparat

v
v

Napomene

¢ [Podvodno panor. snimanje] je dostupno samo kad je funkcija [Kuciste] podesena na [Ukljuceno]

(samo DSC-T110).

* Na ekranu Ce biti prikazane samo opcije koje su dostupne u pojedinom modu.
e Cetiri opcije menija prikazane ispod MENU razlikovace se za svaki odabrani nadin snimanja.

¢ @ Nacin (Podvodno) u Odabiru scene dostupan je samo za DSC-T110.
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Opcije MENU (pregledavanje)

Iz MeNU| mozZete lako odabrati razliCite funkcije pregledavanja slika.

1 Za prelazak u mod reprodukcije pritisnite tipku
> (reprodukcija).
2 Dodirnite MENU| za ekranski prikaz MENU.

Cetiri opcije menija prikazane ispod MENU ne pojavljuju
se na prikazu MENU.

3 Dodirnite opciju menija — Zeljeni mod.

EASY Th [
C o On
DPOF oy il

Postavke koje se mogu promeniti u donjoj su tablici ozna¢ene znakom v, a — oznacava
postavke koje se ne mogu menjati.

Nacin prikaza Memorijska kartica Unutraé__nja
memorija
o | o | o
Prikaz Prikaz foldera | Prikaz foldera | Prikaz foldera
Opcije menija datuma (Fotografije) | (Video zapis)
EASY (Jednostavni mod) v v v v
(Kalendar) v - - -
B3 (Indeks slika) v v v v
T (Dijaprojekcija) v v - v
@ (Brisanje) v v \4 v
7 (Posaljit. pomocu TransferJet) v v - -
@ (Slikanje) v v - v
2 (Retusiranje) v v - v
& (Nacin prikaza) v v v -
o (Zastita) v v v v
DPOF \4 v - -
iy (Rotacija) v v - \4
i (Postavke glasnoce) v v v v
£a (Prikaz postavki) v v v v
& (Ekspozic. podaci) v v v v
&, (Broj slika u indeksu) v v v v
£3 (Odabir foldera) - v v -
Vodic kroz fotoaparat v v v v

Napomene

e Na ekranu ¢e biti prikazane samo opcije koje su dostupne u pojedinom modu.
e Cetiri opcije menija prikazane ispod razlikovace se za svaki odabrani nacin snimanja.
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Lista postavki

Postavke mozete izmeniti na prikazu liste (Postavke).

1 Dodirnite [MENU za ekranski prikaz MENU.

2 Dodirnite (Postavke) — Zeljena kategorija —
zeljena opcija — Zeljena postavka.

MENU

6t

Oev piscn]
&k ol
Kategorije Opcije
By Postavke snimanja AF osvetljivac
Mreza

Rezolucija prikaza

Digitalni zum

Autom. orijentacija

Vodi€ za prep. scene

Smanj. ef. crv. o€iju

Upoz. o zatv. oima

¢T Glavne postavke Zvuéni signal
Osvetljenje LCD ekrana

Language Setting

Boja prikaza

Pokazni mod rada

Pokretanje
COMPONENT

Video izlaz

Kudiste (samo DSC-T110)
USB povezivanje

LUN postavke

Preuzimanje muzike

Isprazni muziku

Usteda energije

TransferJet
Eye-Fi*

Kalibracija

14
Nastavak |



Kategorije Opcije

@l Alat memorijske kartice |Format
Stvar. foldera za sn.

Prom. foldera za sn.

Izbr. folder za snim.

Kopiranje

Broj datoteke

@ Alat interne memorije Format
Broj datoteke

O Postavke sata Postavka podrucja

Postav. dat. i vrem.

* [Eye-Fi] Ce se prikazati samo kada se u fotoaparat umetne Eye-Fi kartica (dostupna u
maloprodaji).

Napomene

¢ [Postavke snimanja] pojavljuje se samo kad se prikaz postavki otvori iz moda snimanja.
¢ [Alat memorijske kartice] prikazuje se samo kad je memorijska kartica umetnuta u fotoaparat,
dok se [Alat interne memorije] prikazuje samo kad memorijska kartica nije umetnuta.



Nazivi delova

] [1] Tipka zuma (W/T) (35, 37)

S Okida¢

ﬂ

I Mikrofon
f\%%@ [4] Tipka napajanja ON/OFF/Svetlo
I Q (7] napajanja
‘ Blic

(8]  [6] Svetlo samookidaa/indikator
okidanja na osmeh/AF osvetljiva¢

Objektiv
Poklopac objektiva
[9] LCD ekran/ekran na dodir

& Zvucnik

{5 Tipka ] (reprodukcija) (36)

i ) Kukica za traku za noSenje*
2 ) Otvor za umetanje baterije
Navoj za stativ
@ Poklopac baterije/memorijske kartice
Visenamenska prikljucnica (Type3a)
Polugica za vadenje baterije

Otvor za memorijsku karticu
Svetlo pristupa podacima
7 (TransferJet™) oznaka (81, 116)

o
S
=

L

* KoriS¢enje trake za noSenje

Pricvrstite traku i provucite ruku kroz petlju
kako biste sprecili pad fotoaparata.

Kukica za pricvrScivanje trake

F

* KoriS¢enje olovke

Olovka se koristi za rad na ekranu na dodir.
Pricvrscena je za traku za noSenje. Nemojte
nositi fotoaparat drzeéi ga za olovku.
Fotoaparat bi vam mogao ispasti.

G
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Pregled ikona koje se pojavljuju

na ekranu

Ikone koje su prikazane na ekranu pokazuju status fotoaparata. PoloZaji prikazanih
ikona mogu se razlikovati u zavisnosti od moda snimanja.

Za snimanje fotografija

i

oy

)

® @ 125 F3.5 150400 +2.0EV

8% -Il

@

Za snimanje video zapisa

"

CE—

F
m

c:32:00 [ o

I Na &ekanj. 0:12 +2.0EV

o

Za reprodukovanje

i

© %o

88 Rl 7
gr‘uum’
O DPOF
C:32:00 150400
+2.0EV
125 F3.5
= > 0:00:12
101-0012 2010 1 1 9:30 AM

@

[1]

Prikaz Znacenje

P Ikona funkcije prepoznavanja
2 @Y 9Q | scene

-

RN
72

Balans belog
* & @ (Beli bal. za podv.

B WB
: . ﬁz snimanje) prikazuje se samo
na DSC-T110.

TH oD DRO

s Odrediste

Fiscreg Prepoznavanje scene

oy Indikator vibracija

e Scena video snimanja (samo
DSC-T110)

Qx2.0 Reprodukcijski zum

o O] Mediji za snimanje/

reprodukciju (memorijska
kartica, interna memorija)

Borr B¢
B\ Bt B

Prikaz Eye-Fi nacina

8/8

Broj slike/Broj slika snimljenih
u opsegu datuma, odabran
folder

[EEeM [Eom

Velicina slike/panoramske

mEsv mvea | slike

[ 12m [T 2m

=lsto E=lwioe

FINE 2 STD

7 TransferJet postavke

S. S Datoteka baze podataka je
popunjena/Upozorenje o
gresci baze podataka

N o7) Folder za snimanje

1028 Folder za reprodukciju

Menjanje foldera

o Zastita

DPOF Oznaka naloga za fampanje
(DPOF)

e Smanjenje zatvaranj. o€iju

Nastavak |
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Prikaz Znacenje

Preostali kapacitet baterije
N Kapacitet baterije nizak
Mon AF osvetljivac

F102) Folder za snimanje

O @ Mediji za snimanje/

reprodukciju (memorijska
kartica, interna memorija)

Borr B¢
B Bt Bon

Prikaz Eye-Fi nacina

Odnos uvecanja zuma
X1.3sQ PQ

=] Mod merenja

+ ® Blic

AWB 3¢ o0 Balans belog

w2 s N
WB WB

o & & (Beli bal. za podv.

5 B @2 snimanje) prikazuje se samo

2 na DSC-T110.

Prikaz Znacenje

(] Postavke brzog snimanja

C:32:00 Samodijagnosticka funkcija

(11 Upozorenje porasta
temperature

So O, Oa Ka | Samookidac

96

Broj slika koje se jos mogu
snimiti

100 Min Preostalo vreme snimanja
18] 8o (gl | Detekcija lica
&, &, &, |Efekat neZn.tena

(o
{(J

«
A
&
<
=
o
H

Datoteka baze podataka je
popunjena/Upozorenje o
gresci baze podataka

Prikaz Znacenje

1ISO400 ISO broj

+2.0EV Vrednost ekspozicije

125 Vreme ekspozicije

F3.5 Otvor ekrana

(4]

Prikaz ZnacCenje

(1] n | Izostravanje

@ Smanjenje efekta crvenih
ociju

([ Indikator blokade AE/AF

(NR] Smanjenje Suma kod dugog
vremena ekspozicije

125 Vreme ekspozicije

F3.5 Otvor ekrana

1SO400 ISO broj

+2.0EV Vrednost ekspozicije

Ko} Blisko izoStravanje

4 4L (D Mod blica

Punjenje blica

@] =1 Mod merenja

SNIMANJE | Snimanje filma/Na ¢ekanju

Na ¢ekanj.

0:12 Vreme snimanja (min:sek)

- Reprodukcija

———=— | Reprodukcijska traka

0:00:12 Brojac

101-0012 Broj foldera-datoteke

20101 1 Datum/vreme snimanja

9:30 AM reprodukovane slike

E=1em [E=iom
EE5m [BE VGA
[EE/12m [BE2m
=lsto E=lwe
REX FINE STD

VeliCina slike/panoramske
slike

Okvir AF trazila

Koncanica za merenje
ekspozicije u tacki
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KoriS¢enje ekrana na dodir

Fotoaparat vam omogucuje izvodenje operacija i odabir postavki dodirom tipki ili
povlac¢enjem prstom po LCD ekranu.

(] MENY ERES Tipka Funkcija
EAsy ] (alv [4][»] | Prikaz skrivenih opcija tako da moZete
o o - odabrati one koje Zelite.
. o |X| Povratak na prethodni ekranski prikaz.

Prikazuje opis funkcija za svaku

postavku na ekranima za odabir za
MENU (snimanje), nacin snimanja ili
odabira scene.

Dodirnite (2] — opcije Ciji opis Zelite
da vidite.

Napomene

e Zarad na ekranu na dodir lagano pritisnite prstom ili isporucenom olovkom. Jak pritisak prsta
ili koriséenje bilo kojeg ostrog predmeta osim isporucene olovke mogu ostetiti ekran na dodir.

¢ Ako tokom snimanja dodirnete desni gornji deo ekrana tipke i ikone ¢e odmah nestati. Ponovo
e se pojaviti kad pomerite prst.

PodesSavanje izoStravanja dodirom

Dodirom objekta na ekranu prikazace se kadar, pritiskom na okida¢ do pola kadar ¢e se
izostriti. Ako u kadru postoji lice, uz izosStravanje ¢e se automatski podesiti optimalna
svetlina i nijanse.

Tipka/nacin rada Funkcija
Dodirnite objekat Podesavanje izoStravanja.
X Ponistavanje funkcije.

Napomene

e Ne moZete koristiti ovu funkciju kad koristite Digitalni zum, snimate u modu bliskog
izoStravanja ili u modu jednostavnog snimanja.

¢ Ovu funkciju ne mozete koristiti kad je u modu scene odabran nacin [a] (Pejzaz), ) (Sumrak),
#: (Vatromet) ili @y (Podvodno) (samo DSC-T110).
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Rukovanje fotoaparatom povilaéenjem prsta po

LCD ekranu

Funkcija Nacin rada
Prikaz/ Dodirnite levu stranu LCD ekrana i
skrivanje povucite udesno kako biste prikazali
MENU ekran MENU; povucite zdesna ulevo
kako biste sakrili ekran MENU.
Prikaz/ Dodirnite levu stranu LCD ekrana i
skrivanje povucite ulevo kako biste sakrili tipke
tipki za za upravljanje; povucite sleva na desno
upravljanje kako biste prikazali radne tipke.

Prikaz sledece/
prethodne slike

Povucite prstom po LCD ekranu udesno
ili ulevo tokom reprodukcije. Ako Zelite
neprestano menjati slike, povucite udesno
ili ulevo i nastavite pritiskati tu stranu.

Prikaz indeksa
slika

Povucite prema gore na LCD ekranu.

Prikaz
prethodne/
sledece slike u
indeksnom
modu

Povucite prema dole ili prema gore na
LCD ekranu.
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Korisni¢ko prilagodavanje opcija
MENU

Za vreme snimanja/reprodukcije cetiri MENU opcije pojavljuju se ispod MENU na LCD
ekranu. Ove Cetiri tipke moZete podesiti na Zeljene MENU opcije i prikladno ih
razmestiti kako bi se mogli lako snaci sa tipkama koje Cesto koristite.

Ove tipke se mogu prilagoditi i sacuvati za sve nacine snimanja i za unutrashju memoriju
i memorijsku karticu tokom reprodukcije.

1 Dodirnite MENU za ekranski prikaz MENU.

2 | % | (Prilagodavanje) — [OK]

3 Odaberite MENU ikonu i povucite je na Zeljeni
poloZaj na levoj strani LCD ekrana.
Ikona MENU na podrucju za prilagodavanje je

premestena.

4 Za ponistavanije pritisnite | X |.

Napomena

¢ Jkona MENU se ne moze prilagoditi u jednostavnom modu.

s10

Podrucje za prilagodavanje

Q@ Koriscenje prilagodavanja

MENU ikone unutar podrucja za prilagodavanje ne samo da mogu medusobno
zameniti poloZaj ve¢ je moguce i smanjiti broj MENU ikona.

[ Prilagodavanie

Zamena polozaja MENU ikona unutar podruéja
za prilagodavanje

Dodirnite MENU ikonu unutar podrudja za
prilagodavanje i povucite je na Zeljeni polozaj.

Smanjenje broja ikona u podrucju za
prilagodavanje

Dodirnite MENU ikonu unutar podrucja za
prilagodavanje i povucite je udesno van podrudja.
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KoriS¢enje unutrasnje memorije

Fotoaparat ima pribliZzno 23 MB interne memorije. To je memorija koja se ne moze
izvaditi. Ako i nema umetnute memorijske kartice u fotoaparatu, mozZete snimati slike
koristeéi internu memoriju.

Ako je umetnuta memorijska kartica

[Snimanje]: Slike su snimljene na memorijskoj kartici.
[Reprodukcijal: Reprodukuju se slike na memorijskoj
kartici.

[Meni, postavke, itd.]: Na slikama na memorijskoj
kartici moguce su razli¢ite radnje.

Ako nema umetnute memorijske kartice
[Snimanije]: Slike se snimaju u unutrasnju memoriju.

¢ Ne mozZete snimati video zapise u internu memoriju kad je
veli¢ina video zapisa [1280x720(kvalitetno)] ili
[1280x720(standardno)].

[Reprodukcija]: Slike snimljene u unutra$ nju memoriju
se reprodukuju.

[Meni, postavke, itd.]: Na slikama iz unutrasnje
memorije mogu se primenjivati razli¢ite funkcije.

O slikovnim podacima memorisanim u

unutrasnjoj memoriji

Preporucujemo kopiranje (pravljenje sigurnosne kopije) podataka jednom od sledeéih
metoda.

Sigurnosno kopiranje podataka na hard disk racunara
Obavite postupak sa stranice 134 bez umetnute memorijske kartice u fotoaparatu.

Za kopiranje (memorisanje) podataka na memorijsku karticu

Pripremite memorijsku karticu sa dovoljno slobodnog prostora da biste obavili
postupak objasnjen u [Kopiranje] (str. 124).

Napomene

¢ Slikovni podaci sa memorijske kartice ne mogu se kopirati u unutras nju memoriju.

e USB spajanjem fotoaparata i raCunara kablom mozete prebaciti podatke memorisane u
unutra$ nju memoriju na racunar. Podaci sa racunara ne mogu se prebacivati u unutrasnju
memoriju.
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Vodi¢ kroz fotoaparat

Ovaj fotoaparat sadrZi interni funkcijski vodi¢. Ovo vam omogucuje da prema svojim
potrebama pretraZzujete funkcije fotoaparata.
Odabranu funkciju moZete koristiti nakon Sto procitate vodic.

Vodi¢ kroz fotoaparat z]

Vodié za

snim./reprod. ikone

Vodié kroz ‘

Otklanjanje
problema

Vodié za
objektiv

[ Kijuna rec ] Listorija |

Prikazuje se vodi¢ kroz postupke tako da fotoaparatom
mozete rukovati sledeci uputstvo na ekranu.

1 Dodirnite ? (Vodi€ kroz fotoaparat).
Kad tipke nisu prikazane na levoj strani LCD ekrana, dodirnite MENU .

2 Odaberite mod pretrazivanja.
Ovo je objasnjeno u Vodic za snim./reprod..

3 Odaberlte 2eljen| mOd Vodi¢ za snim./reprod. Nazad E
Prikazuju se funkcije dostupne u odabranom modu. Intoliganino sutomelska

Fotoaparat automatski prepoznaje
scenu i snima pomoéu
automatskih postavki

| vidi detalje [ox ]

(Jida P = HEH & [

4 Odaberite Zeljenu funkciju.
Prikazuje se vodi¢ kroz postupke za odabranu funkciju.

5 Pomodéu [«]/[» ekran prebacite sa inserta na inteligentno atomateka [ tazad ]
postupak na pojedinosti. iy [
automatskim postavkama
e Mozda se vodic kroz postupke i pojedinosti nece prikazati pae (]
zavisno od odabrane funkcije. tkonana ekranu
e Kad odaberete [Koristi ovu funkciju], fotoaparat se automatski

prebacuje na odabrani mod.

6 Da biste zatvorili Vodi¢ kroz fotoaparat, dodirnite | X |.

Nacin pretrazivanja Opis

Vodi¢ za snim./reprod. Pretrazujte razlicite funkcije rada u modu snimanja/
reprodukcije.

Vodi¢ kroz ikone Pretrazujte funkciju i znacenje prikazanih ikona.

Otklanjanje problema PretraZujte uobicajene probleme i njihovo resenje.

Vodic za objektiv Pretrazujte funkcije prema svojim potrebama.

Kljuéna rec Pretrazujte funkcije prema klju¢nim recima.

Istorija Prikazite poslednjih 10 stavki koje sadrzi Vodic kroz
fotoaparat.

Nastavak |
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Napomene

¢ 2 (Vodic kroz fotoaparat) nije dostupan u sledecim situacijama:
— Jednostavni mod
— Kad je [Kudiste] postavljeno na [Ukljuceno] (samo DSC-T110)
e [Koristi ovu funkciju] mozda nece biti dostupno zavisno od odabranih funkcija.
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Mod snimanja

Mod snimanja moZete odabrati na osnovu uslova i cilja.

1 Spustite poklopac objektiva za aktiviranje moda

snimanja.

2 (Mod snimanja) — Zeljeni mod

il (Inteligentno
automatsko)

Omogucuje snimanje fotografija sa automatskim podesavanjem
postavki.

=1 (Panoramsko
snimanje)

Omogucava snimanje panoramske slike spajanjem uzastopno
snimljenih kadrova.

HH (Snimanje filma)

Omogucuje vam da snimate video zapise.

P (Programska
automatika)

Omogucduje snimanje s automatskim podesavanjem ekspozicije
(podesavanje vremena ekspozicija i otvora ekrana). Takode
mozete odabrati odgovarajuce postavke preko menija.

SCN (Odabir scene)

Omogucduje snimanje s postavkama podesenim prema vrsti
scene.

snimanje) (samo
DSC-T110)

F& (Podvodno panor.

Omogucuje snimanje podvodnih panoramskih slika.
Nacin [Podvodno panor. snimanje] je dostupan kada je [Kuciste]
postavljeno na [Ukljuceno].
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Inteligentno automatsko

Omogucuje snimanje fotografija sa automatskim podeSavanjem postavki.

1 Spustite poklopac objektiva za aktiviranje moda
snimanja.

2 (Mod snimanja) — igfy (Inteligentno

automatsko)

3 Pritisnite okidac¢ kako biste snimili sliku.

Napomena

¢ [Blic] je podesen na [Autom.] ili [Iskljuceno].

QO funkciji prepoznavanja scene

Funkcija prepoznavanja scene radi u modu Inteligentno automatsko. Pomocu ove
funkcije fotoaparat automatski prepoznaje uslove snimanja i snima sliku.

(o kiR lkona prepoznavanja scene i vodic

Fotoaparat prepoznaje J (Sumrak), @ (Portret u sumrak), § (Sumrak pomocu
stativa), B (Kontra svetlo), & (Portret na kontra svetlu), [a] (Pejzaz),

<Y (Makrosnimanje), §Q (Blisko izoStravanje) ili a4 (Portret) i na ekranu prikazuje
pripadajucu ikonu i uputstvo nakon §to prepozna scenu.

Detaljnije informacije naci ¢ete na stranici 64.

’i"'Ako je na objektu koji snimate tesko izostriti

e Najkraca udaljenost snimanja je priblizno 8 cm (1 cm u Inteligentno automatsko ili
jednostavnom modu) (W), 50 cm (T) (od objektiva). Kad je udaljenost snimanja manja,
snimajte u modu bliskog izoStravanja.

e Kad fotoaparat ne moze automatski izostriti, indikator blokade AE/AF pocinje sporo da
treperi i nema zvucnog signala. Tada je potrebno prilagoditi kadar ili promeniti mod
izoStravanja (str. 61).

e [zoStravanje moze biti otezano u slede¢im prilikama:

— Osvetljenost je slaba i udaljenost do objekta jako velika.

— Slab je kontrast izmedu objekta i pozadine.

— Objekat se nalazi iza stakla.

— Objekat se brzo krece.

— PovrSine objekta su sjajne ili se snima u reflektujuéem svetlu.

— Objekat je osvetljen od pozadi ili se snima pri isprekidanom svetlu.
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Panoramsko snimanje

Omogucuje stvaranje panoramske slike spajanjem uzastopno snimljenih kadrova.

1 Spustite poklopac objektiva za aktiviranje moda
shimanja.

2 (Mod snimanja) — =1 (Panoramsko
snimanje)

3 Poravnajte fotoaparat s krajem objekta koji se
shima i pritisnite okidac.

4 Zakrenite fotoaparat horizontalno do kraja
sledeci uputstvo na LCD ekranu.

Napomene

e Ako unutar zadatog vremena ne mozete zakrenuti fotoaparat horizontalno preko celog
objekta, u panoramskoj slici ¢e se pojaviti sivo podrucje. U tom slucaju ponovite snimanje brzim
okretanjem fotoaparata kako bi panoramska slika bila kompletna.

¢ Bududi da je nekoliko snimaka spojeno zajedno, delovi koji se preklapaju nece biti jasni.

¢ U uslovima slabog osvetljenja, panoramske slike mogu biti zamucene ili snimanje mozda nece
biti uspesno.

e Pod trepéuéim svetlom, kao §to su fluorescentna svetla, osvetljenost ili boja kombinovane slike
nece uvek biti ista.

e Kad se puni ugao kod panoramskog snimanja jako razlikuje od AE/AF fiksnog ugla Sto se tice
osvetljenja, boje i ostrine, snimanje nece biti uspesno. U tom slucaju promenite AE/AF fiksni
ugao i ponovite snimanje.

e Panoramsko snimanje nije pogodno za:

— Objekti su u pokretu
— Objekti su preblizu fotoaparata
— Slike s malim kontrastom, kao Sto je nebo, peS€ana plaza ili trava
— Slike sa stalnim promenama, poput talasa ili vodopada
e Panoramske slike nije moguce snimiti u slede¢im slucajevima:
— Fotoaparat pomerate prebrzo ili presporo.
— Fotoaparat se previse trese.
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Q@ Promene smera snimanja ili veliCine panoramske slike

Smer snimanja: (Smer snimanja) — [Desno], [Levo], [Gore] ili [Dole]
Veli€¢ina panor. B3 (Velicina slike) — [Standardno] ili [Siroko]
slike:

@ Saveti za snimanje panoramskih slika

Zakrenite fotoaparat stalnom brzinom u smeru prikazanom na LCD ekranu.
Mirujudi objekti pogodniji su za panoramske snimke nego pokretni.

Vertikalni smer Horizontalni smer

ﬂg
I N
LVAN /

Najmaniji moguc¢i odnos

e Najpre pritisnite okida¢ do pola tako da blokirate izoStravanje, ekspoziciju i balans bele
boje. Zatim pritisnite okidac do kraja i zakrenite ili nagnite fotoaparat.

¢ Ako je deo sa mnogo razlicitih oblika ili takav pejzaz koncentrisan duZ ivice ekrana,
kadriranje slike mozda neée uspeti. U tom slucaju ponovo kadrirajte tako da je deo
predmeta u sredini slike, pa ponovo snimajte.

s1e

'@ Pomeranje panoramskih slika za prikaz

Pomerajte panoramske slike dodirom na (»] dok se prikazuju. Za prikaz radnih tipki

tokom reprodukcije, dodirnite LCD ekran.

Radna tipka/mod Funkcija

rada
Dodirnite pI ili Reprodukcija slika jedne za
LCD ekran drugom/pauziranje

Dodirnite [a]/[w]/[»]/ | Pomeranje slika
[ ¢]ili povucite prema
Prikaz uvec¢anog dela gore/dole/udesno/
panoramske slike ulevo

e Panoramske slike takode se mogu reprodukovati pomocu isporucenog softvera »PMB«
(str. 132).

e Panoramske slike snimljene drugim fotoaparatom prilikom reprodukcije se mozda nece
ispravno pomerati.
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Snimanje filma

Omogucuje vam da snimate video zapise.

1 Spustite poklopac objektiva za aktiviranje moda
snimanja.

2 (Mod snimanja) — B (Snimanje filma)

3 Pritisnite okidac.

4 Za zaustavljanje snimanja ponovo pritisnite
okida¢ do kraja.

E(E) -
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Programska automatika

Omogucuje snimanje s automatskim podesavanjem ekspozicije (podeSavanje vremena
ekspozicija i otvora ekrana). Takode mozZete odabrati odgovarajuce postavke preko

menija.

1 Spustite poklopac objektiva za aktiviranje moda
shimanja.

2 (Mod snimanja) — P (Programska
automatika)

3 Pritisnite okidac.

E(E) -
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Odabir scene

Omogucuje snimanje s postavkama podeSenim prema vrsti scene.

1 Spustite poklopac objektiva za aktiviranje moda
shimanja.

2 (Mod snimanja) — SCN (Odabir scene) —

Zeljeni mod

@ (Nezni ten)

Omogucuje snimanje lica sa meksim tonovima koZze.

° - -
-9J (Meko snimanje)

Omogucuje snimanje slika sa meksim osvetljenjem,
prikladno za portrete, cvece i sl.

|Z| (Pejzaz)

Omogucuje jednostavno snimanje udaljenih scena,
izoStrava na udaljenim objektima. Snima nebesko
plavetnilo i drvece i cvece u Zivim bojama.

s (Portretu

Omogucuje snimanje oStrih slika osoba na noénoj

sumrak) pozadini bez gubitka kvaliteta slike pozadine.

) (Sumrak) Omogucuje snimanje jako udaljenih noénih scena
bez gubitka kvaliteta slike okruZenja.

ISAO (Visoka Omogucuje snimanje bez blica

osetljivost)

u uslovima slabog osvetljenja
smanjujuéi zamucéenje.

w (Sladokusac)

Moze se preci na makro mod koji omogucuje
snimanje serviranih jela u predivnim jarkim
bojama.

‘ (Kuéni ljubimci)

Omogucuje snimanje slika vaseg kucnog ljubimca
sa najboljim postavkama.

7 (Plaza)

Omogucuje snimanje slika s ispravnim postavkama
za scene na obali mora ili jezera.

Nastavak |
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8 (Sneg) Omogucuje snimanje jasnih i o$trih slika kod
sneznih ili drugih scena kad ceo ekran izgleda
belo.
(Vatromet) Omogucuje snimanje vatrometa u svoj njegovoj
lepoti.
(Podvodno) Omogucuje podvodno snimanje u prirodnim bojama
(samo DSC-T110) fotoaparatom u kucistu za podvodno snimanje
(Marine Pack isl.).
(',r (Kratka Omogucuje snimanje objekata koji se brzo krecu na
ekspozicija) otvorenom ili drugim mestima sa dobrim
osvetljenjem.
¢ Brzina zatvaraca se poveca pa slike snimljene na
slabo osvetljenim mestima postaju tamnije.

Napomena

¢ Kod snimanja slika u @? (Portret u sumrak), J (Sumrak) ili # (Vatromet) modu, vreme

ekspozicije je duze i slike su podloZne zamucenju. Za sprecavanje nastanka zamucenja
preporucuje se upotreba stativa.



Funkcije dostupne u modu prepoznavanja scene

Za ispravno snimanje slike u skladu sa uslovima scene, fotoaparat odreduje kombinaciju
funkcija. Postavke koje se mogu promeniti su oznacene znakom v a — oznacava
postavke koje se ne mogu menjati.

Za »Blic« i »Samookidac« ikone oznacavaju raspoloZive nacine rada. Neke

funkcije nisu dostupne, zavisno od odabrane vrste scene.

O | || &2| D [ido | (W || 8 |6 @ | %
. 1 1 4 4 4 4 4
Blic vivie ||| lele|lele| |e|ae
Snimanje osmeha viv | —|v|—|Vv|—|—-—|VvI v |—]|—1|V
Polstavl_<e brzog viviviclololololvliviaclv!y
snimanja
Blisko izoStravanje - -] -] = =-|=|v|iv]i=-1=-1-=-1v]|-
EV v \'4 v \'4 v \'4 \'4 \'4 \'4 \'4 \'4 \'4 \'4
ISO — === =] =] =|=]1=|=|=1wv|-=
Balans bele boje — =] =1 =|=lvlvIiv]I=1|=1|=lv?| -
IzoStravanje — - =] == = =] =] = =|=1=1=
Mod merenja [ N e e Y N N N A R R R R
svetla
Efekat nezn. tena vilv ] i—-|v | =-|-=-]-=-|=|=|=1]-=1]-=1-=
Otkrivanje lica vitlvel — v | = v |- =|v]v|=-]-1|vVv
e v v |- -

*! Funkcija [Blic] nije dostupna u [Balans bele boje].

*2 Umesto [Beli bal. za podv. snimanje], mozete koristiti [Balans bele boje].
#3 [Isklju¢eno] za [Efekat nezn. tena] nije dostupno.

** Funkcija [Prema mestu dodira] nije dostupna u [Otkrivanje lica].

*> g (Podvodno) je dostupno samo za DSC-T110.
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Podvodno panor. snimanje (samo
DSC-T110)

Kada je fotoaparat instaliran u kudéiste (Marine Pack i sl.), fotoaparat snima vise slika u
nizu i omogucuje stvaranje panoramske slike.

1 Spustite poklopac objektiva za aktiviranje moda
snimanja.

2 MENU — (Postavke) — ¢T (Glavne

postavke) — [Kuciste] — [Ukljuceno]

3 Stavite fotoaparat u kuciste.
4 @ (Mod snimanja) — Fg (Podvodno panor. snimanje)

5 Poravnajte fotoaparat sa krajem objekta koji se
snima i pritisnite okidac.

6 Zakrenite fotoaparat horizontalno do kraja
sledeéi uputstvo na LCD ekranu.

Traka
uputstva |

Napomene

¢ Ako unutar zadatog vremena ne mozete zakrenuti fotoaparat horizontalno preko celog
objekta, u panoramskoj slici ¢e se pojaviti sivo podrucje. U tom slucaju ponovite snimanje brzim
okretanjem fotoaparata kako bi panoramska slika bila kompletna.

e Bududi da je nekoliko snimaka spojeno zajedno, delovi koji se preklapaju nece biti jasni.

¢ U uslovima slabog osvetljenja, panoramske slike mogu biti zamucene ili snimanje mozda necée
biti uspesno.

¢ Pod svetlom koje treperi osvetljenost ili boja kombinovane slike nece uvek biti ista.

e Kad se puni ugao kod panoramskog snimanja jako razlikuje od AE/AF fiksnog ugla §to se tice
osvetljenja, boje i oStrine, snimanje nece biti uspesno. U tom slucaju promenite AE/AF fiksni
ugao i ponovite snimanje.

¢ Podvodno panoramsko snimanje nije pogodno u sledeéim situacijama:

— Kad su objekti preblizu fotoaparata
— Slike sa slabim kontrastom
— Slike koje se stalno menjaju

e Panoramske slike nije moguce snimiti u sledeéim slucajevima:

— Fotoaparat pomerate prebrzo ili presporo.
— Fotoaparat se previse trese.
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Zum

Dok snimate, moZete uvecati sliku. Funkcija optickog zuma fotoaparata moze uvecati
slike do 4 puta.

1 Spustite poklopac objektiva za aktiviranje moda T strana
shimanja.

2 Namestite tipku zuma (W/T).

Pritisnite T stranu tipke zuma (W/T) za uvecanje, a W
stranu za smanjenje slike.
¢ Ako opseg zuma prelazi 4x, pogledajte stranicu 97.

Napomene

e Kod snimanja video zapisa fotoaparat ¢e zumirati malom brzinom.
e Tipka zuma blokirana je na W strani u nac¢inima Panoramsko snimanje i Podvodno panoramsko
(samo DSC-T110) snimanje.
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Pregledavanje fotografija

1 Za prelazak u mod reprodukcije pritisnite tipku
»| (reprodukcija).
2 Odeberite sliku pomocu P1/1«.

Q@ Tacke za poviacenje po ekranu

Povlacenjem prsta po ekranu tokom reprodukcije mozZete izvrSiti sledece radnje.

Funkcija Nacin rada

Prikaz sledeée/prethodne Povucite udesno ili ulevo
slike

Stalna izmena slika Povucite udesno ili ulevo i
(prethodna/sledeca) ne ispustajte

Prikaz indexa slika tokom Povucite prema gore
reprodukcije

Q" Pregledavanie slika snimljenin drugim fotoaparatom

Fotoaparat na memorijskoj kartici pravi datoteku slikovne baze podataka za

snimanje i prikaz slika. Ako fotoaparat prepozna slike koje nisu registrovane u

Datoteci slikovne baze podataka na memorijskoj kartici, prikazace se ekran za

registraciju s porukom »Pronadene su neprepoznatljiv. datotek. Uvezite datoteke«.

Kako biste mogli videti neregistrovane slike trebate ih registrovati odabirom [OK].

e Kako biste uspesno registrovali slike, baterija mora imati dovoljan kapacitet. Ako se za
registrovanje slika koristi baterija s malim kapacitetom, mozda neée biti moguce registrovati
sve podatke ili se podaci mogu ostetiti ako se baterija isprazni.



Zum pri reprodukciji
Reprodukuje uvecanu sliku.

1 Za prelazak u mod reprodukcije pritisnite
tipku [»] (reprodukcija).

2 Dodirnite mesto koje Zelite uvecati.
Slika je uvecana dva puta, mesto koje ste dodirnuli
je unjenoj sredini. Sliku takode mozete uvecati
namestanjem tipke zuma (W/T) na T stranu. Oznaéava deo slike koji je
3 Podesite odnos uvecanja i polozaj na slici. uveéan

Slika ¢e nastaviti da se uvecéava svaki put kad
dodirnete ekran.

Tipka/nacin rada Funkcija

Povucite gore/dole/desno/ Promena mesta zuma.

levo

@/Q Promena odnosa zuma.

(X PoniStavanje reprodukcijskog zuma.

Q@ Memorisanje uvecanih slika

Uvecanu sliku moZete smestiti u memoriju uz pomoc¢ trimming funkcije (MENU —>
[Retusiranje] — [Promena veliCin. (Secenje)]).
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Siroki zum

U modu pojedinacne slike, fotografije 4:3 bice reprodukovane preko celog LCD
ekrana. U tom slucaju ¢e gornja i donja ivica slike biti neznatno odsecena.

1 Za prelazak u mod reprodukcije pritisnite tipku
'»| (reprodukcija).
2 Dodirnite (Siroki zum).

3 Za otkazivanje Sirokog zuma ponovo dodirnite

ry
.

(Siroki zum).

Napomena

* Sirokougaoni zum nije dostupan za sledeée vrste slikovnih datoteka:
— Video zapisi
— Panoramske slike
— 169 slike
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Prikaz privremeno zakrenute
slike

To se koristi u modu pojedinacne slike za njeno privremeno zakretanje i uve¢anje na
ekranu.

1 Za prelazak u mod reprodukcije pritisnite tipku
»] (reprodukcija).
2 Odaberite sliku s vertikalnom orijentacijom —

N

3 Za ponistavanje prikaza, ponovo dodirnite
ﬁ: (privremeno zakrenuti prikaz).

Napomene

e Privremeno zakrenuti prikaz nije dostupan za sledece vrste slika:
— Video zapisi
— Panoramske slike
— Slike horizontalne orijentacije

e Dodirom na »I/I«¢ poniStava se privremeno zakrenuti prikaz.

39



Reprodukcija video zapisa

1 Za prelazak u mod reprodukcije pritisnite tipku
»| (reprodukcija).
2 Odaberite video zapis pomocu p-| /1.

3 Dodirnite [»] na LCD ekranu.

Ako dodirnete LCD ekran tokom reprodukcije na
njemu Ce se pojaviti radne tipke.

Tipka/nacin rada Funkcija

<« Povratak na pocetak video zapisa
| Premotavanje unazad

Dodirnite P ili LCD ekran Obic¢na reprodukcija/pauziranje
»>p Premotavanje unapred

il Kontrola glasnoce

Glasnocu podesite pomocu <+ ili <-.

Napomena

e Slike snimljene drugim fotoaparatom mozda necete moc¢i direktno reprodukovati.

Q@ Za prikaz samo video zapisa na indeksnom prikazu

Ako dodirnete MENU — &= (Mod prikaza) — & (Prikaz foldera (Video zapis))

mozZete prikazati samo sli¢ice video zapisa na indeksnom prikazu.

e Kada se video zapis reprodukuje do kraja, fotoaparat ¢e automatski poceti reprodukovati
slede¢i video zapis.




Jednostavni mod

Omogucuje vam da snimate fotografije koriste¢i minimalan broj potrebnih funkcija.
Velicina teksta se poveca, te se indikatori bolje vide.

1 Spustite poklopac objektiva za aktiviranje moda
snimanja.

2 IMENU] — EASY (Jednostavni mod) — [OK]

Napomene

¢ Nivo napunjenosti baterije moze se brze smanjivati jer se osvetljenost ekrana automatski
povecava.
¢ Nacin reprodukcije takode Ce se promeniti u [Jednostavni mod].

Q Funkcije dostupne u jednostavnom modu (snimanje)

Snimanje osmeha: Dodirnite @ (osmeh).

Velicina slike: [MeNu) — [Velicina slike] — Odaberite
[Velika] ili [Mala]

Blic: MENu — [Blic] — Odaberite

[Autom.] ili [Iskljuceno]

Samookidac: Menu — [Samookidac] — Odaberite
[Iskljuceno] ili [Ukljuceno]

Izlazak iz jedn. mod snim.: MENU — [Izlazak iz jedn.
mod snim.] — [OK]

QO funkciji prepoznavanja scene

Funkcija prepoznavanja scene aktivna je u jednostavnom modu. Pomocéu ove
funkcije fotoaparat automatski prepoznaje uslove snimanja i snima sliku.

lkona funkcije prepoznavanja scene

¢ Fotoaparat prepoznaje J (Sumrak), @? (Portret u sumrak), £ (Sumrak pomo¢u stativa),
(Kontra svetlo), & (Portret na kontra svetlu), [a] (Pejzaz), & (Makrosnimanje),
JQ (Blisko izoStravanje) ili @2 (Portret) i ako prepozna scenu, prikazuje ikonu na LCD
ekranu.
Detaljnije informacije naci ¢ete na stranici 64.
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Snim. video zap. u modu scen.
(samo DSC-T110)

Omogucuje snimanje s prethodno odabranim postavkama u zavisnosti od scene kad je
fotoaparat u modu snimanja video zapisa.

1 Spustite poklopac objektiva za aktiviranje moda

snimanja.

2 (Mod snimanja) — E (Snimanje filma)

3 i

AUTO

mod

Kad tipke nisu prikazane na levoj strani LCD ekrana,

dodirnite [MENU.

(Snim. video zap. u modu scen.) — Zeljeni

=
] =

v | (Autom.)

AUTO

Automatski podeSava postavke.

Hdp¢ (Podvodno)

Omogucuje podvodno snimanje u prirodnim bojama fotoaparatom u
kudistu za podvodno snimanje (Marine Pack i sl.).
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Snimanje osmeha

Kad fotoaparat detektuje osmeh dolazi do automatskog okidanja.

1 Spustite poklopac objektiva za aktiviranje moda =
snimanja.

2 Dodirnite @ (Snimanje osmeha). w
Kad tipke nisu prikazane na levoj strani LCD ekrana,
dodirnite [MENU -

3 Sacekajte da fotoaparat detektuje osmeh.

Kad nivo osmeha prede V¥ tacku na indikatoru,
fotoaparat automatski snima sliku.

Ako se pritisne okidac dok traje detekcija osmeha,
fotoaparat ¢e snimiti sliku, a zatim se vratiti u mod
okidanja na osmeh.

4 Za zavrSetak snimanja osmeha ponovo

Indikator osetljivosti
A ) g detekcije osmeha
dodirnite @ (Snimanje osmeha). Okvir detekaile lica

Napomene

¢ Snimanje osmeha automatski se zavrSava ako se popune memorijska kartica ili interna memorija.
e Zavisno od uslova, fotoaparat mozda nece pravilno prepoznati osmeh.
e Ne mozZe se koristiti digitalni zum.
¢ Funkcija [Snimanje osmeha] nije dostupna u sledeéim situacijama:
— U modu Panoramskog snimanja
— U modu Podvodnog panoramskog snimanja (samo DSC-T110)
— U modu video zapisa

Q@ PodeSavanje osetljivosti prepoznavanja osmeha

U modu okidanja na osmeh bicée prikazana tipka za podeSavanje osetljivosti
prepoznavanja osmeha.

@® : Detektuje Siroki osmeh.
@ : Detektuje normalni osmeh.

@ : Detektuje lagani osmeh.

= - o

¢ U jednostavnom modu, osetljivost prepoznavanja osmeha fiksno je postavljen na
[Normalan osmeh].

e Kad je [Prikaz postavki] podeseno na [Isklju¢eno] nece biti prikazana tipka za podeSavanje
osetljivosti prepoznavanja osmeha.
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Q Saveti za bolju detekciju osmeha

o REEY
O T

® Neka vam pramenovi kose ne pokrivaju oci.
Neka vam lice ne zaklanjaju SeSiri, maske, naocare
isl

® Okrenite lice prema fotoaparatu tako da bude $to
vise u nivou sa njim. Blago spustite kapke.

® Nasmejte se jasno, otvorenih usta. Smeh se lakse
detektuje kad se vide zubi.

e Zatvarac se otvara kad se nasmeje bilo koja osoba u kadru.

¢ Mozete odabrati lice kojem Cete dati prednost za detekciju osmeha pomocu [Otkrivanje
lica]. Ako odaberete lice s prednoscu, detekcija osmeha vrsi se samo za to lice. Ako Zelite
primeniti prepoznavanje osmeha na nekom drugom licu, dodirnite to lice (str. 68).

¢ Ako fotoaparat ne moZe otkriti osmeh, postavite Osetljivost otkrivanja osmeha na [Blag

osmeh].
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Blic

1 Spustite poklopac objektiva za aktiviranje moda o

snimanja. ®
2 4o (Blic) — Zeljeni mod
N
Kad tipke nisu prikazane na levoj strani LCD ekrana, :;“
dodirnite [MENU - :
& | 4auto (Autom.) Treperi kada se snima pri slabom osvetljenju ili sa pozadinskim
svetlom.
4 (Uklju€eno) Blic je uvek ukljucen.
4sL (Spora Blic je uvek ukljucen.
sinhronizacija) Vreme ekspozicije je dugo da bi se na tamnom mestu jasno
snimila pozadina do koje ne dopire svetlo blica.
%) (Iskljué¢eno) | Blic nije ukljucen.

Napomene

e Blic se aktivira dva puta. Prvim bljeskom se povecava osvetljenost objekta.

® Dok se blic puni na ekranu je prikazano ER.

¢ Blic se ne moze koristiti kod burst snimanja.

e [Ukljuceno] i [Spora sinhronizacija] nisu dostupni kad je fotoaparat u modu Inteligentno
automatsko.

¢ U nacdinima Panoramskog snimanja i Podvodnog panoramskog (samo DSC-T110) snimanja,
[Blic] je postavljen na [Iskljuceno].

Q Pojava »belih taCaka« na slikama snimljenim sa
blicom

Uzrok su Cestice prasine, polena i sl., koje lebde blizu objektiva. Kad se osvetle
bljeskom, na slici ostanu bele tacke.

Fotoaparat

Q
Q0

—
&~ Objekat

GO

Cestice pragine, polenaisl.
u vazduhu

Kako se mogu izbeci »bele tacke«?

e Osvetlite sobu i snimite objekat bez blica.
e Odaberite 8o (Visoka osetljivost) u modu odabira scene. ([Blic] je postavljen na
[Iskljuceno].)



Blic

U jednostavnom modu, postavku za blic odaberite iz MENU|.

1 Spustite poklopac objektiva za aktiviranje moda

snimanja.

2 MENU — EASY (Jednostavni mod) — [OK]

3 MENU — [Blic] — Zeljeni mod

¥ | Autom. Treperi kada se snima pri slabom osvetljenju ili sa pozadinskim
svetlom.
Isklju€eno Blic nije ukljucen.
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Samookidaé

1 Spustite poklopac objektiva za aktiviranje moda
snimanja.
2 O (Samookidad) — Zeljeni mod

Kad tipke nisu prikazane na levoj strani LCD ekrana,
dodirnite [MENU -

< | Ogr (Iskljuéeno) | Bez samookidaca.

) (10 sekundi) | Podesavanje samookidaca na vremenski odmak od

10 sekundi.

Kad pritisnete taster okidaca zatreperice indikator
samookidaca i oglasiti zvuéni signal (bip) koji e prestati
kad dode do okidanja.

Za ponistavanje pritisnite ) X .

O, (2 sekunde) Podesavanje samookidaca na vremenski odmak od 2 sekunde.

Oz (Snim. 1 PodesSavanje samookidaca na samookidac za autoportret.
osob. Kad fotoaparat prepozna odredeni broj lica, oglasava se
samookidac.) zvucni signal, a okida¢ okida 2 sekunde kasnije.

Sia (Snim. 2
osob.
samookidac.)

Napomene

¢ U modu snimanja video zapisa nije dostupno [Snim. 1 osob. samookidac.] i [Snim. 2 osob.
samookidac.].

e Samookidac nije dostupan za nacine rada Panoramskog snimanja i Podvodnog panoramskog
(samo DSC-T110) snimanja.

Q Automatsko snimanje samookidacem za autoportret

Usmerite objektiv prema sebi tako da vam se lice vidi na LCD ekranu. Fotoaparat
prepozna predmet, zatim aktivira okida¢. Fotoaparat odreduje optimalnu
kompoziciju slike i sprecava da deo lica ostane van LCD ekrana. Ne pomerajte
fotoaparat nakon zvucnog signala.

e Takode mozete snimiti sliku pritiskom na okida¢ tokom ovog
postupka.
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Q@ Saveti za sprecavanje zamucenja

Ako pomaknete ruke ili telo dok drZzite fotoaparat i pritiskate okida¢ dogodice se
»Potresanje fotoaparata«. Potresanje fotoaparata Cesto nastaje u uslovima slabog
osvetljenja i dugog vremena ekspozicije za koje se na primer koristi & (Portret u
sumrak) ili ) (Sumrak) mod. U tom slucaju snimajte vodeéi racuna o savetima koji
slede.

e Snimajte pomocu samookidanja sa zadr§Skom
od 2 sekunde i stabilizujte fotoaparat u
mestu tako $to Cete ga nakon pritiskanja
okidaca rukama cvrsto drzati sa strane.

o Koristite stativ ili stavite fotoaparat na ravnu
povrsinu kako se ne bi pomerao.
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Samookidaé

U jednostavnom modu, postavku za samookida¢ odaberite iz [MENU.

1 Spustite poklopac objektiva za aktiviranje moda

snimanja.

2 MENU — EASY (Jednostavni mod) — [OK]

3 MENU| — [Samookida&] — Zeljeni mod

« | Iskljuéeno

Bez samookidaca.

Ukljuéeno

Podesavanje samookidaca na vremenski odmak od

10 sekundi.

Kad pritisnete taster okidaca zatreperiée indikator
samookidaca i oglasiti zvuéni signal (bip) koji e prestati
kad dode do okidanja.

Za poniStavanje pritisnite &) X .
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Smer snimanja

Postavite smer u kojem ¢e se fotoaparat zakretati pri snimanju u modu Panoramskog
snimanja ili Podvodnog panoramskog (samo DSC-T110) snimanja.

1 Spustite poklopac objektiva za aktiviranje moda

snimanja. I
2 EX (Smer snimanja) — Zeljeni smer o
=
O =
=
? [>]
¥ | EX (Desno) Horizontalno zakretanje sleva na desno.
(Levo) Horizontalno zakretanje zdesna na levo.
n (Gore) Vertikalno zakretanje odozdo prema gore.
u (Dole) Vertikalno zakretanje odozgo prema dole.
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Veli¢ina slike/Veli¢ina panor. slike

Velicina fotografije odreduje veli¢inu pripadajuce slikovne datoteke koja ¢e se snimiti

prilikom fotografisanja.

Sto je slika veca, nakon § tampanja na papiru velikog formata videce se vise detalja.
Sto je slika manja, broj slika koje se mogu snimiti bice ve¢i.

1 Spustite poklopac objektiva za aktiviranje moda
snimanija.

2 MENU| — 55 (Veli¢ina slike) — Zeljena veli¢ina

Kod snimanja fotografija

Veli¢ina slike

Uputstvo za kori§éenje

LCD ekran

(4608x3456)

16M

(3648x2736)

Za Stampanje do veli¢ine A3+

(2592x1944)

Za Stampanje do veli¢ine L/2L/A4

(640x480)

Za dodatke (attachment)
elektronske poste

Slike c’ biti praane u
formatu 4:3.

(4608x2592)

Za pregledavanje na televiziji
visoke rezolucije i Stampanje do
veliine A3

(1920x1080)

Za pregledavanje na televiziji
visoke rezolucije

Slike ¢e biti prikazane na
celom ekranu.

Napomena

¢ Kod Stampanja slika smestenih u formatu 16:9 ili panoramskih slika, mozda ¢e biti odsecena
oba kraja.

U jednostavhom modu

4

Velika

Snima slike u [16M] velicini.

Mala

Snima slike u [SM] velicini.
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Kad snimate u modu Panoramskog snimanja ili
Podvodnog panoramskog snimanja (samo

DSC-T110)

4 ;ETDI (Standardno)

Snima u 4912 x 1080 (horizontalno).
Snima u 3424 x 1920 (vertikalno).

E=1 (Siroko)
WIDE

Snima u 7152 x 1080 (horizontalno).
Snima u 4912 x 1920 (vertikalno).

Kod snimanja video zapisa

Sto su veée dimenzije slike video zapisa, veéi je kvalitet. Sto je veéi broj podataka u
sekundi (prosecni protok bitova u sekundi) reprodukovana slika bice jasnija.

Video zapisi snimljeni sa ovim fotoaparatom, snimice se u mp4 formatu MPEG-4, pribl.
30 kadrova u sekundi, na progresivan nacin, sa AAC zvukom.

1 (Veli¢ina slike) — Zzeljeni mod
Kad tipke nisu prikazane na levoj strani LCD ekrana, dodirnite MENU .

Veliina video zapisa Prosecni Uputstvo za koriscenje
protok bitova
< 1280x720(kvalitetno) | 9 Mb/s Snimanje video zapisa najviSeg

kvaliteta za prikaz na HD TV
prijemniku visoke rezolucije.

1280x720(standardno) | 6 Mb/s Snimanje video zapisa standardnog
kvaliteta za prikaz na HD TV
prijemniku visoke rezolucije.

VGA 3 Mb/s Snimanje slike u veli¢ini pogodnoj za

prenos na Internet.

Napomena

e Kad se za snimanje video zapisa odabere veli¢ina slike [VGA] rezultat ¢e biti telefoto snimak.

Nastavak |
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Q@ O »odnosu kvalitetax« i »velicine slike«

Digitalna slika sastoji se od malih tacaka koje se zovu pikseli.

Sto je veéi broj piksela, slika je veéa, zauzima vi§e memorije i ima vise detalja.
»Velicina slike« prikazuje se brojem piksela. lako se na ekranu fotoaparata ne vidi
nikakva razlika, razlika u preciznosti detalja i viemenu potrebnom za obradu
podataka postaje ocita kod §tampanja slike i njenom prikazu na ekranu racunara.

Opis piksela i veli¢ine slike

yr @ Velicina slike: 16M
©) 4608 piksela x 3456 piksela = 15.925.248 piksela
® Velicina slike: VGA
640 piksela x 480 piksela = 307.200 piksela

| — 640——

| —— 9S¥¢E

2. Pikseli

— 087 —

Veliki broj piksela

(kvalitetnija slika i veca datoteka)

Piksel

Mali broj piksela
(losiji kvalitet slike i manja datoteka)
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Postavke brzog snimanja

MozZete odabrati mod pojedinacne slike ili mod brzog snimanja.

1 Spustite poklopac objektiva za aktiviranje moda

snimanja.

2 IMENU| — () (Postavke brzog snimanja) —

Zeljeni mod

2

(I (Jedna)

Snima pojedinacnu sliku.

(Brzo
snimanje)

Snima u nizu do 100 slika kad pritisnete i drZite okidac.

Napomene

* Mod brzog snimanja nije dostupan u jednostavnom modu,

panoramskom snimanju, snimanju filma ili snimanju osmeha.

Blic je postavljen na [Iskljuceno].

Kad snimate sa samookidacem, moze se snimiti samo jedna slika.

Vreme snimanja se povecava sa uvecanjem veliine slike.

Ako je nivo napunjenosti baterije nizak ili je interna memorija ili

memorijska kartica popunjena, brzo snimanje se prekida.

¢ Postavke [IzoStravanje], [Balans bele boje] i [EV] podesene za
prvu sliku takode ¢e biti primenjene na ostale snimke.
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Makrosnimanje

Ovaj mod koristite za snimanje izbliza predivnih slika objekata malih dimenzija, npr.
insekata i cveca.

1 Spustite poklopac objektiva za aktiviranje moda
snimanja.

2 MENU| — Yuro (Makrosnimanije) — Zeljeni mod

Zavisno od REC moda, ove tipke ovih opcija bice
prikazane na levoj strani ekrana.

< | $wro (Autom.) Fotoaparat automatski pomera zizu sa udaljenih objekata na
objekte u blizini.
\'1'0\ (Blisko Ovaj nacin koristite za snimanje na malim udaljenostima.
izostravanje) Fiksirano na W stranu: Priblizno 1 cm do priblizno 20 cm

Napomene

e [Makrosnimanje] je fiksno podeseno na [Autom.] u sledeéim slucajevima:

— U modu Panoramskog snimanja

— U modu Podvodnog panoramskog snimanja (samo DSC-T110)

— U snimanju video zapisa

— Kad je aktivna funkcija okidanja na osmeh

— U jednostavnom modu

— Kad je [Samookidac] podeseno na [Snim. 1 osob. samookidac.] ili [Snim. 2 osob. samookidac.]
e Kad koristite mod bliskog snimanja, imajte na umu sledece.

— Ne mogu se koristiti funkcije prepoznavanja scene ni prepoznavanja lica.

— Mod Ce se ponistiti kad se fotoaparat iskljuci ili promeni mod snimanja.

— Jedine postavke za blic koje se mogu koristiti u ovom modu su [Ukljuceno] ili

[Iskljuceno].
— Brzina izoStravanja se smanjuje.
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EV

Ekspozicija se moZe podesiti ru¢no u koracima od 1/3 EV u intervalu od -2,0 EV do
+2,0 EV.

1 Spustite poklopac objektiva za aktiviranje moda
shimanja.
2 MENU| — 0ev (EV)

Zavisno od REC moda, ove tipke ovih opcija bice
prikazane na levoj strani ekrana.

3 Dodirnite | + |/| - | za podeSavanje ekspozicije =" o ] o

— [OK].
Ekspoziciju takode mozete podesiti dodirom na @ na
traci za podeSavanje i povlacenjem ulevo ili udesno.

Napomena

e Kod snimanja u preterano svetlim ili tamnim uslovima, ili kod upotrebe blica, podesavanje
ekspozicije mozda nece imati efekta.

s10

Q@ Podesavanje eksporzicije za bolji izgled slika

Preeksponiranost = prevelika koli¢ina svetlosti
Bleda slika

Smanjenje EV postavke -

Ispravna ekspozicija

Uvecéanje EV postavke +

Podeksponiranost = premala koli¢ina svetlosti
Tamnija slika
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ISO

Podesavanje svetlosne osetljivosti kad je aparat u modu samoprogramiranja ili kad je
odabir scene podesen na @ (Podvodno) (samo DSC-T110).

1 Spustite poklopac objektiva za aktiviranje moda
snimanja.

2 MENU| — jse_(ISO) — Zeljeni broj

AUTO

| 459, (Autom.) ISO osetljivost se podesava automatski.

IS0 /5% 459/ | Zamuéenje slike na tamnim mestima ili sa pomiénim objektima

ISO 7 ISO / 1SO 3 st 5 .. . .
o 0/ 4 600/3 59 ]rjno;;:te smanyjiti ako uvecate ISO osetljivost (odaberite veci
roj).

Napomena

e Mozete birati samo od [ISO AUTO], [ISO 80] do [ISO 800] kad je mod snimanja postavljen
na brzo snimanje ili kad je [DRO] postavljen na [DRO plus].

s10

Q@ Podesavanje ISO osetljivosti (Preporuceni indeks
ekspozicije)

ISO osetljivost predstavlja opseg brzine za medij snimanja koji ukljucuje senzor
slike za primanje svetlosti. Ako je ekspozicija ista, slike se mogu razlikovati zavisno
od ISO osetljivosti.

Visoka ISO osetljivost

Slika ¢e biti svetla €ak i pri uslovima slabe svetlosti a
smanjenjem vremena ekspozicije smanjuje se zamucenje.
Medutim velika osetljivost ¢e povecati Sum slike.

Niska ISO osetljivost

Slika e biti ujednacena.
Medutim, kad je ekspozicija nedovoljna slika ¢e biti tamnija.

Q@ Saveti za sprecavanje zamucenja

Iako je fotoaparat nepomican, objekat se pomera tokom okidanja pa na slici izgleda
zamuéeno. Potresanje fotoaparata se smanjuje automatski ali funkcija ne smanjuje
dovoljno zamucenje objekta. Zamucenje objekta Cesto nastaje u uslovima smanjene
osvetljenosti ili dugog vremena ekspozicije.

U tom slucaju snimajte vodeéi racuna o savetima koji slede.

e Odaberite visu ISO osetljivost tako da ubrzate
vreme ekspozicije.

¢ Odaberite 150 (Visoka osetljivost) u modu
odabira scene.
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Balans bele boje

Podesava tonove boja prema postojeéim uslovima osvetljenja. Koristite ovu funkciju kad

boje na snimku izgledaju neprirodno.

1 Spustite poklopac objektiva za aktiviranje moda
snimanija.
2 [MENU — Ao (Balans bele boje)

Zavisno od REC moda, ove tipke ovih opcija bice
prikazane na levoj strani ekrana.

3 Dodirnite zZeljeni mod — [OK]

Balans bele boje OK
I ) [

()
4nm
8,

?

ik E

< | % (Autom.) Automatski podeSava balans belog pa boje na snimku
izgledaju prirodno.
3% (Dnevno Podesavanje kod snimanja na otvorenom pri sunéevoj
svetlo) svetlosti, snimanju vecernjih scena, no¢nih scena, neonskih
znakova, vatrometa i sl.
<& (Oblacno) Podesavanje kod snimanja pri oblaénom vremenu ili u senci.
2% (Balans bel. [Balans bel. za fluor. rasv. 1]: Postavka za belo

za fluor. rasv. 1) | fluorescentno osvetljenje.
za fluor. rasv. 2) | fluorescentno osvetljenje.

za fluor. rasv. 3) | fluorescentno osvetljenje.

2%, (Balans bel. [Balans bel. za fluor. rasv. 2]: Postavka za prirodno belo

2 (Balans bel. [Balans bel. za fluor. rasv. 3]: Postavka za dnevno belo

0= (Svetlo sa Podesavanje za osvetljenje elektricnom sijalicom ili jako
usijanom zicom) | osvetljenje, na primer u fotografskom studiju.

48 (Blic) Podesavanje prema statusu blica.

2% (Jedan dodir) | Podesavanje balansa belog u zavisnosti od izvora svetla.
Bela boja smestena u [Post. rada jednim dodirom] modu
postaje osnovna bela boja. Ovaj nacin koristite kada
[Autom.] i ostale postavke ne donose precizne boje.

jednim dodirom) | modu.

<" (Post. rada Memori$e osnovnu belu boju za upotrebu u [Jedan dodir]

Nastavak |
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Napomene

¢ [Balans bele boje] nije dostupno u sledec¢im slucajevima:
— U Inteligentno automatsko podesavanju
— U modu Podvodnog panoramskog snimanja (samo DSC-T110)
— U jednostavnom modu

¢ [Blic] u [Balans bele boje] nije dostupno u sledeéim slucajevima:
— U modu Panoramskog snimanja
— U snimanju video zapisa
— Kad je odabir scene podesen na 8o (Visoka osetljivost)

e Pod trepcucim fluorescentnim svetlom, funkcija balansa belog mozda nece dati
zadovoljavajuce rezultate ¢ak i ako se odabere [Balans bel. za fluor. rasv. 1], [Balans bel. za
fluor. rasv. 2] ili [Balans bel. za fluor. rasv. 3].

¢ Kod snimanja sa blicom u bilo kojem modu osim [Blic] moda, [Balans bele boje] ¢e
biti podesen na [Autom.].

e Kada je [Blic] podeseno na [Ukljuceno] ili [Spora sinhronizacija], balans bele boje moze se

podesiti samo na [Autom.], [Blic], [Jedan dodir], ili [Post. rada jednim dodirom].

[Post. rada jednim dodirom] se ne moze odabrati dok se blic puni.

Za hvatanje osnovne bele boje u [Post. rada

jednim dodirom] modu

1 U kadar uhvatite neki beli objekat, na primer list papira pod istim uslovima
osvetljenja pod kojima nameravate snimati sliku.

2 [MENU — A8, (Balans bele boje) — [Post. rada jednim dodirom] —
[Zadrzava.]

Ekran snimanja ¢e se odmah zatamniti da bi se ponovo pojavio nakon §to balans
belog bude podeSen i smeSten u memoriju.

Napomene

e Ako za vreme snimanja treperi indikator s, balans belog ili nije podeSen ili se ne moZe
podesiti. Koristite automatsko podesavanje balansa belog.

¢ Nemojte tresti ni udarati po fotoaparatu dok je aktivno [Post. rada jednim dodirom].

¢ Kada je [Blic] podesen na [Ukljuceno] ili [Spora sinhronizacija], balans bele boje je
podesen na uslove kad blic radi.

¢ Podaci za balans belog dobijeni pomocu [Balans bele boje] i [Beli bal. za podv. snimanje]
(samo DSC-T110) memorisani su odvojeno.

Q Efekti uslova osvetljenja

Uslovi osvetljenja uticu na boje objekta na snimku.
Nijanse boja se podesavaju automatski ali se mogu podesiti i ru¢no pomocu funkcije
balansa belog.

Vreme/ Dnevna svetlost Oblacno Fluorescentno | Svetlost sijalice
osvetljenje
Funkcije svetlosti Bela

(standardna) Plavkasta Zelenkasta Crvenkasta




Beli bal. za podv. snimanje
(samo DSC-T110)

Podesava ton boje kada je fotoaparat postavljen u mod @ (Podvodno) u Odabiru scene,
mod K (Podvodno) u [Snim. video zap. u mod scen.] ili mod Ry (Podvodno panor.
snimanje).

1 Spustite poklopac objektiva za aktiviranje moda
snimanja.

2 — @ (Beli bal. za podv. snimanje)

3 Zeljeni mod — [OK] Beli bal. za podv. snimanje | OK__|

¥ | & (Autom.) Automatski podeSava tonove boje na podvodne uslove kako
bi boje izgledale prirodno.

& (Podvodno 1) | Podesavanje kod podvodnog snimanja kad je naglasena plava
boja.

@ (Podvodno 2) | Podesavanje kod podvodnog snimanja kad je naglasena
zelena boja.

2% (Jedan dodir) | Podesavanje balansa beloga u zavisnosti od izvora svetla.
Bela boja smestena u [Post. rada jednim dodirom] modu
postaje osnovna bela boja. Ovaj nacin koristite kada
[Autom.] i ostale postavke ne donose precizne boje.

<" (Post. rada Memori$e osnovnu belu boju za kasniju upotrebu u [Jedan
jednim dodirom) | dodir] modu (str. 59).

Napomene

e Zavisno od boje vode, podvodni balans belog mozda neée dati ocekivani rezultat cak i ako
odaberete [Podvodno 1] ili [Podvodno 2].

¢ Kada je [Blic] podesen na [Ukljuéeno], beli balans za podvodno snimanje moze se
podesiti samo na [Autom.], [Jedan dodir], ili [Post. rada jednim dodirom].

e [Post. rada jednim dodirom] se ne moze odabrati za vreme punjenja blica.

¢ Podaci za balans belog dobijeni pomocu [Balans bele boje] i [Beli bal. za podv. snimanje]
smesteni su odvojeno.
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Izostravanje

MozZete promeniti nacin izoStravanja. Ako automatsko izoStravanje ne daje dovoljno
oStru sliku, upotrebite meni.
AF je skracenica za » Auto Focus«, funkciju za automatsko izoStravanje.

1 Spustite poklopac objektiva za aktiviranje moda

snimanja.

2 MENU| — [ (Izostravanje) — zeljeni mod
Zavisno od REC moda, ove tipke ovih opcija bice
prikazane na levoj strani ekrana.

2

38 (Visestruki
AF)

Automatski izoStrava sve delove slike
unutar okvira trazila.
Prilikom snimanja fotografija, kad se
okidac pritisne do pola, pojavi se zeleni
okvir oko pravilno izo§trenog dela slike.
e Kad je aktivna funkcija detekcije lica, Okvir AF trazila
prednost kod automatskog izostravanja
imaju lica.
¢ Kad je odabir scene podesen na @ (Podvodno) (samo
DSC-T110), izoStravanje je prilagodeno podvodnim uslovima
snimanja. Kad je slika izoStrena pritiskom do pola na tasteru
okidaca veliki okvir promenice boju u zelenu.

(Sredniji AF)

Automatski izoStrava srednji deo slike u
okviru trazila. U kombinaciji sa funkcijom
blokade AF omogucuje kadriranje slike
po zZelji.

Kl (Spot AF)

Automatski izoStrava na objektima i
povrSinama malih dimenzija. U
kombinaciji sa funkcijom blokade AF
omogucuje kadriranje slike po Zelji.
Kako objekat ne bi iziSao iz okvira AF
trazila, fotoaparat mora biti potpuno Okvir AF trazila
stabilan.

Napomene

e Kad se odabere [Digitalni zum] ili [AF osvetljivac], okvir AF trazila nestaje i na njegovom
mestu se pojavljuje tackasta linija. U tom slucaju fotoaparat Ce izoStravati na objektima u sredini
kadra.

¢ Ako mod izostravanja podesite na bilo koju opciju osim [Visestruki AF], [Otkrivanje lica] bice
fiksno podeseno na [Prema mestu dodira].

e [Izostravanje] je fiksno podeseno na [Visestruki AF] u sledeéim slucajevima:

— U Inteligentno automatsko
— U snimanju video zapisa
— Kad je aktivna funkcija okidanja na osmeh

— U jednostavnom modu

- Kad je [Samookidac] podeseno na [Snim. 1 osob. samookidac.] ili [Snim. 2 osob. samookidac.]
— Kad izostravanje podesite dodirom na LCD ekran

Nastavak |
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Q Brzo biranje objekta sa prednoscu

Dodirom objekta na ekranu prikazace se kadar,

Dodirnite Wx za otpustanje fokusa.

pritiskom na okida¢ do pola kadar ée se izoStriti.
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Mod merenja svetla

Odabir moda merenja svetla koji odreduje koji deo objekta Ce sluziti za podeSavanje

ekspozicije.

1 Spustite poklopac objektiva za aktiviranje moda

snimanja.

2 MENU| — B (Mod merenja svetla) — Zeljeni

mod

¥ | B (Visestruko)

Deli kadar u vise podrudja i vr$i merenje u svakom od njih.
Fotoaparat odreduje ravnomernu ekspoziciju (merenje na
viSe uzoraka).

(Srednje)

Meri svetlo u sredini slike i na osnovu rezultata odreduje
ekspoziciju (merenje u sredini).

[¢] (Spot)

Meri svetlo samo na delu objekta
(merenje u tacki). Ova funkcija je
korisna kad je objekat osvetljen

od pozadi ili kad postoji jak kontrast
izmedu objekta i pozadine.

Koncanica za merenje
ekspozicije u tacki
Odreduje deo objekta

Napomene

¢ Opcija [Spot] ne moze se odabrati u video modu.

¢ Ako blic podesite na bilo koju opciju osim [Visestruko], [Otkrivanje lica] bice fiksno
podeseno na [Prema mestu dodira].

¢ [Mod merenja svetla] je fiksno podeseno na [Visestruko] u slede¢im slucajevima:
— U Inteligentno automatsko
— Kad je aktivna funkcija okidanja na osmeh

— U jednostavnom modu

- Kad je [Samookidac] podeseno na [Snim. 1 osob. samookidac.] ili [Snim. 2 osob. samookidac.]
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Prepoznavanje scena

Fotoaparat automatski prepoznaje uslove snimanja i snima.
Kad se prepozna pokret, ISO osetljivost ¢e se povecati u zavisnosti od pomaka da bi se
smanjila zamucenost slike (detekcija pomaka).

1 Spustite poklopac objektiva za aktiviranje moda

snimanja.

2 (Mod snimanja) — 1y (Inteligentno

automatsko)

3 IMENU — iBZ]) (Prepoznavanje scena) — zeljeni

mod

Ikona prepoznavanja scene i vodi¢
X kontra svgd S Fotoaparat prepgznaj:e s\edeée vrsﬁe scena. Kad
: fotoaparat ‘odiuci' koja je scena najprikladnija, na
ekranu se pojavi pripadajuca ikona scene i
uputstvo.
D (Sumrak), & (Portret u sumrak), £ (Sumrak
pomocu stativa), B (Kontra svetlo), & (Portret na
- kontra svetlu), [ (Pejzaz), & (Makrosnimanje),
Primer slike snimliene sa  4Q (Blisko izoStravanje), gd (Portret)
(Kontra svetlo)

E(E)

v |84 (Autom.)

Kad fotoaparat prepozna scenu prelazi na najprikladnije
postavke i snima sliku.

185y (Napredno)

Kad fotoaparat prepozna scenu prelazi na najprikladnije

postavke. Kad fotoaparat prepozna scenu kao J (Sumrak),

&) (Portret u sumrak), £ (Sumrak pomocu stativa),

(Kontra svetlo) ili & (Portret na kontra svetlu), automatski

menja postavke i snima sledecu sliku.

¢ Kad uzastopno snimite dve slike, znak + na ikoni 8§ promeniée
boju u zelenu.

e Kad snimite dva kadra, odmah po snimanju prikazace se obe
slike jedna do druge.

¢ Kad je na ekranu prikazano [Smanjenje zatvaranj. ociju]
automatski se snimaju 2 slike i automatski odabire slika sa
otvorenim oc¢ima. Detaljnije informacije o funkciji detekcije
zatvorenih odiju (anti blink), naéi éete u odeljku »Sto je funkcija
detekcije zatvorenih ociju (anti blink)?«.

Nastavak |
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Napomene

¢ Funkcija odabira scene nije dostupna kod snimanja slika sa digitalnim zumom.

¢ [Prepoznavanje scena] je fiksno podeseno na [Autom.] u sledecim slucajevima:
— U jednostavnom modu
— Kad je aktivna funkcija okidanja na osmeh
- Kad je [Samookidac] podeseno na [Snim. 1 osob. samookidac.] ili [Snim. 2 osob. samookidac.]
— Tokom burst snimanja

o @ (Portret), &2 (Portret u sumrak) ili & (Portret na kontra svetlu) se ne prepoznaju kad se
[Otkrivanje lica] postavi na [Prema mestu dodira].

e Za blic su dostupne opcije [Autom.] i [Iskljuceno].

¢ Prepoznavanje scene kao §2 (Sumrak pomodu stativa) nece biti uspesno u uslovima kad se
okolne vibracije prenose na fotoaparat iako je pricvrséen na stativ.

¢ Rezultat prepoznavanja scene kao §2 (Sumrak pomocu stativa) moze biti poveéanje vremena
ekspozicije. Pobrinite se da se fotoaparat ne pomera tokom snimanja.

¢ Pojavice se ikona prepoznavanja scene bez obzira na [Prikaz postavki].

e U zavisnosti od uslova, scenu mozda nece biti moguce prepoznati.

Q Snimanje dveju slika sa razlicitim postavkama i odabir
bolje slike (napredni mod)

U [Napredno] modu, fotoaparat snima dve slike zaredom sa razli¢itim postavkama
kad prepozna scene J (Sumrak), & (Portret u sumrak), £ (Sumrak pomocu stativa),
(Kontra svetlo) ili & (Portret na kontra svetlu) koje su podlozne zamucenju.

Od dve snimljene slike moZete izabrati onu koju Zelite.

Prva slika* Druga slika

Jd | Snimanje sa sporom sinhronizacijom Snimanje sa pove¢anom osetljivos¢u i
smanjenjem efekta potresanja

&2 | Snimanje sa sporom sinhronizacijom Snimanje sa pove¢anom osetljivos¢u sa
uz koriséenje lica na koje blic referentnim licem i smanjenjem efekta
bljesne kao referentnog potresanja

2) | Snimanje sa sporom sinhronizacijom Snimanje sa jo§ ve¢im vremenom ekspozicije
bez povecanja osetljivosti

Snimanje sa blicom Snimanje sa podesenim pozadinskim
osvetljenjem i kontrastom (DRO plus)

& | Snimanje sa koris¢enjem lica na koje Snimanje sa podesenim osvetljenjem i
blic bljesne kao referentnog kontrastom referentnog lica i pozadine (DRO
plus)

* Kada je [Blic] postavljeno na [Autom.].

‘¢ Sta je funkeiia detekcije zatvorenih o&iiu (anti blink)?

Kad je podesen na [Napredno], fotoaparat automatski snima dve slike zaredom*
kad prepozna &g (Portret). Fotoaparat ¢e odabrati, prikazati, i snimiti sliku na kojoj
se oCi nisu automatski zatvorile. Ako su o¢i zatvorene na obe slike, pojavice se
poruka »Otkriveno zatvoreno oko«.

* osim kad blic bljesne/kod male brzine zatvaraca



Efekat nezn. tena

Kada je aktivirana funkcija Otkrivanje lica, podeSava koriS¢enje i nivo efekta meke
koze.

1 Spustite poklopac objektiva za aktiviranje moda
snimanja.

2 IMENU — @&}, (Efekat nezn. tena) — Zeljeni mod
Zavisno od REC moda, ove tipke ovih opcija bice

prikazane na levoj strani ekrana.

7 {Q‘GFF (Isklju¢eno) | Efekat meke koze se ne koristi.
@T_o (Niska) Dodaje lagani efekat meke koze.
@‘Km d (Srednja) Dodaje umereni efekat meke koze.
@‘Hi (Visoka) Dodaje snazan efekat meke koze.

Napomene

e [Iskljuceno] nije dostupno kada je Odabir scene postavljen na mod @t (NezZni ten).
¢ [Efekat nezn. tena] mozda nece biti vidljiv zavisno od objekta.
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Otkrivanje lica

Detektuje lica osoba koje snimate i podeSava postavke za izoStravanje, blic,
ekspoziciju, balans belog i smanjenje efekta crvenih oCiju.

Okvir detekcije lica (narandzasti)

Kad fotoaparat detektuje viSe od jedne osobe u kadru donece odluku kojoj ¢e
od njih dati prednost pri izostravanju. Okvir otkrivanja lica za glavni objekat
promenice boju u narandzastu . Ako pritisnete okidac¢ do pola okvir za koji
je izoStravanje podeSeno postace zelen.

Okvir detekcije lica (beli)

1 Spustite poklopac objektiva za aktiviranje moda
snimanija.
2 [MENU — '@ (Otkrivanije lica) — Zeljeni mod

Zavisno od REC moda, ove tipke ovih opcija bice
prikazane na levoj strani ekrana.

[S! (Prema mestu | Prepoznaje lice kad se na ekranu dodirne mesto sa licem.
dodira)

v |[21  (Autom.) Odabire lice na kojem ¢e fotoaparat automatski izoStravati.
o2l (Deca kao Detektuje i snima sa prednoscu izoStravanja na dec¢jem licu.
prioritet)

[)e (Odrasli kao | Detektuje i snima sa predno$cu izostravanja na licu odrasle
prioritet) osobe.

Napomene

e [Otkrivanje lica] nije dostupno u slede¢im slucajevima:
— U modu Panoramskog snimanja
— U modu Podvodnog panoramskog snimanja (samo DSC-T110)
— U snimanju video zapisa
— U jednostavnom modu

¢ [Prema mestu dodira] nije dostupno kad je [Samookidac] podeseno na [Snim. 1 osob.
samookidac.] ili [Snim. 2 osob. samookidac.].

e [Otkrivanje lica] se moZe odabrati samo kad je mod izoStravanja podesen na [Visestruki AF] ili
mod merenja na [ViSestruko].

¢ Funkcija detekcije lica nije dostupna kad se koristi digitalni zum.

* Moze da detektuje do 8 lica.

e Zavisno od uslova snimanja, lica odraslih i dece mozda nece biti ispravno detektovana.

¢ Tokom snimanja sa funkcijom okidanja na osmeh, funkcija [Otkrivanje lica] se automatski
podesava na [Autom.] ¢ak i ako je prethodno bila podesena na [Prema mestu dodira].
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Q@ Odabir lica sa prednoscu

Kad je aktivna funkcija [Otkrivanje lica] fotoaparat automatski odabire lice na kojem
¢e izoStravati, ali lice sa prednoscu izoStravanja moZete odabrati i rucno.
M®Dodirnite lice koje Zelite postaviti kao lice sa prednoséu
tokom prepoznavanja lica.
Dodirnuto lice se odabire kao lice sa prednoscu, a okvir
menja boju u narandzastu [ .

(@ Svaki put kad dodirnete neko drugo lice birate ga kao
lice sa prednoscu.

(®Za ponistavanje markiranja lica pritisnite "&{X.

¢ U nekim slucajevima nece biti mogucée detektovati odabrano lice, npr. u uslovima jakog
svetla, kad osoba ima neobi¢nu frizuru i sl.

e Kad se koristi funkcija okidanja na osmeh skupa sa okvirom detekcije lica, detekcija
osmeha vrSice se samo na odabranom licu.

¢ U modu jednostavnog snimanja ili kad je [Samookidac] postavljen na [Snim. 1 osob.
samookidac.] ili [Snim. 2 osob. samookidac.], ne moze se odabrati lice sa prednoscu.
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DRO

Fotoaparat analizira mod scene i automatski ispravlja osvetljenje i kontrast kako bi se

poboljsao kvalitet slike.
DRO oznacava »Optimizator dinami¢kog opsega«, funkciju koja automatski optimizuje
razliku izmedu svetlih i tamnih delova slike.

1 Spustite poklopac objektiva za aktiviranje moda
snimanija.

2 (Mod snimanja) — P (Programska

automatika)

3 [MENU — & (DRO) — Zeljeni mod

CII9 (Iskljuéeno) Ne podesava.
v |9 (DRO Automatski podeSava osvetljenje i kontrast slika.
standard)

tr® (DRO plus) Automatski i snazno podeSava osvetljenje i kontrast slike.

Napomene

e Zavisno od uslova snimanja, mozda nije moguce postici efekte ispravka.
e Samo se [ISO AUTO] ili vrednosti od [ISO 80] do [ISO 800] mogu postaviti za ISO vrednost

kad se postavi [DRO plus].




Smanjenje zatvaranj. ocCiju

Kada je odabir scene postavljen na @ (NeZni ten) ili 3 (Meko snimanje) pri snimanju
slike, fotoaparat ¢e automatski snimiti dve slike zaredom. Fotoaparat ¢e odabrati,
prikazati i snimiti sliku na kojoj se o¢i nisu automatski zatvorile.

1 Spustite poklopac objektiva za aktiviranje moda
snimanja.

2 (Mod snimanja) — SCN (Odabir scene) —
@(Neini ten) ili 59_1 (Meko snimanje)

EE

3 [MENU| — ?ﬁm (Smanjenje zatvaranj. ociju)
— Zeljeni mod

v | @ (Autom.) Kad je aktivna detekcija lica, funkcija sprec¢avanja zatvorenih
ociju osigurava snimanje slika osobe sa otvorenim oc¢ima.

. (Iskljuéeno) Bez funkcije sprecavanja zatvorenih ociju.

Napomene

¢ Funkcija sprecavanja zatvorenih ociju nece raditi u slede¢im slucajevima.
— Kad se koristi blic
— Tokom burst snimanja
— Kad nije aktivna funkcija detekcije lica
— Kad je aktivna funkcija okidanja na osmeh

¢ Ponekad funkcija sprecavanja zatvorenih ociju nece raditi u zavisnosti od situacije.

e Kad je funkcija sprecavanja zatvorenih ociju podesena na [Autom.] i kad se uprkos tome snimaju
samo slike na kojima osoba ima zatvorene o¢i, na LCD ekranu ¢e se pojaviti poruka »Otkriveno
zatvoreno oko«. Po potrebi ponoviti snimanje.
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Prikaz postavki

Podesava da li ¢e prilikom snimanja na LCD ekranu biti prikazane radne tipke.

1 Spustite poklopac objektiva za aktiviranje moda
snimanja.
2 IMENU — [ (Prikaz postavki) — Zeljeni mod

¢ |[Lgh (Ukljuéeno) | Prikaz radnih tipki.

[ oi+ (Iskljuéeno) | Bez prikaza radnih tipki.

Q Za prikaz radnih tipki kad je [Prikaz postavki] podeseno
na [Iskljuceno]

Dodirnite levu stranu LCD ekrana i povucite udesno
za prikaz radnih tipki.




Vodi¢ kroz fotoaparat

Ovaj fotoaparat sadrZi interni funkcijski vodi¢. Ovo vam omogucuje da prema svojim
potrebama pretraZzujete funkcije fotoaparata.
Odabranu funkciju moZete koristiti nakon Sto procitate vodic.

Vodi¢ kroz fotoaparat

Vodié kroz
ikone

Vodi¢ za
snim./reprod.

Otklanjanje
problema

Vodié za
objektiv

[ Kijugna re¢ | istorija |

1 Dodirnite ? (Vodi¢ kroz fotoaparat).
Kad tipke nisu prikazane na levoj strani LCD ekrana, dodirnite MENU.

2 Odaberite mod pretrazivanja iz Vodi¢ kroz fotoaparat.

Mod pretrazivanja

Opis

Vodi¢ za snim./reprod.

Pretrazujte razlicite funkcije rada u modu snimanja/
reprodukcije.

Vodic¢ kroz ikone

Pretrazujte funkciju i znacenje prikazanih ikona.

Otklanjanje problema

PretraZzujte uobicCajene probleme i njihovo resenje.

Vodi¢ za objektiv

Pretrazujte funkcije prema svojim potrebama.

Kljuéna re¢

Pretrazujte funkcije prema kljuénim recima.

Istorija

Prikazite poslednjih 10 stavki prikazanih u Vodi¢ kroz
fotoaparat.
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Jednostavni mod

Prilikom pregledavanja slika u jednostavnom modu, ekranski prikaz reprodukcije je
povecan, indikatori su uocljiviji i broj funkcija koje se mogu koristiti je manji.

1 Za prelazak u mod reprodukcije pritisnite tipku @

»] (reprodukcija).
2 IMENU] — EASY (Jednostavni mod) — [OK] =
?

Napomene

e Baterija se brze trosi zbog automatskog povecanja osvetljenja ekrana.
® Mod snimanja takode e se promeniti u [Jednostavni mod].

Q Funkcije dostupne u jednostavnom modu

(pregledavanie)

i (Brisanje) : Brisanje trenutno odabrane slike.

@® (Zum) : Uvecanje prikazane slike.

¢ Povucite prema gore, prema dole, udesno ili ulevo ili
dodirnite [a]/[¥]/[</[*] za promenu mesta za zumiranje.
Dodirnite @ /Q za promenu uveéanja.

MENU]

Dodirnite [Izbrisi jednu sliku] za brisanje slike

trenutno prikazane na ekranu.

Dodirnite [Izbrisi sve slike] za brisanje svih slika iz

aktuelnog opsega datuma ili foldera.

Dodirnite [Izlazak iz moda jedn. snim.] za izlazak iz

jednostavnog moda.

e Kad se u fotoaparat umetne memorijska kartica [Mod prikaza] je podeseno na [Prikaz

datumal.
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Kalendar

Ova funkcija omogucuje odabir datuma za reprodukciju u kalendaru kad se koristi
datumski prikaz.
Korak 2 nije potreban kad je odabran [Prikaz datuma].

1 Za prelazak u mod reprodukcije pritisnite tipku
»| (reprodukcija).

2 MENU — = (Mod prikaza) — B4 (Prikaz
datuma)

3 Dodirnite [EF (Kalendar).
Kad tipke nisu prikazane na levoj strani LCD ekrana,
dodirnite [MENU .

4 Odaberite mesec koji zelite prikazati pomoc¢u
(4]/[»], zatim dodirnite Zeljeni datum.

Povucite minijature slika za odabrani datum prema gore
ili prema dole za promenu stranice. Dodirnite jednu od
slika za povratak na njen pojedinacni ekranski prikaz.

1
Slike za odabrani datum

Napomena

¢ Ova opcija nije dostupna kad se za memorisanje slika koristi unutrasnja memorija.

Q Prikaz kalendara poviacenjem prsta po LCD ekranu

Pri reprodukciji slika u modu Prikaz datuma, takode
mozete prikazati kalendar ako dodirnete gornji deo
LCD ekrana i prstom povucete prema dole.
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Indeks slika

Prikazuje viSe slika istovremeno.

1 Za prelazak u mod reprodukcije pritisnite tipku o
»| (reprodukcija).
2 Dodirnite §=g (Indeks slika).

Kad tipke nisu prikazane na levoj strani LCD ekrana,

dodirnite MENU.
3 Dodirnite ekran i povucite prema gore ili dole
za promenu stranice.

Dodirnite jednu od slika u indeksnom prikazu za
povratak na njen pojedinacni ekranski prikaz.

Q Promena broja slika u indeksu

U prikazu pojedinacéne slike mozete promeniti broj slicica dodirom na Meny —
[Broj slika u indeksu] — [12 slika] ili [28 slika].

75



Dijaprojekcija

Slike se automatski reprodukuju jedna za drugom.

1 Za prelazak u mod reprodukcije pritisnite tipku

= (reprodukcija)

2 MENU| — Tp (Dijaprojekcija) — Zeljeni mod

-OE\EE@

[ (Kontinuirana
reprodukcija)

Reprodukuje sve slike zaredom od one prikazane do
poslednje.

3 (Dijaprojekcija
sa muzikom)

Automatski reprodukuje slike jednu za drugom uz specijalne
efekte i muziku.

Napomena

¢ [Dijaprojekcija] nije dostupna kad se [Mod prikaza] postavi na [Prikaz foldera (Video zapis)].

Kontinuirana reprodukcija

1 Odaberite sliku za poCetak prezentacije.
2 MENU| — 5 (Dijaprojekcija) — [Kontinuirana reprodukcija]

3 Za zavrsetak neprekidne prezentacije dodirnite LCD ekran, zatim

dodirnite [Izlazak iz kontinuiran. reprodukc.].
¢ Dodirnite <+ ili <- na LCD ekranu kako biste podesili glasnocu video zapisa.

Q Pregledavanje panoramskin slika u neprekinutoj

reprodukciji

Cela panoramska slika prikazana je tokom 3 sekunde.
Panoramsku sliku moZete pomerati levo-desno dodirom na [»].
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Dijaprojekcija sa muzikom

1 Dodirnite MENU — T5 (Dijaprojekcija) — [Dijaprojekcija sa muzikom].

2 Dodirnite zeljeni mod — [Pocetak].

3 Zaizlazak iz dijaprojekcije, dodirnite ekran i odaberite [Izlazak iz
dijaprojekcije].

Napomena

¢ [Dijaprojekcija sa muzikom] nije dostupna za panoramske slike.

Slika

Odabire grupu fotografija za prezentaciju. Kad se za memorisanje slika koristi
unutra$ nja memorija, fiksni odabir ove postavke je [Folder].

¥ | Sve Prezentacija svih fotografija po redu.

Ovaj datum Prezentacija svih fotografija snimljenih unutar odabranog
opsega datuma kad je mod pregledavanja podesen na
(Prikaz datuma).

Folder Prezentacija slika u trenutno odabranom folderu u modu
prikaza foldera.

Efekti

Odabire brzinu izmene slajdova i atmosferu za prezentacije. Ako je vreme
reprodukcije video zapisa dugo, bice snimljen i prikazan kadar iz njega.

¥ | Jednostavno Jednostavna prezentacija gde je prethodno podesen interval
izmedu slajdova.

Interval izmedu slajdova moze se podesiti u [Interval] pa
mozete istinski uzivati u svojim slikama.

Nostalgiéno Prezentacija koja reprodukuje atmosferu filmske scene.
Elegantno Elegantna prezentacija koja se odvija umerenom brzinom.
Aktivho Brza prezentacija prikladna za prikaz aktivnosti.

Muzika

Odreduje propratnu muziku za prezentaciju. MoZete odabrati vise od jednog propra-
tnog audio zapisa. Dodirnite 1) za slusanje svakog BGM-s (propratnog audio zapisa).
Dodirnite «+ ili <- kako biste podesili glasnoéu BGM-a.

¢ | Muzika 1 Izvorna postavka za [Jednostavno] prezentaciju.
Muzika 2 Izvorna postavka za [Nostalgicno] prezentaciju.
Muzika 3 Izvorna postavka za [Elegantno] prezentaciju.
Muzika 4 Izvorna postavka za dijaprojekciju [Aktivno].
Iskljuéi zvuk Bez BGM.

Napomena

e Video zapisi se reprodukuju bez pripadajuceg zvuka.

Nastavak |
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Interval

Interval izmedu slajdova. Kad [Jednostavno] prezentacija nije podesena na [Efekti],
fiksni odabir postavke je [Autom.].

1 sekunda Podesava interval izmedu slajdova za [Jednostavno]
< | 3 sekunde prezentaciju.

5 sekundi

10 sekundi

Autom. Podesena vrednost intervala odgovara odabiru opcije

[Efekti].

Napomena

¢ Ova postavka za opseg ne vredi za reprodukciju video zapisa.

Ponavljanje
Iskljucuje i ukljuCuje ponavljanje prezentacije.

4

Ukljuéeno

Neprekidno ponavlja prezentaciju.

Iskljuéeno

Nakon §to se izmene svi slajdovi prezentacija se zavrSava.

Q Odabir propratne muzike

Zeljenu audio datoteku sa CD-ova ili iz MP3 foldera moZete prebaciti na
fotoaparat i iskoristiti za propratnu muziku uz prezentaciju. Za prenos muzike,
instalirajte »Music Transfer« softver (isporuceno) za racunar. Detaljnije
informacije nadi ¢ete na stranicama 1321 133.

¢ U fotoaparat moZete memorisati najvise Cetiri muzicka broja. (4 muzicka broja koja se ve¢

nalaze u fotoaparatu (Muzika 1 — Muzika 4) moZete zameniti audio datotekama koje ste
prebacili.)

¢ Na fotoaparatu se mogu reprodukovati audio datoteke u trajanju do oko 5 minuta.
¢ Ako audio datoteku ne mozete reprodukovati zbog ostecenja ili loseg kvaliteta, pokrenite

program [Isprazni muziku] (str. 114) i ponovite prenos.
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Brisanje

Omogucava odabir slika koje Zelite izbrisati.

1 Za prelazak u mod reprodukcije pritisnite tipku

»| (reprodukcija).

2 {7 (Brisanje) — Zeljeni mod

i, (Ova slika)

Brise sliku prikazanu u pojedina¢nom modu prikaza.

Iz (Visestruke slike)

MozZete odabrati i izbrisati viSe slika odjednom.
Nakon koraka 2 postupite na sledeci nacin.
(®Dodirnite sliku koju Zelite izbrisati.
Ponavljajte postupak dok ne ostane ni jedna slika za
brisanje.
Ponovo dodirnite sliku sa oznakom v za skidanje
oznake v'.

®@Dodirnite [OK] — [OK].

ﬁ (Sve slike sa ovim
datumom)
T (Sve u ovom folderu)

BriSe sve slike u odabranom opsegu datuma ili u
odabranom folderu.
Nakon koraka 2, dodirnite [OK].

Napomena

e Kada se za memorisanje slika koristi interna memorija, nacin prikaza ¢e se postaviti na Prikaz
foldera, a slike i video zapisi bice prikazani u istom folderu.

U jednostavhom modu

IzbriSi jednu sliku

Brisanje trenutno odabrane slike.

Izbrisi sve slike

Brisanje svih slika iz aktuelnog opsega datuma ili
foldera.

Nastavak |
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Q" Prilikom odabira slika mozete prelaziti izmedu
pojedinacnog i indeksnog prikaza

Ako odaberete fim (Visestruke slike), mozete

prelaziti izmedu pojedinacnog i indeksnog prikaza

dodirom na £ &/E.

Dodirnite # & u indeksnom prikazu za povratak na

pojedinacni prikaz, a na pojedinaénom prikazu dodirnite

&2 za povratak na indeksni prikaz.

e Prelazak izmedu indeksnog i pojedinacnog prikaza takode
je moguc u nadinima [Zastita], [Posaljit. pomocu TransferJet]
ili [DPOF].
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Posaljit. pomoc¢u TransferJet

TransferJet je tehnologija za beZi¢ni prenos iz neposredne blizine koja omogucuje
prenos vasih podataka bliskim poravnanjem dva aparata izmedu kojih Zelite
uspostaviti komunikaciju.

Kako biste utvrdili da li vas fotoaparat raspolaze TransferJet funkcijom, potrazite
oznaku # (TransferJet) na donjoj strani fotoaparata.

Koris¢enje Memory Stick kartica sa TransferJet funkcijom (prodaje se posebno)
omogucuje prenos slika izmedu aparata kompatibilnih sa TransferJet-om.

Vise pojedinosti o TransferJet funkciji naci ¢ete u uputstvu za rad isporucenim uz
Memory Stick sa TransferJet funkcijom

1 Umetnite Memory Stick s TransferJet funkcijom u

fotoaparat i pritisnite tipku [»] (reprodukcija).
2 MENU — 7 (Posaljit. pomocu TransferJet) — &3
Zeljeni mod ﬁ

3 Prenesite slike tako da blisko poravnate oznaku
7 (Transferdet) na fotoaparatu s oznakom na drugom uredaju.
Kad se uspostavi veza oglasice se zvucni signal obavesStenja.

(Ova slika) Slanje slike prikazane u pojedinaénom modu prikaza.

(ViSestruke slike) Mozete odabrati i poslati vise slika odjednom.
Nakon koraka 2, prosledite na sledeéi nacin.

(D Odaberite sliku koju Zelite poslati, zatim je
dodirnite.
Ponavljajte postupak dok ne ostane ni jedna slika
koju Zelite poslati.
Ponovo dodirnite sliku sa oznakom v za skidanje
oznake v'.

®@Dodirnite [OK] — [OK].

Napomene

® Moguc je prenos iskljucivo fotografija.

® Moguc je prenos do 10 slika odjednom.

® Najpre podesite [TransferJet] na [Ukljuceno] odabirom MENU] — (5| (Postavke) — ¢T (Glavne
postavke) (str. 116).

e Kad ste u avionu podesite [TransferJet] na [Iskljueno] odabirom [MENU — (Postavke)
— ¢T (Glavne postavke) (str. 116). Osim toga, uvek postujte sva pravila koja vrede na
mestima na kojima koristite fotoaparat.

e Ako prenos nije mogué tokom 30 sekundi, veza ¢e se prekinuti. U tom slucaju odaberite
[Da] i ponovo poravnajte oznaku 7 (TransferJet) na kameri s oznakom na drugom uredaju.

* Memory Stick kartica s TransferJet funkcijom i modeli fotoaparata s TransferJet-om u nekim
zemljama i regijama nisu u prodaji zbog lokalnih zakona i propisa.

¢ Podesite [TransferJet] funkciju na [Iskljuceno] u drugim zemljama i podrucjima gde niste kupili
svoj fotoaparat. Zavisno od zemlje ili podrucja koris¢enje TransferJet funkcije moze biti kaznjivo
zbog lokalnih ogranicenja na prenos elektromagnetnih talasa.
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Primanje slika pomoc¢u TransferJet-a

1 Ukljucite fotoaparat pritiskom na tipku [»] (reprodukcija).

2 Da biste primili slike, blisko poravnajte oznaku 7 (TransferJet) na
fotoaparatu sa oznakom na uredaju koji emituje slike.
Kad se uspostavi veza oglasice se zvucni signal obavestenja.

Napomene

® Mozete poslati ili primiti samo one slike koje se mogu reprodukovati na fotoaparatu.

¢ Ako tokom memorisanja dode do greske datoteke slikovne baze podataka, pojavice se
ekranski prikaz obnove datoteke slikovne baze podataka.

¢ Slike koje se ne mogu registrovati u datoteci slikovne baze podataka mogu se reprodukovati
kori$¢enjem [Prikaz foldera (Fotografije)].

Q" Saveti za uspesno emitovanje | primanje podataka

Blisko poravnajte oznaku 7 (TransferJet) na fotoaparatu s oznakom na drugom
uredaju.

¢ Brzina i domet prenosa zavisi¢e od ugla izmedu poravnatih oznaka
7 (TransferJet).

e Mozda Cete trebati promeniti polozaj/ugao fotoaparata kako bi se
omogucila komunikacija.

¢ Emitovanje i primanje podataka bi¢e olak§ano ako
7 (TransferJet) oznake poravnate kad su fotoaparati u medusobno
uporednom polozZaju, kao §to je prikazano na slici.

sie

Q@ Koris¢enje Transferdet kompatibilnih uredaja koji se
prodaju posebno

KoriSéenje TransferJet kompatibilnih uredaja koji se prodaju posebno omogucice
vam prenos slika na licni raCunar i verovatno povecati uzivanje u prenosu
podataka.
Detaljnije informacije naci ¢ete u uputstvu za upotrebu isporu¢enom sa vasim
TransferJet kompatibilnim uredajem.
¢ Kod koriS¢enja TransferJet kompatibilnih uredaja imajte na umu sledece.

— Pre koris¢enja podesite fotoaparat na mod reprodukecije.

— Ako se slika ne prikaze odaberite — & (Postavke) — ¢T (Glavne postavke),

zatim podesite [LUN postavke] na [Jedno].
— Podaci se ne mogu izbrisati sa fotoaparata dok je spojen.
— Ne prekidajte vezu dok traje prebacivanje slika u »PMB«.
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Slikanje

Crtanje ili dodavanje oznake na fotografiju i memorisanje kao nove datoteke.
Izvorni snimak ostaje.

1 Za prelazak u mod reprodukcije pritisnite tipku
> (reprodukcija).

2 IMENU| — @2 (Slikanje)
Kad koristite unutrasnju memoriju dodirnite @ (Slikanje)
na levoj strani LCD ekrana.

3 Crtajte po slici koristeci olovku (isporu¢eno).
4 Dodirnite tipku @/GJ — odaberite veli€inu
snimljene slike.

-OE\EE@

Ny
g

Tipka Funkcija

=
Ey
®

Memorija MemoriSe sliku u VGA ili 5M formatu u unutrasnju
memoriju ili na karticu.

V4 Olovka Crta znakove ili slike.
X3 Gumica Ispravite crtez.
< Oznaka Stavite oznaku na sliku.

Debljina/oznake | Odabertite debljinu traga olovke ili gumice, ili oznaku.

(o] | N]| @] | ]| [&] | [eo] | ]
<

] Boja Odaberite boju.
X Izlazak Izlazak iz moda crtanja.
=) Okvir Dodajte okvir.

Odaberite Zeljeni okvir pomocu [«)/[>].

[ Vrati nazad Ponisti zadnju radnju.

3l | el

°H Izbrisi Izbrisi ceo crtez.

Napomena

¢ Ne mozZete slikati ili stavljati oznake na panoramske slike i video zapise.




Retusiranje

Retusira snimljene slike i snima ih kao novu datoteku.
Izvorni snimak ostaje.

'»| (reprodukcija).
2 MENU| — [} (Retusiranje) — Zeljeni mod

1 Za prelazak u mod reprodukcije pritisnite tipku
==
3 Obradite sliku prema postupku u zavisnosti 2

od moda.

Smesta sliku uvecanu
reprodukcijskim zumom.
Dodirnite ® /@ — odaberite tacku
pomocu A/V/4/» — —
odaberite velicinu slike za
memorisanje pomocu [«J[»] — x> — [OK]

B, (Promena
veliéin.
(Secenje))

e Velicina isecka slike zavisi¢e od izvorne slike.

e Uvecana slika moze biti slabijeg kvaliteta od izvorne.

&3 (Ispravak Ispravlja efekat crvenih ociju
efekta crvenih prilikom upotrebe blica.
ogiju) Nakon $to se izvrsi korekcija (/

crvenih o¢iju dodirnite [OK].

e U zavisnosti od slike mozda necete
modi ispraviti efekat crvenih ociju.

Izostrava sliku unutar

odabranog okvira.

Dodirnite mesto (okvir) Zeljene

slike za retusiranje — > — [OK]

e Zavisno od slike, mozda
primenjena obrada nece dati
zadovoljavajudi rezultat i
kvalitet slike ¢e se pogorsati.

2% (Maskiranje
neostrina)

Napomena

e Ne mozete retusirati panoramske slike i video zapise.
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Mod prikaza

Omogucuje odabir formata prikaza za pregledavanje slika.

1 Za prelazak u mod reprodukcije pritisnite tipku
»| (reprodukcija).
2 IMENU| — & (Mod prikaza) — Zeljeni mod

-oa\ggm@

2 E (Prikaz datuma) | Prikazuje slike po datumu.

EIEI (Prikaz foldera Prikazuje slike.
(Fotografije))

2., (Prikaz foldera | Prikazuje video zapise.
(Video zapis))

Napomena

e Kada se za memorisanje slika koristi interna memorija, mod prikaza ¢e se postaviti na Prikaz
foldera, a slike i video zapisi bice prikazani u istom folderu.

"¢ Pregledavanie slika snimlienin drugim fotoaparatom

Fotoaparat na memorijskoj kartici pravi datoteku slikovne baze podataka za

snimanje i prikaz slika. Ako fotoaparat prepozna slike koje nisu registrovane u

Datoteci slikovne baze podataka na memorijskoj kartici, prikazace se ekran za

registraciju s porukom »Pronadene su neprepoznatljiv. datotek. Uvezite datoteke«.

Kako biste mogli videti neregistrovane slike trebate ih registrovati odabirom [OK].

e Kako biste uspesno registrovali slike, baterija mora imati dovoljan kapacitet. Ako se za
registrovanje slika koristi baterija sa malim kapacitetom, mozda nece biti moguce prebaciti
sve podatke ili se podaci mogu ostetiti ako se baterija isprazni.

85



Zastita

Zastita snimaka protiv nenadanog brisanja.
Oznacene slike bi¢e obeleZzene znakom o=.

1 Za prelazak u mod reprodukcije pritisnite tipku
'»| (reprodukcija).
2 MENU — o= (Zastita) — Zeljeni mod

-Oakﬁﬂ@

o%, (Ova slika)

Zastita slike trenutno prikazane u pojedinacnom modu
prikaza.

otz (Visestruke
slike)

Mozete odabrati i zastititi vise slika odjednom.

Nakon koraka 2, prosledite na sledeci nacin.

(D Odaberite sliku koju Zelite zastititi, zatim je dodirnite.
Ponavljajte postupak dok ne ostane ni jedna slika koju biste
Zeleli zaStititi.

Ponovo dodirnite sliku sa oznakom v za skidanje oznake
V.
®@Dodirnite [OK] — [OK].

J°El (Post. sve sa
ovim datumom)

o’® (Postavljanje
svega u folder)

Stiti sve slike u opsegu datuma ili foldera.
Nakon koraka 2 dodirnite [OK].

o2 (Ukloni sve sa
ovim datumom)

ofm (Uklanjanje
svega iz foldera)

Otkljucava sve slike u opsegu datuma ili foldera.
Nakon koraka 2 dodirnite [OK].

Napomena

¢ Kod koriséenja unutra$nje memorije, mod prikaza foldera se koristi za prikaz fotografija i
video zapisa iz istog foldera.
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DPOF

DPOF (Digital Print Order Format) je funkcija koja omogucuje da unapred odredite
slike na memorijskoj kartici za kasniju §tampu.
Na oznacenim slikama pojaviée se oznaka naloga za § tampanje DPOF.

1 Za prelazak u mod reprodukcije pritisnite tipku

'»| (reprodukcija).

2 MENU — DPOF — Zeljeni mod =

DPOE, (Ova slika)

Daje nalog za Stampanje slike trenutno prikazane u
pojedina¢nom modu prikaza.

DPOE; (Visestruke
slike)

Mozete odabrati i naloziti $tampanje vise slika odjednom.
Nakon koraka 2, prosledite na sledeéi nacin.

(D Odaberite sliku koju Zelite §tampati, zatim je dodirnite.
Ponavljajte postupak dok ne ostane ni jedna slika koju biste
Zeleli § tampati.

Ponovo dodirnite sliku sa oznakom v za skidanje oznake
V.
®@Dodirnite [OK] — [OK].

8,': (Post. sve s ovim

datumom)

DPOF sani
oy (Postavijanje

svega u folder)

Postavljanje naloga za §tampanje svih slika unutar opsega
datuma ili foldera.
Nakon koraka 2 dodirnite [OK].

[?F'; (Ukloni sve s

ovim datumom)

DPOF (Uklanjanje

svega iz foldera)

PonisStavanje naloga za §tampanje svih slika unutar opsega
datuma ili foldera.
Nakon koraka 2 dodirnite [OK].

Napomene

¢ Oznaku naloga za Stampanje DPOF ne moZete dodati video zapisima ni slikama u unutra$njoj

memoriji.

¢ Oznakom naloga za §tampanje DPOF mozZe se oznaciti najvise 999 slika.
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Rotacija

Sluzi za zakretanje fotografija. Koristi se za prikaz u horizontalnoj orijentaciji slike u
vertikalnoj orijentaciji.

1 Za prelazak u mod reprodukcije pritisnite tipku
»| (reprodukcija).

2 MENU| — o3 (Rotacija)

3 — [OK]

Napomene

¢ Ne moZete rotirati video zapise i zasticene slike.

¢ Slike snimljene drugim fotoaparatom mozda necete moci zakrenuti.

e Zavisno od softvera, podatak o zakrenutosti slike mozda nece biti dostupan prilikom
pregledavanja slika na racunaru.
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Postavke glasnoce

PodeSavanje jacine zvuka za prezentaciju i reprodukciju video zapisa.

1 Za prelazak u mod reprodukcije pritisnite tipku

»| (reprodukcija).
==z} »l

2 MENU| — 1] (Postavke glasnoce)

=) Bt
o

3 Podesite glasnoc¢u dodirivanjem + ili (- — Postavke glasnode =]

(X

Glasnoc¢u mozete podesiti i dodirivanjem @ na traci za
podesavanje glasnoce te povla¢enjem udesno ili ulevo.

Q Podesavanje jacine zvuka tokom reprodukcije
video zapisa ili prezentacije

Reprodukcija Dodirnite LCD ekran kako biste prikazali upravljacke tipke,

video zapisa: dodirnite { i zatim {+ ili {~ kako biste podesili glasnocu.

Prezentacija: Dodirnite ekran za prikaz kontrole glasnoce, zatim dodirnite o+
ili ¢- kako biste podesili glasnocu.
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Prikaz postavki

Podesava da li ¢e tokom pregledavanja na LCD ekranu biti prikazane radne tipke.

1 Za prelazak u mod reprodukcije pritisnite tipku
»| (reprodukcija).
2 [MENU| — [ (Prikaz postavki) — Zeljeni mod

& I—_Olli (Ukljuéeno) | Prikaz radnih tipki.

[ o+ (Isklju¢eno) | Bez prikaza radnih tipki.

Q Za prikaz radnih tipki kad je [Prikaz postavki] podeseno

na [Iskljuceno]
B |
-

Dodirnite levu stranu LCD ekrana i povucite udesno
za prikaz radnih tipki.




Ekspozic. podaci

Ovim se podesava da li ¢e se podaci ekspozicije trenutno prikazane datoteke prikazati ili

ne.

Ekspozic. podaci

1 Za prelazak u mod reprodukcije pritisnite tipku
[»] (reprodukcija).
2 [MENU — [z (Ekspozic. podaci) — Zeljeni mod

-OE\EE@

|__6"" (Ukljuéeno) | Prikazuje podatke ekspozicije na LCD ekranu.

< |__0'-'F|F (Isklju¢eno) | Ne prikazuje podatke ekspozicije.




Broj slika u indeksu

Podesava broj slika prikazanih na ekranu u indeksnom modu.

1 Za prelazak u mod reprodukcije pritisnite tipku
> (reprodukcija).

2 [MENU| — @ (Broj slika u indeksu) — Zeljeni
mod

-OE\EE@

:E;z (12 slika) Prikaz po 12 slika.
4 8 (28 slika) Prikaz po 28 slika.




Odabir foldera

Kad je na memorijskoj kartici napravljeno vise foldera, pomocu ove funkcije mozete
odabrati folder sa slikom koju Zelite reprodukovati.
Korak 2 nije potreban kad je odabran [Prikaz foldera].

1 Za prelazak u mod reprodukcije pritisnite tipku
»| (reprodukcija).

2 MENU — &= (Mod prikaza) — [Prikaz foldera
(Fotografije)] ili [Prikaz foldera (Video zapis)]

-OEVEE@

3 — 3 (Odabir foldera) — odaberite folder
pomocu [a]/v — [OK]

Napomena

e Ova opcija nije dostupna kad se za memorisanje slika koristi unutrasnja memorija.

Q Pregledavanje slika kroz vise foldera

Kad postoji vise foldera, prilikom prikaza prve i poslednje slike u folderu pojavice
se slededi indikatori.

1: Povratak na prethodni folder

y: Prelazak na sledeci folder

Mn: Prelazak na prethodni ili slededi folder
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AF osvetljivac

AF osvetljenje obezbeduje dodatno svetlo za lakSe izoStravanje u tamnim uslovima.
Kad se okidac pritisne do pola, AF osvetljenje emituje crvenu svetlost pomocu koje
fotoaparat laksSe izoStrava, dok se ne podesi fiksna ziZa. Tada ée se pojaviti indikator

Don-

1 Spustite poklopac objektiva za aktiviranje moda
snimanija.

2 [MENU — (Postavke) — Yy (Postavke

snimanja) — [AF osvetljivac] — Zeljeni mod

¢ | Autom. Sa AF osvetljenjem.

Isklju€eno Bez AF osvetljenja.

Napomene

¢ Sliku je moguce izostriti uvek kad AF osvetljenje dostigne objekat iako ne dostigne njegovu
sredinu.
¢ AF osvetljiva¢ Ne mozete koristiti u slede¢im situacijama:
— U modu Panoramskog snimanja
— U modu Podvodnog panoramskog snimanja (samo DSC-T110)
- Kada je u Odabiru scene izabran mod @] (Pejzaz), ) (Sumrak), 3§ (Kucni ljubimci),
#: (Vatromet) ili 4 (Kratka ekspozicija).
— Kada je [Kudiste] postavljeno na [Ukljuc¢eno] (samo DSC-T110).

— Kad je [Samookidac] podeseno na [Snim. 1 osob. samookidac.] ili [Snim. 2 osob. samookidac.].

e Kad koristite AF osvetljenje, umesto uobicajenog okvira AF trazila pojavice se isprekidana
linija. Objekti blizi sredini okvira imaju prednost pri izostravanju AF funkcijom.

e AF osvetljenje vrlo je jako. Iako nije Stetno po zdravlje, ipak nemojte direktno gledati izbliza u
emitovani snop svetlosti.
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Mreza

Pomocu mreZe linija moguce je lakSe vertikalno i horizontalno poravnanje objekta na snimku.

1 Spustite poklopac objektiva za aktiviranje moda

snimanja.

2 [MENU — (Postavke) — ¥y (Postavke

snimanja) — [Mreza] — Zeljeni mod

Uklju¢eno

Prikazuje mrezu linija. MreZa linija nece se videti na snimku.

« | Iskljuéeno

Bez mreze linija.
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Rezolucija prikaza

Podesava nivo rezolucije slike na LCD ekranu. Ako odaberete [Visoka], baterija se

trosi brZze nego u standardnom modu.

1 Spustite poklopac objektiva za aktiviranje moda
snimanja.

2 [MENU — (Postavke) — ¥y (Postavke

snimanja) — [Rezolucija prikaza] — Zeljeni mod

£

Standardna

Prikazuje sliku na LCD ekranu u standardnoj rezoluciji
slike.

Visoka

Prikazuje sliku na LCD ekranu u visokoj rezoluciji.
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Digitalni zum

Odabire mod digitalnog zuma. Pomocu optickog zuma fotoaparat uvecava sliku do 4x.
Za veéa uvecanja koristice ili inteligentni ili precizni digitalni zum.

1 Spustite poklopac objektiva za aktiviranje moda
snimanja.

2 [MENU — (Postavke) — ¥y (Postavke

snimanja) — [Digitalni zum] — Zeljeni mod

| Pametno (sQ) Digitalno uvecava sliku unutar opsega u kojem se nece
izobliciti, zavisno od veli¢ine slike. (Pametni zum)

Preciznost (rQ) | Uvecava slike svih veli¢ina sa skalom uveéanja od priblizno 8x,
ukljucujuéi opticki zum 4x. Imajte na umu da Ce se kvalitet
slike pogorsati kad se premasi skala optickog zuma. (Precizni
digitalni zum)

Isklju€eno Bez digitalnog zuma.

Napomene

e Funkcija digitalnog zuma nije dostupna u sledeéim slucajevima:

— U modu Panoramskog snimanja

— U modu Podvodnog panoramskog snimanja (samo DSC-T110)

— U snimanju video zapisa

— Kad je aktivna funkcija okidanja na osmeh

— Kad je [Samookidac] podeseno na [Snim. 1 osob. samookidac.] ili [Snim. 2 osob. samookidac.]
¢ Inteligentni zum nije dostupan kad je veli¢ina slike podesena na [16M] ili [16:9(12M)].
¢ Funkcija detekcije lica nije dostupna kad se koristi digitalni zum.

Opseg ukupnog zuma kada se koristi pametni

zum (ukljucujuci opticki zum 4x)

Podrzani odnosi uvecanja se razlikuju u zavisnosti od veliCine slike.

VeliCina Ukupna skala uvecanja
10M Priblizno 5,1x
SM Priblizno 7,1x
VGA Priblizno 28x
16:9(2M) Priblizno 9,6x
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Autom. orijentacija

Kad zakrenete fotoaparat za snimanje portreta (vertikalna orijentacija), uredaj detektuje
promenu poloZaja i prikazuje sliku u vertikalnoj orijentaciji.

1 Spustite poklopac objektiva za aktiviranje moda
snimanija.

2 [MENU — (Postavke) — ¥y (Postavke
snimanja) — [Autom. orijentacija] — Zeljeni
mod

< | Ukljuéeno Snima slike pravilne orijentacije.

Isklju€eno Bez automatske orijentacije.

Napomene

e Sleva i zdesna vertikalno orijentisane slike prikazace se crna ivica.

e U zavisnosti od ugla za koji je zakrenut fotoaparat, slike mozda nece biti pravilno orijentisane.

¢ Ne mozete koristiti [Autom. orijentacija] kad se odabere @ (Podvodno) (samo DSC-T110) u
modu scene ili kad snimate video zapise.

Q Zakretanje vec snimljenih slika

U slucaju nepravilne orijentacije slike mozete koristiti opciju [Rotacija] na MENU
ekranu za prikaz slike u vertikalnoj orijentaciji.
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Vodic¢ za prep. scene

MozZete odabrati da li Zelite ili ne da se prikaZe uputstvo uz ikonu prepoznavanja scene
kad se aktivira prepoznavanje scene.

1 Spustite poklopac objektiva za aktiviranje moda
snimanja.

2 MENU — (&5 (Postavke) — if¥; (Postavke
snimanja) — [Vodi€ za prep. scene] — Zeljeni
mod

< | Ukljuéeno Prikaz uputstva za funkciju prepoznavanja scene.

Isklju€eno Bez prikaza uputstva za funkciju prepoznavanja scene.




Sman,. ef. crv. oéiju

Blic bljesne dva ili viSe puta pre okidanja kako bi se smanjio efekat crvenih ociju
od bljeska pri okidanju.

1 Spustite poklopac objektiva za aktiviranje moda
snimanja.

2 MENU — (Postavke) — Yy (Postavke
snimanja) — [Sman;. ef. crv. oCiju] — Zeljeni
mod

« | Autom. Kad se aktivira funkcija detekcije lica, blic automatski
bljesne kako bi se smanjio efekat crvenih ociju.

Ukljuéeno Blic ¢e uvek bljesnuti kako bi se smanjio efekat
crvenih ociju.

Isklju€eno Bez smanjenja efekta crvenih ociju.

Napomene

e Zasmanjenje zamucenja slike za vreme okidanja treba ¢vrsto drZati fotoaparat. Obicno je
potrebna jedna sekunda do otpustanja okidaca i ne dozvolite objektu da se pomera u tom
trenutku.

¢ Funkcija smanjenja efekta crvenih ociju mozda nece postici ocekivani rezultat. To Ce zavisiti
od pojedinacnih razlika i uslova kao §to su udaljenost objekta, da li je osoba u trenutku
predbljeska skrenula pogled i sl.

¢ Ako ne koristite funkciju detekcije lica, funkcija smanjenja efekta crvenih o€iju nece raditi cak
ni kad je podesena na [Autom.].

¢ [Smanj. ef. crv. ociju] se postavlja na [Isklju¢eno] kad je mod o (Visoka osetljivost) odabran u
modu scene ili kad se aktivira funkcija okidanja na osmeh.

Q" Sta uzrokuje efekat crvenin odiju?

U mraku se zenice rasire. Svetlost blica odbija se od kapilara u pozadini oka
(mreznjaca) uzrokujudi »efekat crvenih ociju.

Fotoaparat Oko
—a 2D
b] f L{;: \

MreZnjaca

Drugi nacini da se smaniji efekat crvenih ociju

e QOdaberite 8o (Visoka osetljivost) u modu odabira scene. (Blic je automatski
postavljen na [Iskljuceno]).

¢ Pojavu crvenih ociju na slici mozete ispraviti pomocu funkcije [Retusiranje] — [Ispravak
efekta crvenih ociju] u meniju pregledavanja slika ili pomocu isporucenog softvera
»PMB«.
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Upoz. o zatv. oCima

Kada se snimi slika lica sa zatvorenim o¢ima dok je aktivno otkrivanje lica, prikazace se

poruka »Otkriveno zatvoreno oko«.

1 Spustite poklopac objektiva za aktiviranje moda

snimanja.

2 [MENU — &5 (Postavke) — Yy (Postavke

shimanja) — [Upoz. o zatv. oCima] — Zeljeni

mod
« | Autom. Prikaz poruke »Otkriveno zatvoreno oko«.
Isklju€eno Nema prikaza poruke.
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Zvucéni signal

Menja postavke zvuka koji se proizvodi pri rukovanju fotoaparatom.

1 - (Postavke) — ¢T (Glavne

postavke) — [Zvucni signal] — Zeljeni mod

Zatvarac Ukljucuje zvucni signal kod otvaranja ekrana prilikom
okidanja.
¥ | Vlsoko Ukljucuje zvucne signale za pritisak na okidac¢/dodir na ekran.
Nisk Ako zelite utiSati glasnocu zvucnog signala, odaberite [Nisko].
ISKO
Iskljuéeno Iskljucuje bip/zvucne signale.
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Osvetljenje LCD ekrana

Podesava svetlinu LCD ekrana.

1 - (Postavke) — ¢T (Glavne

postavke) — [Osvetljenje LCD ekrana] — Zeljeni

mod

¥ | Uobi¢ajeno

Podesava LCD ekran na normalnu svetlinu.

Svetlo

Podesava LCD ekran na veliku svetlinu.

¢ Ova funkcija se koristi kod pregledavanja slika pri jakom spoljnom
svetlu.

Napomene

e U [Svetlo] modu Ce se brze trositi baterija.
¢ Ako se ukljuceni fotoaparat odredeno vreme ne koristi ekran ¢e potamniti.

¢ Ako se temperatura fotoaparata povecava pri snimanju video zapisa, [Osvetljenje LCD ekrana]
je postavljeno na [Uobicajeno].
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Language Setting

Odabir jezika za prikaz opcija menija, upozorenja i poruka.

1 - (Postavke) — ¢T (Glavne

postavke) — [Language Setting] — Zeljeni mod
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Boja prikaza

Postavlja boju ekrana.

1 - (Postavke) — ¢T (Glavne

postavke) — [Boja prikaza] — Zeljeni mod

¢ | Crno

Belo

Ruzicasto

Postavlja boju pozadine LCD ekrana.
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Pokazni mod rada

MozZete odrediti da li Zelite koristiti demonstraciju funkcija snimanja ili okidanja na osmeh.

Ako vam demonstracija nije potrebna, odaberite [Isklju¢eno].

1 — (Postavke) — ¢T (Glavne

postavke) — [Pokazni mod rada] — Zeljeni

mod — [OK]

Demo mod 1

Izvrsice se demonstracija funkcija snimanja.

Demo mod 2

Automatski aktivira demo okidanja na osmeh kad se sa
fotoaparatom ne radi tokom 15 sekundi.

2

Isklju¢eno

Bez demonstracije.

Napomene

e Pritiskom na okida¢ tokom demonstracije funkcije okidanja na osmeh okidac se aktivira ali se

nece snimiti slika.

e Ako se tokom demonstracije poveca broj slika smestenih u internu memoriju, fotoaparat

moze automatski izbrisati slike.
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Pokretanje

Resetuje na fabricke postavke.
Cak i ako izvrsite funkciju [Pokretanje], slike se nece izbrisati.

1 — (Postavke) — ¢T (Glavne

postavke) — [Pokretanje] — [OK]

Napomena

¢ Pazite da za vreme resetovanja ne iskljucite fotoaparat.
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COMPONENT

Odabire vrstu izlaznog video signala izmedu SD ili HD (1080i) skladno tipu TV
prijemnika koji prikljucite na fotoaparat pomo¢u HD izlaznog adapterskog kabla

(prodaje se posebno).
Upotrebiti Type3a-kompatibilan HD izlazni adapterski kabl (prodaje se posebno).

1 @ - (Postavke) — ¢T (Glavne

postavke) — [COMPONENT] — Zeljeni mod

v | HD(1080i) Ovu opciju odaberite za spajanje fotoaparata sa TV
prijemnikom koji moze prikazivati 1080i HD signal.

SD Ovu opciju odaberite za spajanje fotoaparata sa TV uredajem
koji ne moze prikazivati HD(1080i) signal.
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Video izlaz

Podesava izlazni video signal prema TV sistemu boja spojene video opreme. TV sistemi
boja razlikuju se u zavisnosti od zemlje i regije.

Za pregledavanje slika na ekranu TV prijemnika proverite sistem boja u zemlji ili regiji
u kojoj koristite fotoaparat (str. 152).

1 @ - (Postavke) — ¢T (Glavne

postavke) — [Video izlaz] — zeljeni mod

NTSC

Podesava izlazni video signal na NTSC (npr. za SAD i Japan).

PAL

Postavlja izlazni video signal na PAL mod (npr., za Evropu,
Kinu).
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Kuéiste (samo DSC-T110)

Prikaz namenskih radnih tipki kad se fotoaparat instalira u kuciste (Marine Pack).
Takode pogledajte uputstvo za rukovanje priloZeno uz kuciste.

1 — (Postavke) — ?T (Glavne

postavke) — [Kuciste] — Zeljeni mod

Ukljuéeno

Izmena funkcije tipki.

2

Iskljuéeno

Bez izmene funkcije tipki.

Napomene

¢ Nije moguce izostriti predmete dodirom na ekran.

e Neke funkcije gube opcije i polozaj ikona na LCD ekranu se menja.
¢ Kada je [Kuciste] postavljeno na [Ukljuceno], [Mod prikaza] je postavljen na [Prikaz datuma].
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USB povezivanje

Odabir moda kod spajanja fotoaparata sa racunarom ili USB uredajem pomocu USB
kabla.

y — (Postavke) — ¢T (Glavne

postavke) — [USB povezivanje] — Zeljeni mod

v | Mass Storage Uspostavlja vezu za prenos podataka izmedu fotoaparata i
medija velikog kapaciteta memorisanja tj. racunara ili USB
uredaja.

PTP/MTP Kad fotoaparat spajate na racunar, pojavljuje se AutoPlay
Wizard, a slike u folderu snimanja na fotoaparatu se uvoze
na racunar (sa Windows 7/Vista/XP, Mac OS X).

Napomena

¢ Video zapisi se ne mogu prebaciti na raCunar kad je odabrano [PTP/MTP]. Za kopiranje
video zapisa na racunar, odaberite [Mass Storage].
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LUN postavke

PodeSava mod prikaza za medij snimanja koji se prikazuje na ekranu racunara ili
drugom monitoru, ako je fotoaparat povezan sa raunarom ili AV komponentom
pomocu USB veze.

1 — (Postavke) — ?T (Glavne

postavke) — [LUN postavke] — Zeljeni mod

¥ | ViSe Prikazuju se slike na memorijskoj kartici i slike u internoj
memoriji. Ovu postavku odaberite kada povezujete fotoaparat
sa racunarom.

Jedno Ako je memorijska kartica umetnuta u fotoaparat, prikazuju
se slike na memorijskoj kartici; ako nije umetnuta, prikazuju
se slike u internoj memoriji. Odaberite ovu postavku u
sluc¢ajevima da nisu prikazane slike ni na memorijskoj kartici,
niti u internoj memoriji, ako je fotoaparat povezan sa nekim
drugim uredajem osim racunara.

Napomena

¢ Postavite [LUN postavke] na [Vise] za ucitavanje slika na medij pomocu »PMB Portable«.
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Preuzimanje muzike
Mozete koristiti »Music Transfer« na CD-u (isporuceno) za promenu propratne muzike.

1 — (Postavke) — ?T (Glavne

postavke) — [Preuzimanje muzike]

Prikazana poruka »Promena muzike za dijaprojekciju
Povezivanje sa racunarom.

2 Uspostavite USB vezu izmedu fotoaparata i
racunara, zatim pokrenite »Music Transfer«.

3 Za promenu audio datoteka sledite uputstvo
na ekranu.

113



Isprazni muziku

MozZete izbrisati sve datoteke sa propratnom muzikom koje se nalaze u fotoaparatu. Moze
se koristiti u slucajevima kad su datoteke sa propratnom muzikom ostecene ili se ne mogu
reprodukovati.

1 — (Postavke) — ?T (Glavne

postavke) — [Isprazni muziku] — [OK]

Q@ Vracanje na izvome audio datoteke

Za vradanje na izvorne audio datoteke mozete koristiti »Music Transfer« na CD-u

(isporuceno).

(®Pokrenite [Preuzimanje muzike] i uspostavite USB vezu izmedu fotoaparata i
racunara.

@ Pokrenite »Music Transfer«, zatim povratite izvorne audio datoteke.
e Za detaljnije informacije o koris¢enju funkcije »Music Transfer« videti »help« u »Music
Transfer«.
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Usteda energije

Podesava vreme dok LCD ekran ne potamni i vreme potrebno za iskljuivanje
fotoaparata. Ako tokom odredenog vremena ne koristite ukljuceni fotoaparat kad se
napaja iz baterije, ekran ¢e potamniti i fotoaparat ¢e se kasnije sam iskljuciti kako bi se
sprecilo trosenje baterije (funkcija samoiskljucivanja).

1 [MENU — (Postavke) — ¢T (Glavne

postavke) — [USteda energije] — Zeljeni mod

Snazno

Proaktivno Cuva kapacitet baterije.

Ako se fotoaparatom ne rukuje odredeno vreme, napajanje
¢e se automatski iskljuciti. U modu snimanja, LCD ekran se
automatski zatamni pre nego Sto se fotoaparat iskljuci.

¢ | Standardno

Ako se fotoaparatom ne rukuje odredeno vreme, napajanje
¢e se automatski iskljuciti. U modu snimanja, LCD ekran se
automatski zatamni pre nego Sto se fotoaparat iskljuci.
Potrebno je viSe vremena dok se fotoaparat ne iskljuci, nego
kada je odabrano [SnazZno].

Isklju¢eno

Ne koristi funkciju automatskog iskljucivanja.

Napomena

e Fotoaparat se neCe automatski iskljuciti u sledecim situacijama:

— Tokom dijaprojekcije

— Kada se reprodukuju video zapisi

— Tokom Eye-Fi veze
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TransferdJet

Mozete odabrati komunikacione postavke za TransferJet. TransferJet je tehnologija za
bezi¢ni prenos iz neposredne blizine koja omogucuje prenos vasih podataka bliskim
poravnanjem dva aparata izmedu kojih Zelite uspostaviti komunikaciju. Kako biste
utvrdili da li vas$ fotoaparat raspolaZze TransferJet funkcijom, potraZite oznaku

7 (TransferJet) na donjoj strani fotoaparata.

Koris¢enje Memory Stick kartica sa TransferJet funkcijom (prodaje se posebno)
omogucuje prenos slika izmedu aparata kompatibilnih sa TransferJet-om.

Vise pojedinosti o TransferJet funkeciji naci ¢ete u Korisnickom uputstvu isporu¢enom
uz Memory Stick sa TransferJet funkcijom.

1 — (Postavke) — ¢T (Glavne

postavke) — [TransferdJet] — Zeljeni mod

MoDE

v &

¢ | Ukljuéeno Komunicira pomoc¢u TransferJet-a.

Isklju€eno Ne komunicira pomoéu TransferJet-a.

Napomene

¢ [TransferJet] je uvek podeseno na [Iskljueno] u modu jednostavnog snimanja.

e Kad ste u avionu podesite [TransferJet] na [Iskljuceno]. Osim toga, uvek postujte sva
pravila koja vrede na mestima na kojima koristite fotoaparat.

e Ako prenos nije mogué tokom 30 sekundi, veza e se prekinuti. U tom slucaju odaberite
[Da] i ponovo poravnajte oznaku 7 (TransferJet) na kameri s oznakom na drugom uredaju.

* Memory Stick kartica s TransferJet funkcijom i modeli fotoaparata s TransferJet-om u nekim
zemljama i regijama nisu u prodaji zbog lokalnih zakona i propisa.

e Podesite [TransferJet] funkciju na [Iskljuceno] u drugim zemljama i podrucjima gde niste kupili

svoj fotoaparat. Zavisno od zemlje ili podrucja koris¢enje TransferJet funkcije moze biti kaznjivo

zbog lokalnih ogranic¢enja na prenos elektromagnetnih talasa.

‘¢ Sta je Transferdet?

N TransferJet vam omogucuje razmenu slika emitovanjem i
“ primanjem slikovnih podataka. Umetnite Memory Stick
"‘“ ’ sa TransferJet u fotoaparat i uskladite dve oznake
% 7 (TransferJet) na fotoaparatu i drugom uredaju koji
. podrzava ovu funkciju.

Detaljnije informacije o prenosu slika naci ¢ete na
stranici 81.
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Eye-Fi

Odreduje da li ¢e se koristiti funkcija ucitavanja Eye-Fi kartice (dostupna u maloprodaji),
kada uz fotoaparat koristite Eye-Fi karticu. [Eye-Fi] ¢e se prikazati samo kada je Eye-Fi

kartica umetnuta u fotoaparat.

1 MENU| — (Postavke) — ¢T (Glavne

postavke) — [Eye-Fi] — Zeljeni mod

¢ | Ukljuéeno

Koristi funkciju ucitavanja.

Ikona prikaza moda Eye-Fi na LCD ekranu menja se
zavisno od nac¢ina komunikacije Eye-Fi kartice.

Eye-Fi kartica je na ¢ekanju. Nema nijedne slike za
slanje.

B: Eye-Fikartica je na ¢ekanju za ucitavanje.

@it Eye-Fi card je u modu spajanja.

Eye-Fi card ucitava slike.

Ba Dosdlo je do greske.

B)

Iskljuceno

Ne koristi funkciju ucitavanja.

Napomene

e Od Decembra 2010, Eye-Fi kartice su u prodaji u SAD-u, Kanadi, Japanu te nekim zemljama

Evropske unije.

e Za viSe informacija o Eye-Fi kartici, direktno kontaktirajte proizvodaca ili distributera Eye-Fi

kartica.

¢ Eye-Fi kartice smeju se koristiti samo u zemljama i regijama u kojima su kupljene. MozZete snositi

odgovornost zbog lokalnih ogranicenja.

e Eye-Fi kartica ima funkciju beZicne LAN mreZe. Nemojte umetati Eye-Fi karticu na mestima
gde je bezicna LAN mreZa zabranjena, npr. u avionu. Ako je Eye-Fi kartica umetnuta, [Eye-Fi]
postavite na [Iskljuceno]. Kada funkciju ucitavanja Eye-Fi kartice postavite na [Iskljueno],

na LCD ekranu Ce se prikazati Borr -

117



Prenos slika pomoéu Eye-Fi kartice

1 Podesite postavke za pristupnu tacku bezi¢ne LAN mreze ili postavke

smera prenosa Eye-Fi kartice.
Detalje potrazite u uputstvu za rukovanje priloZenom uz Eye-Fi karticu.

2 Nakon podesavanja postavki umetnite Eye-Fi karticu u fotoaparat i

snimite slike.
Snimljene slike automatski se prenose putem bezicne LAN mreZe do racunara i sl.

Napomene

Kada novu Eye-Fi karticu koristite prvi put, prvo kopirajte instalacionu datoteku PC aplikacije
zapisanu na Eye-Fi kartici, a zatim formatirajte karticu.

Pre koriSéenja Eye-Fi kartice, azurirajte ugradeni firmver Eye-Fi kartice najnovijom verzijom.
Za detalje o aZuriranju verzije pogledajte uputstvo priloZzeno uz Eye-Fi karticu.

Tokom ucitavanja slika funkcija [Usteda energije] nije dostupna.

Ako se prikaze ikona Bm (greska), izbacite i ponovo umetnite Eye-Fi karticu, ili iskljucite pa
ponovo ukljudite fotoaparat. Ako je ikona Bm (greska) i dalje prikazana, Eye-Fi kartica je
mozda oStecena. Za detalje, kontaktirajte Eye-Fi, Inc.

Komunikacija bezicnom LAN mrezom moZze se prekinuti zbog drugih komunikacionih uredaja.

Ako prijem podataka nije dovoljno dobar, pribliZite fotoaparat pristupnoj tacki.

Za detalje o sadrzaju koji mozZete ucitati pogledajte uputstvo za rukovanje priloZeno uz Eye-Fi
karticu.

Neke Eye-Fi kartice imaju »Endless Memory Mode«. Ovaj proizvod ne podrzava »Endless
Memory Mode«. Pazite da je na Eye-Fi karticama koje ¢ete umetnuti u ovaj uredaj iskljucen
mod »Endless Memory Mode«. Detalje o postavljanju moda »Endless Memory Mode«
potraZzite u uputstvu priloZzenom uz Eye-Fi karticu.
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Kalibracija

Omogucuje kalibraciju kad tipke ekrana na dodir ne reaguju u odgovarajuéim
tackama koje dodirujete.

1 M — (Postavke) — ¢T (Glavne

postavke) — [Kalibracija]

2 Olovkom dodirnite sredinu oznake x prikazane
na ekranu po redu. Kalibracia

Kalibracija ekrana na dodir

Dodirnite sredinu znaka "X"

Napomene

¢ Ako dodirnete [Odustani] za zaustavljanje kalibracije usred postupka, podesavanja napravljena
do tog trenutka nece se primeniti.
e Ako promasite tacku kalibracije, kalibracija se nece izvrsiti. Ponovo dodirnite sredinu znaka x.
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Format

Formatira memorijsku karticu ili internu memoriju. Da biste osigurali normalan rad
memorijske kartice, preporu¢ujemo vam da koristite ovaj fotoaparat za formatiranje bilo
koje memorijske kartice koja se koristi po prvi put sa tim fotoaparatom. Obratite paznju
da ¢e formatiranje izbrisati sve snimljene podatke na memorijskoj kartici. Ovi podaci

se ne mogu vratiti. Obavezno napravite sigurnosnu kopiju svih vaznih podataka na
racunaru ili drugoj lokaciji za memorisanje.

1 [MENU| — (Postavke) — g (Alat

memorijske kartice) ili (m) (Alat interne memorije)
— [Format] — [OK]

Napomena

¢ Imajte na umu da formatiranje nepovratno brise sve podatke ukljucujudi i zasti¢ene slike.
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Prav. foldera za sn.

Pravi u memorijskoj kartici za memorisanje snimljenih slika.
Slike se snimaju u novi folder dok ne napravite slededi ili odaberete drugi postojeci.

1 [MENU| — (Postavke) — g (Alat

memorijske kartice) — [Prav. foldera za sn.] —
[OK]

Napomene

e Ova opcija nije dostupna kad se za memorisanje slika koristi unutrasnja memorija.

e Ako u fotoaparat umetnete memorijsku karticu koja je koris¢ena sa drugom opremom i
snimate slike, moZze se automatski napraviti novi folder.

¢ U jedan folder moguce je snimiti do 4.000 slika. Kad se premasi kapacitet foldera, automatski
se pravi nov.

Q O folderima

Nakon pravljenja novog foldera mozZete promeniti folder za memorisanje (str. 122) i
odabrati folder za pregledavanje slika (str. 93).
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Prom. foldera za sn.
Menja folder na memorijskoj kartici koja se trenutno koristi za memor. snimljenih slika.

1 [MENU| — (Postavke) — g (Alat

memorijske kartice) — [Prom. foldera za sn.] ©

ﬁmu

t.}FF

?

2 Odaberite folder za memor. slika pomocu [a]/[¥] Prom. Foldra za sn. B
— [OK] B3 101 112
Broj datoteka 3
Snimljeno

2010-1-1 12:01:58 AM

Napomene

¢ Ova opcija nije dostupna kad se za memorisanje slika koristi unutrasnja memorija.
e Sledeci folderi se ne mogu koristiti kao folderi za snimanje.

— Folder »100«

— Folder sa brojem koji ima samo » OOOMSDCF« ili »COO0OMNV01«
e Snimljene slike ne moZete premestiti u drugi folder.
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Izbr. folder za snim.

BriSe folder na memorijskoj kartici koja se koristila za memorisanje snimljenih slika.

1 [MENU| — (Postavke) — g (Alat

memorijske kartice) — [Izbr. folder za snim.] ©

4nm

t.}FF

?

2 Odaberite folder koji zelite izbrisati pomocu e, Foldera za snim.
El/lzl — [OK] B3101 112
Broj datoteka 3
Snimljeno

2010-1-1 12:01:58 AM

Napomene

e Ova opcija nije dostupna kad se za memorisanje slika koristi unutrasnja memorija.

¢ Ako pomocu [Izbr. folder za snim.] izbriSete folder koji je postavljen kao folder za snimanje
automatski se odabire folder sa najveéim brojem kao nov folder za snimanje.

® Mozete izbrisati samo prazne foldere. Ako folder sadrzi slike ili cak datoteke koje se ne mogu
reprodukovati na fotoaparatu, najpre izbrisite te slike i datoteke pomocu racunara, a zatim
izbriSite folder.
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Kopiranje

Kopira sve slike sa interne memorije na memorijsku karticu.

1 U fotoaparat umetnite memorijsku karticu
dovoljnog slobodnog kapaciteta.

2 [MENU — (Postavke) — o (Alat

memorijske kartice) — [Kopiranje] — [OK]

Napomene

e Neka baterija bude napunjena do kraja. Ako pokusate kopirati slikovne datoteke baterijom
slabog kapaciteta moze doci do njenog praznjenja te kopiranje nece uspeti a datoteke Ce se
verovatno ostetiti.

¢ Slike ne mozete pojedinacno kopirati.

¢ Slike direktno snimljene u unutra$nju memoriju ostaju u njoj ¢ak i nakon kopiranja. Da biste
izbrisali sadrZaje interne memorije, nakon kopiranja uklonite memorijsku karticu, te zatim
formatirajte internu memoriju ([Format] u [Alat interne memorije]).

e Pravi se nov folder na memorijskoj kartici i svi podaci e se kopirati u njemu. Ne mozete
kopirati u folder odabran po vasoj zelji.
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Broj datoteke

Odabire mod dodavanja brojeva slikovnim datotekama.

1 [MENU| — (Postavke) — g (Alat

memorijske kartice) ili (m) (Alat interne memorije)
— [Broj datoteke] —Zeljeni mod

« | Serija

Dodeljuje brojeve datotekama po redu, iako je izmenjen
folder za snimanje ili memorijska kartica. (Kada zamenjena
memorijska kartica sadrzi datoteku s visim brojem od zadnjeg
koji je dodeljen, dodeljuje se broj za jedan veci od
poslednjeg.)

Vrati direktno

Svaki put kad se promeni folder pocinje od 0001. (Ako u
folderu za snimanje ve¢ postoji datoteka, novoj datoteci bice
dodeljen broj za jedan veéi najveceg do tada dodeljenog
broja.)
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Postavka podrucja

PodeSava vreme na lokalno vreme odabranog podrucja.

1 [MENU — (Postavke) — @ (Postavke sata)

— [Postavka podrucja] — Zeljeni mod

v | Pocetna str. Fotoaparat obi¢no koristite u podrucju u kojem zivite.
Kad se podrucje na koje je fotoaparat podesen razlikuje od
vaseg morate promeniti lokalnu postavku.

Odrediste Fotoaparat koristite podeSen na vreme odredista.
Podesite odredisno podrucje.

Q" Promena lokalne postavke

Postavka odredista koje Cesto posecujete omogucava lako podeSavanje vremena
prilikom posete.

Postavka podrugja ] 2010-1-1 12:00 AM oK Odustani
2010-1-1_12:00 AM i v o e

@ Pocetnastr.

L ‘ Tokio/Seoul ‘

‘ O gb Odrediste
I L‘ Lisabon/London ‘ I :

€ors | Lisabon/London

lkona letnjeg/zimskog
racunanja vremena

®Dodirnite »Odrediste« podrudje.
(@ Odaberite podrudje pomodu [€1/»].

®Dodirnite ikonu letnjeg/zimskog racunanja vremena, zatim odaberite letnje/
zimsko racunanje ukljuceno/iskljuceno.

®Dodirnite [OK].
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Postav. dat. i vrem.

Ponovno podesava datum i vreme.

1 [MENU — (Postavke) — @ (Postavke sata)

— [Postav. dat. i vrem.] — Zeljeni mod

Format dat. i viem. | MoZete odabrati format prikaza datuma i vremena.
Letnje vreme Mozete odabrati letnje/zimsko racunanje vremena
[Ukljuceno]/[Iskljuceno].

Dat. i vieme Mozete podesiti datum i vreme.

Napomena

¢ Fotoaparat nema moguénost umetanja datuma u slike. Koris¢enjem »PMB« s CD-a (isporuceno),
mozZete §tampati ili memorisati slike sa datumom.
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Gledanje slike na TV prijemniku
standardne rezolucije (SD)

Slike memorisane u fotoaparatu moZete reprodukovati u standardnom kvalitetu spajanjem
na TV prijemnik standardne rezolucije (SD). Videti takode uputstvo za rukovanje prilozeno
uz TV prijemnik.

1 Iskljucite fotoaparat i TV prijemnik.

2 Spojite fotoaparat pomocu viSenamenskog kabla (isporu¢eno) na TV
prijemnik.

Tipka [»] (reprodukcija)

@ U visenamensku
prikljucnicu

® U AN ulazne
prikjucnice

Visenamenski kabl (isporuceno)

3 Ukljucite TV prijemnik i podesite ulaz.

4 Ukljucite fotoaparat pritiskom na tipku za reprodukciju [»].

Slike snimljene fotoaparatom prikazuju se na TV ekranu. Dodirnite »1/i< prikazan
na LCD ekranu ovog fotoaparata za odabir Zeljene slike.

Napomene

e Kad reprodukujete pojedinacnu sliku, na TV prijemniku nece biti prikazane ikone.

¢ Ne mozete reprodukovati slike u [Jednostavni mod] dok postoji veza sa TV prijemnikom.

e Slika video zapisa koji se snimaju dok je fotoaparat prikljucen na TV prijemnik nece biti
prikazana na TV ekranu.

128



Gledanje slike na TV prijemniku
visoke rezolucije (HD)

Slike snimljene na fotoaparatu moZete gledati u maksimalnom kvalitetu slike spajanjem
fotoaparata na TV prijemnik visoke rezolucije (HD) pomoéu HD izlaznog adapterskog
kabla (prodaje se posebno). Upotrebiti HD izlazni adapterski kabl kompatibilan sa
Type3a. Videti takode uputstvo za rukovanje priloZzeno uz TV prijemnik.

1 Iskljucite fotoaparat i HD TV prijemnik.

2 Spojite fotoaparat na TV prijemnik pomoc¢u HD izlaznog adapterskog

kabla (prodaje se

posebno).

|

B

+

COMPONENT
VIDEO IN AUDIO
@00 ©O©
Ze\ena/P\ava/Cr\/ena;g;ﬂ—I I—E— Bela/Crvena

L

HD adapterski kabl
(prodaje se posebno)

@ U AV ulazne prikjjucnice

Tipka [»] (reprodukcija)

® U videnamensku

= prikljucnicu

‘
@.‘
Adapter za
konverziju®

* Adapter za konverziju se isporucuje sa HD izlaznim adapterskim kablom kompatibilnim sa
Type3a (prodaje se posebno).

3 Ukljucite TV prijemnik i podesite ulaz.

4 UKljucite fotoaparat pritiskom na tipku za reprodukciju [»].
Slike snimljene fotoaparatom prikazuju se na TV ekranu. Dodirnite »1/i« prikazan
na LCD ekranu ovog fotoaparata za odabir Zeljene slike.

Napomene

e Pre koriS¢enja ove funkcije odaberite [MENU| — (Postavke) — ¢T (Glavne postavke) za
odabir [HD(1080i)] za [COMPONENT].

Kad reprodukujete pojedinacnu sliku, na TV prijemniku nece biti prikazane ikone.

Slike snimljene u veli¢ini slike [VGA] ne mogu se reprodukovati u HD formatu.

Ne mozete reprodukovati slike u [Jednostavni mod] dok postoji veza sa TV prijemnikom.
Prilikom snimanja video zapisa kad je fotoaparat spojen sa TV prijemnikom HD izlaznim

adapterskim kablom (prodaje se posebno), video zapis Cije je snimanje u toku nece se videti
na ekranu TV prijemnika.
e Kad koristite fotoaparat u inostranstvu moze biti potrebno podesavanje video signala prema
lokalnom sistemu boja TV-a (str. 109).

Nastavak |
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Q»PhotoTV HD«

Ovaj fotoaparat kompatibilan je sa »PhotoTV HD« standardom.

Spajanjem Sony »PhotoTV HD« kompatibilnih uredaja pomocu HD izlaznog
adapterskog kabla (prodaje se posebno), mozete uZivati u novom blistavom svetu
fotografije u punom HD kvalitetu od kojeg zastaje dah.

e »PhotoTV HD« vam pruZza kvalitetan prikaz detalja, blagih tekstura i boja u fotokvalitetu.

¢ Vise detalja nadi ¢ete u prirucniku za koriscenje TV prijemnika.
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Upotreba sa vasim racunarom

CD (isporuceno) sadrzi »PMB« i druge aplikacije koje omogucuju raznovrsniju upotrebu
slika snimljenih vaSim Cyber-shot fotoaparatom.

Preporuéena konfiguracija raéunara (Windows)

Za koriséenje isporucenog softvera »PMB«, »Music Transfer« i »PMB Portable« ili za
prebacivanje slika USB vezom, preporucuje se sledeca konfiguracija racunara.

OS (instaliran) Microsoft Windows XP*! SP3/Windows Vista*2 SP2/
Windows 7
Ostalo CPU: Intel Pentium I1I 800 MHz ili vise (za

reprodukciju/obradu video zapisa u visokoj
rezoluciji: Intel Core Duo 1,66 GHz ili viSe/Intel
Core 2 Duo 1,20 GHz ili vise)

Radna memorija: 512 MB ili viSe (za reprodukciju/
obradu video zapisa u visokoj rezoluciji: 1 GB ili
vise)

Hard disk: kapacitet diska potreban za instalaciju—
priblizno 500 MB

Prikaz: rezolucija: 1.024 x 768 ili viSe

*1 64-bitne precice i Starter (Edition) (preica za pocetnike) nisu podrzane.
*2 Starter (Edition) (preéice za pocetnike) nisu podrzane.

Preporuc¢ena konfiguracija racunara (Macintosh)

Za korisenje isporucenog softvera »Music Transfer« i »PMB Portable« ili za
prebacivanje slika USB vezom, preporucuje se sledeca konfiguracija racunara.

OS (instaliran) USB veza: Mac OS X (v10.3 do v10.6)
Music Transfer/PMB Portable: Mac OS X* (v10.4
do v10.6)

* Model sa Intel processor

Napomene

¢ Nije garantovan pravilan rad kod nadogradenih konfiguracija navedenih operativnih sistema ni
konfiguracija od viSe operativnih sistema.

* Ako istovremeno prikljucite dva ili viSe USB uredaja na isti racunar, neki uredaji, ukljucujuci
fotoaparat, mozda nece pravilno raditi, zavisno od vrste USB uredaja.

¢ Povezivanje fotoaparata pomocu USB interfejsa kompatibilnog sa Hi-Speed USB (USB 2.0
odgovarajuci) pruza napredniji prenos (transfer velike brzine), jer je fotoaparat kompatibilan
sa Hi-Speed USB (USB 2.0).

e Kad racunar nastavi rad nakon prekida ili moda mirovanja, veza sa fotoaparatom mozda nece
biti uspostavljena u istom trenutku.
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KoriS¢enje softvera

Instalacija »PMB (Picture Motion Browser)« i

»Music Transfer« (Windows)

1 Ukljucite raCunar i umetnite CD (isporuc¢eno) u CD pogon.

Pojaviée se prikaz menija za instalaciju.

e Ako se prikaz ne pojavi, dvaput kliknite na [Computer] (u Windows XP, [My Computer]) —
& (SONYPMB).

¢ Ako se pojavi meni AutoPlay, odaberite »Run Install.exe« i sledite uputstvo na ekranu.

2 Kliknite na [Install].
Pojavice se meni »Choose Setup Language« (postavi jezik).

3 Odaberite jezik a zatim predite na sledeci ekranski prikaz.
Na ekranu ée se pojaviti »License Agreement« (licencni ugovor).

4 Pazljivo procitajte ugovor, oznacite odgovarajuci kruzi¢ (O) — (@) za
prihvatanje uslova ugovora, zatim pritisnite [Next].

5 Za zavrSenje instalacije sledite uputstvo na ekranu.

e Mozda ¢e biti potrebno ponovo pokrenuti racunar. Kad se pojavi poruka da potvrdite
ponovno pokretanje racunara, ucinite to sledeci uputstvo na ekranu.

e DirectX je mozda vec instaliran, zavisno od sistemske konfiguracije vaseg racunara.

e Za instalaciju, spojite fotoaparat na racunar tokom postupka (str. 134).

6 Kad se instalacija zavrsi izvadite CD.

7 Pokrenite softver.

e Za pokretanje »PMB«, kliknite na " (PMB) na radnoj povrsini.
Detaljan nacin rada potrazite na sledecoj PMB stranici podrske (samo engleski):
http://www.sony.co.jp/pmb-se/
ili kliknite & (PMB Help).

e Za pristup »PMB« programu iz menija Start, odaberite [Start] — [All Programs] —
iy (PMB).

e Ako je »PMB« bio instaliran na racunaru, kada ponovo instalirate »PMB« pomocu
isporucenog CD-a, sve aplikacije moZete pokrenuti iz »PMB Launcher«. Za pokretanje »PMB
Launcher«, dvaput kliknite na &t (PMB Launcher) na radnoj povrsini.

Napomene

¢ Prijavite se kao administrator.

e Prilikom prvog pokretanja »PMB« na ekranu ¢e se pojaviti poruka za potvrdu Informacionog
usluznog programa. Odaberite [Start].

e Ako je »PMB« ve¢ instaliran na rac¢unaru i broj verzije »PMB« je niZi od onog na isporu¢enom
CD-u, ponovo instalirajte »PMB« pomocu isporuc¢enog CD-a.

e Ako je broj verzije viSi od onoga na isporu¢enom CD-u, ne trebate ponovo instalirati »PMB«.
Kada fotoaparat spojite sa racunarom pomoc¢u USB kabla, aktivira se raspoloziva »PMB«
funkcija.

e Ako je »PMB« ve¢ instaliran na racunaru i broj te verzije »PMB« je nizi od 5.0, neke funkcije
mozda vise nece biti ispravne nakon $to instalirate »PMB« pomocu isporuc¢enog CD-a. Takode
moZete pokrenuti »PMB« ili neki drugi softver iz aplikacije »PMB Launcher« koja je
istovremeno instalirana. Za pokretanje »PMB Launcher«, dvaput kliknite na g* (PMB
Launcher) na radnoj povrsini.
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Instalacija »Music Transfer« (Macintosh)

1 Ukljuc¢ite Macintosh raCunar i umetnite CD (isporu¢eno) u CD pogon.
2 Dvaput kliknite na & (SONYPMB).

3 Dvaput pritisnite datoteku [MusicTransfer.pkg] u folderu [Mac].
Zapocinje instalacija softvera.

Napomene

¢ »PMB« nije kompatibilan sa rac¢unarima Macintosh.

e Pre nego $to zapocnete sa instalacijom »Music Transfer« softvera zatvorite sve aplikativne
programe.

¢ Ako Zelite izvrSiti instalaciju morate se prijaviti kao administrator.

Q Uvod u primenu »PMBx«

¢ »PMB« vam omogucuje kopiranje slika snimljenih sa kamerom za prikaz na racunaru.
Uspostavite USB vezu izmedu fotoaparata i racunara i kliknite na [Import].

e Slike na racunaru mogu se izvesti na memorijsku karticu i prikazati na fotoaparatu.
Uspostavite USB vezu izmedu fotoaparata i racunara, kliknite na [Export] — [Easy Export
(PC Sync)] u meniju [Manipulate], zatim kliknite na [Export].

e Slike moZete memorisati i Stampati sa datumom.

e Slike memorisane u racunaru moZete prikazati po datumu snimanja u prikazu kalendara.

® Mozete ispraviti greske na fotografijama (smanjenje efekta crvenih ociju, i sl.) i promeniti
datum i vreme snimanja.

e Mozete preneti sliku na medijski servis. (Potrebna je veza sa Internetom.)

* Za detaljnije informacije videti j&¢ (PMB Help).

Q@ Uvod u primenu »Music Transfer«

»Music Transfer« vam omogucuje zamenu audio datoteka fabricki memorisanih
u fotoaparat vasim omiljenim melodijama te brisanje i dodavanje audio datoteka.
Takode je moguce povratiti melodije fabricki memorisane u fotoaparat.

e Pomocu »Music Transfer« mogu se kopirati sledece vrste audio zapisa.
— MP3 datoteke memorisane na hard disku racunara
— Audio CD zapisi
— Muzika fabricki memorisana u fotoaparatu
e Pre pokretanja »Music Transfer, izvrSite [MENU] —» (Postavke) — ¢T (Glavne
postavke) — [Preuzimanje muzike] i spojite fotoaparat na racunar.

Za detaljnije informacije videti »help« u »Music Transfer«.
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Povezivanje fotoaparata na
racunar

1 U fotoaparat umetnite dovoljno napunjenu baterijsku jedinicu ili
prikljuCite fotoaparat na zidnu uti¢nicu pomoc¢u AC-LS5K/AC-LS5 AC
ispravljaCa (prodaje se posebno) te USB/AV/DC IN kabla za viSeizlaznu
prikljunicu (prodaje se posebno).
¢ Koristite USB/AV/DC IN kabl (prodaje se posebno) kompatibilan sa Type3a.

2 UKljucite racunar, zatim pritisnite tipku za reprodukciju [»] .

3 Spojite fotoaparat na racunar.

e Kad se USB veza uspostavi prvi put, raCunar odmah pokrece program za prepoznavanje
fotoaparata. Sacekajte trenutak.

USB natin rada
Spajanje na Mass Storage...

@®U USB prikljucnicu
racunara

® Uvigenamensku
N\ prikljuénicu

Visenamenski kabl (isporuceno)

Prebacivanje slika na racunar (Windows)

»PMB« vam omogucuje jednostavno prebacivanje slika na racunar.
Detaljnije informacije o »PMB« funkcijama nadi ¢ete u »PMB Help«.

Kopiranje slika na racunar bez »PMB«

Kad se nakon uspostavljanja USB veze izmedu fotoaparata i racunara pojavi AutoPlay
Wizard, kliknite na [Open folder to view files] — [OK] — [DCIM] — presnimite Zeljene
slike na racunar.
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Prebacivanje slika na racunar (Macintosh)

1 Najpre spojite fotoaparat na vas Macintosh racunar. Dvaput kliknite
na novonastalu ikonu na radnoj povrsini — folder u koji se kopiraju slike.

2 Slikovne datoteke dovucite miSem i ispustite na ikonu hard diska.
Slikovne datoteke se kopiraju na hard disk.

3 Dvaput kliknite na ikonu hard diska — Zeljena slikovna datoteka u
folderu sa kopiranim datotekama.
Fotografija je prikazana.

Brisanje USB veze

Primenite postupak od 1 do 3 pre nego Sto:

® Odspojite USB kabl.

¢ Uklonite memorijske kartice.

¢ Umetnete memorijske kartice u fotoaparat nakon kopiranja slika iz interne memorije.
¢ Iskljucite fotoaparat.

1 Dvaput kliknite na ikonu za sigurno odspajanje Windows Vista
u statusnom redu. —
2 Kliknite na & (USB Mass Storage Device) —
[Stop]. Windows XP
3 Potvrdite u prozoru, zatim kliknite na [OK]. o R

lkona za sigumo odspajanje

* Prvo odvucite i spustite ikone memorijske kartice ili pogona u ikonu »Trash« ako koristite
racunar Macintosh i ako fotoaparat nije povezan sa raCunarom.
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Ucitavanje slika na medijski
servis

Ovaj fotoaparat ima ugradenu aplikaciju »PMB Portable«.

MozZete koristiti ovu aplikaciju za sledeée radnje:

e Lako mozete ucitati slike na blog ili drugi medijski servis.

e Mozete ucitati slike sa raCunara povezanog na Internet, iako niste kod kuce ili u kancelariji.
e Lako moZete registrovati medije koje Cesto koristite (kao §to su blogovi).

Za pojedinosti »PMB Portable, videti »help« u »PMB Portable«.

Pokretanje »PMB Portable« (Windows)

Ako »PMB Portable« koristite prvi put, morate odabrati jezik. Sledite postupak u
nastavku da biste odabrali. Kada ste zavrsili odabir jezika, koraci 3 do 5 nisu potrebni
slededi put kada koristite »PMB Portable«.

1 Uspostavite USB vezu izmedu fotoaparata i racunara.

Kada poveZete fotoaparat i svoj racunar, prikazuje se AutoPlay Wizard.

Kliknite [x] da biste zatvorili AutoPlay Wizard za bilo koji nepotrebni pogon.

¢ Ako se Zeljeni AutoPlay Wizard ne pojavi, pritisnite [Computer] (u Windows XP,
[My Computer]) — [PMBPORTABLE], a zatim dvaput pritisnite [PMBP_Win.exe].

2 Kliknite na »PMB Portablex.

(U Windows XP pritisnite [PMB Portable] — [OK].)

e Ako se [PMB Portable] ne prikaze unutar AutoPlay Wizard, pritisnite [Computer] —
[PMBPORTABLE], a zatim dvaput pritisnite [PMBP_Win.exe].
Prikazuje se ekran za odabir jezika.

3 Odaberite Zeljeni jezik, zatim kliknite [OK].
Prikazuje se ekran za odabir regije.

4 Odaberite odgovarajuc¢e [Region] i [Country/Area], zatim kliknite na [OK].
Prikazuje se ekran sa korisni¢kim ugovorom.

5 Pazljivo procitajte ovaj ugovor o uslovima koris¢enja softvera. Ako
prihvatate uslove sporazuma kliknite na [I Agree].
»PMB Portable« se pokrece.
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Pokretanje »PMB Portable« (Macintosh)

1 Uspostavite USB vezu izmedu fotoaparata i racunara.

Kada fotoaparat spojite sa racunarom, na radnoj povrsini pojavice se
[PMBPORTABLE]. Kliknite na [x] za uklanjanje nepotrebnih pogona.

2 Kliknite na [PMBP_Mac] u folderu [PMBPORTABLE].

Prikazuje se ekran za odabir regije.
3 Odaberite odgovarajuc¢e [Region] i [Country/Area], zatim kliknite na [OK].

Prikazuje se ekran sa korisni¢kim ugovorom.
4 Pazljivo procitajte ovaj ugovor o uslovima koris¢enja softvera. Ako

prihvatate uslove sporazuma kliknite na [I Agree].
»PMB Portable« se pokrece.

Napomene

e Podesite [LUN postavke] u [Glavne postavke] na [Vise].

e Uvek se spojite na mrezu ako koristite »PMB Portable«.

¢ Ako ucitavate slike putem Interneta, na racunaru koji ste koristili moZe ostati skrivena
memorija, zavisno od davaoca mreznih usluga. To se takode dogada kada se fotoaparat koristi
u tu svrhu.

e Kada se pojavi greska u »PMB Portable« ili greskom izbrisete »PMB Portable«, mozZete
ispraviti »PMB Portable« azuriranjem instalacionog programa PMB Portable sa web stranice.

Napomene za »PMB Portable«

»PMB Portable« omogucuje azuriranje URL-ova sa nekoliko web stranica od provajdera

kojima upravlja kompanija Sony (»Sony server«).

Za ispravno koriséenje »PMB Portable« da biste uzivali u prednostima usluge ucitavanja

ili nekim drugim uslugama (»services«) koje nudi ova i druge web stranice, morate

pristati na sledece.

e Pojedine web stranice zahtevaju postupak registracije i/ili koris¢enje njihovih usluga. Pri
koriS¢enju takvih usluga morate se sloziti sa uslovima i odredbama utvrdenim za odredene
web stranice.

e Usluge se mogu prekinuti ili menjati u skladu sa pogodnostima operatera web stranice. Kompa-
nija Sony nece biti odgovorna za bilo koji problem nastao izmedu korisnika i tre¢ih strana ili
zbog nastalih neugodnosti korisnicima, vezano uz upotrebu usluga ukljucenih u otkazivanje i
promene takvih usluga.

e Da biste pogledali web stranicu, Sony provajder ¢e vas preusmeriti na nju. Mozda ponekad
necete moci pristupiti web stranici zbog odrZavanja servera ili nekih drugih razloga.

e Ako treba prekinuti rad Sony servera, na Sony web stranicama itd. pravovremeno ¢ete dobiti
obavestenje o prekidu rada.

e URL-ovi na koje vas preusmerava Sony server i ostale informacije mogu se snimiti za potrebe
unapredenja buducih Sony proizvoda i usluga. Medutim, u takvim okolnostima nece se snimati
liéni podaci.
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Stampanje fotografija

Fotografije mozZete § tampati koristeéi jedan od sledeéih postupaka.

¢ Direktno Stampanje pomocu odgovarajuéeg §tampaca za memorijsku karticu
Detaljnije informacije naci ¢ete u uputstvu za upotrebu § tampaca.

Stampanje preko racunara

Pomocu isporucenog softvera »PMB« mozZete kopirati slike na ra¢unar i § tampati ih.
Fotografije takode mozZete §tampati sa datumom.

Detaljnije informacije naci ¢ete u »PMB Help«.

e Stampanje u foto radnji

Napomene

¢ Ako Stampate slike u modu 16:9, mogu biti odsecene obe ivice.
e Zavisno od $tampaca, mozda se nee moci § tampati panoramske slike.

Stampanje u foto radnji

MozZete odneti memorijsku karticu koja sadrzi slike snimljene fotoaparatom u § tampariju
koja pruza usluge Stampanja. Ako uredaj za §tampanje fotografija u foto radnji podrzava
DPOF, na Zeljene slike mozete unapred staviti DPOF (nalog za $tampanje) znak u meniju
moda prikaza tako da ih ne morate ponovo odabirati u foto radnji.

Napomene

¢ Na uredajima za stampanje u foto radnji nije moguce §tampati slike memorisane u unutrasnjoj
memoriji fotoaparata. Kopirajte slike na memorijsku karticu (str. 124), te zatim odnesite
memorijsku karticu u § tampariju.

¢ Pitajte svog pruzaoca usluga stampanja koje tipove memorijske kartice mogu obraditi.

* Mozda ¢e biti potreban adapter memorijske kartice (prodaje se posebno). Raspitajte se u
lokalnoj foto radnji.

¢ Pre odlaska obavezno napravite sigurnosnu kopiju podataka na hard disku.

¢ Ne moZete podesiti broj §tampanja.

¢ Ako Zelite na fotografije staviti datume, raspitajte se u foto radnji da li je to moguce.
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Resavanje problema

U slucaju problema sa fotoaparatom isprobajte sledeca resenja.

© Identifikujte problem na stranicama 139 do 146.

Ako se na ekranu pojavi Sifra »C/E:L0: L0« videti
stranicu 147.

.

@ lzvadite baterijsku jedinicu, saéekajte oko minut,
vratite baterijsku jedinicu i ukljucite fotoaparat.
.

©® Vratite postavke na fabri¢ke vrednosti (str. 107).

.

O Obratite se ovladéenom prodavcu ili Sony tehniékom
servisu.

Morate znati da éete slanjem fotoaparata na popravku dati pristanak za proveru sadrzaja
interne memorije i muzickih datoteka.

Dodatne informacije o ovom proizvodu i odgovori na naj¢e$¢a pitanja mogu se naci
na Internet stranicama kompanije Sony za podrsku korisnicima (Sony Customer
Support Website).

http://www.sony.net/

Baterijska jedinica i napajanje

Baterijska jedinica se ne moze umetnuti.

¢ Umetnite bateriju u ispravnom smeru dok je polugica za izbacivanje blokirana.

Fotoaparat se ne moze ukljuciti.

¢ Nakon umetanja baterijske jedinice potrebno je neko vreme dok fotoaparat ne proradi.
¢ Pravilno umetnite baterijsku jedinicu.

¢ Baterijska jedinica je ispraznjena. Umetnite napunjenu baterijsku jedinicu.

e Prikljucci za baterije su prljavi. Mekanom krpom lagano obriSite svu prljavstinu.

¢ Koristite preporucenu baterijsku jedinicu.

Fotoaparat se neocekivano iskljucuje.

e Zavisno od fotoaparata i temperature baterije, fotoaparat se moze automatski iskljuciti iz
sigurnosnih razloga. U tom slucaju na LCD ekranu prethodno e se pojaviti obavestenje o
sigurnosnom iskljucivanju.

® Ako neko vreme ne koristite ukljuceni fotoaparat dok je [UsSteda energije] podeseno na
[Standardno] ili [Snazno], fotoparat Ce se automatski iskljuciti kako bi se sprecilo trosenje
baterijske jedinice. Ponovo ukljucite fotoaparat.
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Doslo je do odstupanja izmedu prikaza preostalog trajanja baterije i stvarnog
stanja.
¢ Ova pojava nastaje kad se fotoaparat koristi na preterano hladnim ili preterano toplim
mestima.
¢ Kad dode do odstupanja izmedu prikaza preostalog vremena rada baterije i stvarnog stanja.
Da biste uklonili odstupanje izmedu prikaza preostalog vremena rada baterije i stvarnog
stanja, ispraznite bateriju do kraja. Zavisno od uslova kori$cenja, prikaz preostalog kapaciteta
moze i dalje biti netacan.
¢ Baterijska jedinica je istroSena (str. 155). Zamenite je novom.

Baterijska jedinica se ne puni.

¢ Baterijsku jedinicu ne mozZete puniti pomocu ispravljaca (prodaje se posebno). Za punjenje
koristite punjac baterije.

Tokom punjenja baterije treperi CHARGE indikator.

¢ Proverite da li je vrsta baterije NP-BNI1.

¢ Indikator CHARGE sporo treperi kada koristite bateriju koja dugo nije koris¢ena.

¢ Indikator CHARGE (na isporu¢enom punjacu baterije) moZe treperiti na dva nacina: brzo
treperenje (sa vremenskim razmakom od priblizno 0,15 sekundi) i sporo treperenje
(sa vremenskim razmakom od priblizno 1,5 sekundi). Ako indikator treperi brzo, izvadite
bateriju koja se puni i ponovo je umetnite u punjac (dok ne klikne). Ako indikator nastavi
brzo da treperi, to moZe oznaciti problem sa baterijom.
Ako indikator sporo treperi, punjac je na ¢ekanju i punjenje je privremeno prekinuto.
Punjenje se privremeno prekida i punjac prelazi u mod ¢ekanja kad je temperatura izvan
intervala pogodnog za punjenje. Punjenje se nastavlja i indikator CHARGE se pali kad se
temperatura opet vrati u interval pogodan za punjenje.
Preporucuje se punjenje baterije na temperaturi izmedu 10°C i 30°C.

e Detaljnije informacije naci ¢ete na stranici 156.

Snimanje fotografija/video zapisa

Fotoaparat ne snima slike.

¢ Kad ne moZete snimati slike na memorijsku karticu iako je umetnuta u fotoaparat nego se
snimaju u unutra$nju memoriju pobrinite se da memorijsku karticu gurnete do kraja.

® Proverite slobodan kapacitet interne memorije ili memorijske kartice. Ako nema slobodnog
prostora, postupite na jedan od sledecih nacina:
— Izbrisite nepotrebne slike (str. 79).
— Promenite memorijsku karticu.

¢ Fotoaparat ne moze snimati slike dok se puni blic.

e Za snimanje filmova preporucuje se koriS¢enje sledecih vrsta memorijskih kartica:
- »Memory Stick PRO Duo« (Mark2), »Memory Stick PRO-HG Duo«
— SD memorijska kartica, SDHC memorijska kartica ili SDXC memorijska kartica (Klasa 4 ili

brza)
¢ Podesite [Pokazni mod rada] na [Iskljuceno] (str. 106).

Ne radi funkcija okidanja na osmeh.

® Ako se ne detektuje osmeh ne moze se snimiti slika.
¢ Podesite [Pokazni mod rada] na [Iskljuc¢eno] (str. 106).
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Ne radi funkcija za spre¢avanje zamucenja.

¢ Kod noénog snimanja funkcija sprecavanja zamucenja mozda nece raditi ispravno.
¢ Snimajte nakon Sto pritisnete okidac¢ do pola.

Snimanje predugo traje.

e Kad brzina zatvaraca padne ispod izvesne granice, na primer kod snimanja na tamnim
mestima, fotoaparat automatski smanjuje Sum slike. Ova se funkcija zove smanjenje Suma
pri malim brzinama zatvaraca i snimanje duZe traje.

Slika nije izoStrena.

¢ Objekat je preblizu. Prilikom snimanja udaljenost od objektiva do predmeta mora biti veca
od najmanje udaljenosti snimanja:
— U Inteligentno automatsko i jednostavnom modu: Oko 1 cm (W)/ 50 cm (T) od objektiva.
— U drugim modovima snimanja: Oko 8 cm (W)/ 50 cm (T) od objektiva. Ili podesite mod

bliskog izoStravanja i snimajte sa udaljenosti od oko 1 cm do 20 cm od W strane.

¢ Kod snimanja u modu odabira scene odabrano je @ (Pejzaz) ili d (Sumrak) ili

#: (Vatromet).

Ne radi zum.
¢ Ne moZete koristiti zum tokom moda Panoramskog snimanja ili Podvodnog panoramskog
(samo DSC-T110) snimanja.
e Inteligentni zum ne radi za neke veli¢ine slike (str. 97).
e Ne moZete koristiti Digitalni zum u modu snimanja filmova ili kad je aktivirana funkcija
okidanja na osmeh.

Funkcija detekcije lica nije dostupna.
¢ Detekcija lica moZe se odabrati samo kad je mod izoStravanja podesen na [Visestruki AF], a
mod merenja na [ViSestruko].
¢ Ne moZete odabrati prepoznavanje lica kad je aktivan mod bliskog izoStravanja.

Ne radi blic.

¢ Blic se ne moze koristiti u sledecim slucajevima:
— Pri brzom snimanju slika
- Kad se u modu scene odabere mod 2 (Sumrak), mod i$o (Visoka osetljivost) ili
## (Vatromet).
— U modu Panoramskog snimanja
— U modu Podvodnog panoramskog snimanja (samo DSC-T110)
— U snimanju video zapisa
¢ Podesite blic na [Uklju¢eno] (str. 45) u modu bliskog izostravanja ili kad je odabir
scene podesen na [l (Pejzaz), f{ (Sladokusac), & (Kuéni ljubimci), 7z (Plaza), @ (Sneg),
@4 (Podvodno) (samo DSC-T110) ili ¢ (Kratka ekspozicija).

Na slikama snimljenim sa blicom pojavljuju se »bele tacke«.

« Cestice koje lebde u vazduhu (prasina, polen, itd.) reflektuju svetlost blica i pojavljuju se
na slici kao bele tacke. Ne radi se o neispravnom radu.
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Ne radi funkcija snimanja izbliza (macro/izoStravanje na).
¢ U modu odabira scene odabrano je (sl (Pejzaz), ) (Sumrak) ili i (Vatromet).
¢ Kad je odabran mod bliskog izoStravanja, udaljenost snimanja je oko 1 cm do 20 cm.
¢ [Makrosnimanje] je fiksno podeseno na [Autom.] u slede¢im slucajevima:
— U modu Panoramskog snimanja
— U modu Podvodnog panoramskog snimanja (samo DSC-T110)
— U snimanju video zapisa
— Kad je aktivirana funkcija okidanja na osmeh.
— U jednostavnom modu

— Kad je [Samookidac] podeseno na [Snim. 1 osob. samookidac.] ili [Snim. 2 osob.
samookidac.].

Funkcija snimanja izbliza ne moze se iskljudciti.

¢ Ne postoji funkcija za prisilno iskljucivanje snimanja izbliza. U modu [Autom.] se moze
snimati i udaljeni objekat.

Na LCD ekranu nisu prikazani datum i vreme.

¢ Datum i vreme se ne prikazuju za vreme snimanja. Prikazuju se samo za vreme
reprodukcije.

Na slike se ne moze dodati datum.

e Fotoaparat nema moguénost stavljanja datuma na slike. Pomoc¢u »PMB« mogu se § tampati

ili memorisati slike sa datumom (str. 132).

Indikatori otvora ekrana (F) i brzine zatvaraca trepere kad se do pola pritisne
okida¢.

¢ Ekspozicija nije ispravno podesena. Podesite ekspoziciju (str. 56).

Boje slike nisu prirodne.
¢ Podesite [Balans bele boje] (str. 58).

Na svetlim delovima objekta pojavljuju se bele i crvene linije ili ceo ekran
slike postaje crvenkast.

¢ Ova pojava se zove razmazivanje. Ne radi se o neispravnom radu. Fleka se ne snima na
slikama, ali se snima u obliku linija ili neravnomernih boja na panoramskim slikama ili
video zapisima. (»Svetli delovi« odnose se na sunce ili elektricnu rasvetu koja je mnogo
svetlija od okoline).

U uslovima loSeg osvetljenja na slici reprodukovanoj na ekranu vidi se Sum.

e Fotoaparat pokusava povecati vidljivost ekrana privremenim posvetljivanjem slike u
uslovima slabog svetla. To nema nikakvog uticaja na snimljenu sliku.

Pojavljuje se efekat crvenih ociju.

¢ Podesite [Smanj. ef. crv. o€iju] na [Autom.] ili [Ukljuceno] (str. 100).

¢ Kad koristite blic snimajte objekat sa udaljenosti manjoj od dometa blica.

¢ Osvetlite prostor i snimite objekat.

¢ Retusirajte sliku pomocu [Retusiranje] — [Ispravak efekta crvenih ociju] u meniju
pregledavanja ili je popravite pomocu »PMB«.
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Tacke se pojavljuju i ostaju na ekranu.

¢ Ne radi se o neispravnom radu. Ove tacke nisu snimljene.

Nije mogucée uzastopno snimanje slika.
¢ Ne moZzete snimati slike u nizu dok je aktivna funkcija okidanja na osmeh.
¢ Popunjena je interna memorija ili memorijska kartica. Izbrisite nepotrebne slike (str. 79).
¢ Kapacitet baterije je nizak. Umetnite napunjenu baterijsku jedinicu.

ViSe puta se snima ista slika.

¢ Podesite [Postavke brzog snimanja] na [Iskljuc¢eno] (str. 54).
¢ [Prepoznavanje scena] je podesen na [Napredno] (str. 64).

Pregledavanje slika

Nije moguce reprodukovati slike.

¢ Pobrinite se da memorijska kartica bude gurnuta do kraja u fotoaparat.

¢ Promenili ste naziv foldera/datoteke na raCunaru.

¢ Ne daje se nikakva garancija da ¢e na ovom fotoaparatu biti moguca reprodukcija slikovnih
datoteka obradenih na racunaru ili snimljenih drugim fotoaparatima.

e Fotoaparat je u USB modu rada. Iskljucite USB vezu (str. 135).

Datum i vreme nisu prikazani.
o [Prikaz postavki] je podesen na [Iskljuceno].

Sleve i zdesne slike prikazana je crna ivica.

¢ [Autom. orijentacija] je podesen na [Ukljuceno] (str. 98).

ViSe se ne pojavljuju ikone i tipke.
¢ Ako tokom snimanja dodirnete desni gornji deo ekrana tipke i ikone ¢e odmah nestati.
Ponovo Ce se pojaviti kad pomerite prst.
¢ U menijima snimanja ili pregledavanja [Prikaz postavki] je podeseno na [Iskljuceno].
Dodirnite levu stranu LCD ekrana i povucite udesno.

Tokom prezentacije ne ¢uje se muzika.

e Za prebacivanje audio datoteka u fotoaparat upotrebite »Music Transfer« (str. 132, 133).

¢ Proverite da li su postavke jacine zvuka i prezentacije ispravne (str. 77, 89).

¢ Prezentacija se reprodukuje pomocu [Kontinuirana reprodukcija]. Odaberite [Dijaprojekcija
sa muzikom] i reprodukujte.

Slika se ne pojavljuje na TV ekranu.
e Fotoaparat i TV prijemnik moraju koristiti isti sistem televizije u boji (str. 152).

¢ Proverite ispravnost prikljucka (str. 128, 129).
¢ Ako je USB kabl prikljuc¢en na USB priklju¢nicu, odspojite kabl (str. 135).
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Fotoaparat ne moze izbrisati sliku.
o Iskljudite zastitu slike (str. 86).

Racunar sa »Memory Stick« otvorom ne prepoznaje »Memory Stick PRO Duo«.

e Proverite da li podrZavaju raunar i »Memory Stick« ¢ita¢/§ tampac¢ »Memory Stick PRO Duo«
karticu. Korisnici racunara i »Memory Stick« Citaca/s tampaca koji nisu marke Sony, trebaju
se raspitati kod proizvodaca.

¢ Ako »Memory Stick PRO Duo« nije podrzan, spojite fotoaparat na racunar (str. 134).
Racunar prepoznaje »Memory Stick PRO Duo«.

Racunar ne prepoznaje fotoaparat.

e Kad je baterija prazna umetnite punu ili koristite ispravljac (prodaje se posebno).

¢ Podesite [USB povezivanje] na [Mass Storage] (str. 111).

e Za spajanje racunara i fotoaparata koristite USB kabl.

¢ Odspojite USB kabl sa oba uredaja, sa racunara i fotoaparata i ponovo ga ¢vrsto prikljucite.
¢ Odspojite svu opremu osim fotoaparata, tastature i misa sa USB prikljucnica racunara.

¢ Spojite fotoaparat direktno na racunar bez upotrebe USB huba ili drugih uredaja.

Ne mozete kopirati slike.

¢ USB spajanje fotoaparata i racunara izvedite pravilno (str. 134).
e Ako snimate slike memorijskom karticom koju je formatirao racunar, mozda neéete moci

uneti slike na racunar. Snimajte pomo¢u memorijske kartice koju je formatirao fotoaparat
(str. 120).

Nakon izvrSenog USB spajanja »PMB« se ne pokre¢e automatski.

e [zvrsite USB spajanje sa ukljuenim ra¢unarom.

Nakon uspostaviljanja USB veze, »PMB Portable« se ne pokrece.
¢ Podesite [LUN postavke] na [Vise].
¢ Podesite [USB povezivanje] na [Mass Storage].
¢ Povezite raCunar sa mrezom.

Racunar ne moze reprodukovati slike.

¢ Ako koristite »PMB«, videti »PMB Help« (str. 132).
¢ Obratite se proizvodacu racunara ili softvera.

Reprodukciju video zapisa na racunaru prate smetnje slike i zvuka.

e Video zapis se reprodukuje direktno sa unutrashje memorije ili memorijske kartice. Koristite
»PMB« i unesite video zapis na svoj raunar, pa reprodukujte video zapis (str. 132).

Slike prethodno prebacene na racunar ne mogu se pregledavati na fotoaparatu.

e Za reprodukciju slika memorisanih na raCunaru sa ovim fotoaparatom koristite »PMB«.

¢ Registrujte sliku u datoteci slikovne baze podataka i reprodukujte u [Prikaz datuma]
(str. 85).
¢ Pregledavanje slika po dogadaju nije dostupno na ovom fotoaparatu. 144



Memorijska kartica

Nije moguée umetnuti memorijsku karticu.

¢ Umetnite sa prave strane.

Greskom ste formatirali memorijsku karticu.

e Formatiranjem su izbrisani svi podaci na memorijskoj kartici. Nema nacina da ih povratite.

Podaci se snimaju u unutrasnju memoriju iako ste umetnuli memorijsku karticu.

¢ Proverite da li je memorijska kartica umetnuta do kraja na siguran nacin.

Unutrasnja memorija

Slike se ne mogu snimati u unutrasnju memoriju niti reprodukovati iz nje.

o U fotoaparatu se nalazi memorijska kartica. Izvadite je.

Nije moguce kopirati podatke memorisane u internoj memoriji na memorijsku
karticu.

* Memorijska kartica je puna. Kopirajte na memorijsku karticu sa dovoljno kapaciteta.

Nije moguce kopirati podatke sa memorijske kartice ili raGunara na internu
memoriju.

¢ Ova funkcija nije dostupna.

Nije moguce Stampati sliku.

¢ Videti korisnicki priru¢nik §tampaca.

Slike se Stampaju odsecenih ivica.
¢ Kod nekih Stampaca moze se dogoditi da budu odsecene sve ivice slika. Posebno Ce biti
odsecene bocne ivice snimaka veli¢ine [16:9].
¢ Kod Stampanja slika na § tampacu ponistite opcije trimming i §tampanje bez ivica. Proverite
kod proizvodaca da li §tampac raspolaze ovim funkcijama ili ne raspolaze.
e Kad slike dajete na Stampanje u digitalnu foto radnju, po mogucnosti zatrazite $tampanje
bez secenja bocnih ivica.

Na slikama se ne moze Stampati datum.

e Datum ¢e se moci $tampati ako koristite »PMB« (str. 132).

e Fotoaparat nema moguénost umetanja datuma u slike. S obzirom da slike snimljene ovim
fotoaparatom vec ukljucuju podatak o datumu snimanja, Stampanje datuma na slikama bice
moguce ako §tampac ili softver podrzava Exif format. Raspitajte se kod proizvodaca da li
podrzava §tampac ili softver Exif format.

® Ako koristite uslugu § tampanja fotografija u foto radnji, zatrazite §tampanje datuma na slikama.
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Ekran na dodir

Ne mozete ispravno raditi sa svim tipkama na ekranu na dodir.

o Izvrsite [Kalibracija] (str. 119).
¢ [Kudiste] je podesen na [Ukljuceno] (samo DSC-T110) (str. 110).

Olovka ne radi ispravno u odgovarajuéim tackama.
o Izvrsite [Kalibracija] (str. 119).

Objektiv je zamagljen.

e U objektivu je doslo do kondenzacije vlage. Iskljucite fotoaparat i sacekajte oko sat vremena
pre ponovne upotrebe.

Nakon duze upotrebe fotoaparat se zagreva.

¢ Ne radi se o neispravnom radu.

Prikaz za podeSavanje vremena pojavljuje se nakon uklju¢ivanja fotoaparata.

¢ Ponovo podesite datum i vreme (str. 127).

e Unutra$nja punjiva sigurnosna baterija se ispraznila. Umetnite napunjenu bateriju i nemojte
ukljucivati fotoaparat 24 sata.

Datum i vreme nisu tacni.

¢ Lokalne postavke ne odgovaraju vasoj trenutnoj lokaciji. Promenite postavke sa [MENU| —
(Postavke) — @ (Postavke sata) — [Postavka podrugjal.
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Poruke i indikatori upozorenja

Kad se na ekranu pojavi §ifra koja pocinje abecednim znakom, aktivirana je
samodijagnosticka funkcija fotoaparata. Dve zadnje cifre (umesto kojih stoji ODO)
razlikovace se u zavisnosti od problema.

Ako problem ne uspete resiti ni ponovljenim izvodenjem opisanih postupaka,
verovatno se radi o ozbiljnom kvaru. Obratite se ovlas¢enom prodavcu ili Sony
tehniCkom servisu.

C:32:00

¢ Problem je fizicke prirode. Iskljucite i ukljucite fotoaparat.

C:13:00

e Fotoaparat ne moZe Citati/zapisivati podatke na memorijsku karticu. Ponovo iskljucite i
ukljucite fotoaparat ili nekoliko puta izvadite i umetnite memorijsku karticu.

¢ Doslo je do greske pri formatiranju unutra$nje memorije ili umetnuta kartica nije formatirana.

Formatirajte unutras$ nju memoriju ili memorijsku karticu (str. 120).

¢ Umetnuta memorijska kartica se ne moze koristiti sa ovim fotoaparatom ili su podaci na
njoj oSteceni. Umetnite novu memorijsku karticu.

E:61:00
E:62:00
E:91:00

¢ Doslo je do nepravilnosti u radu fotoaparata. Vratite fotoaparat na izvorne postavke
(str. 107), zatim ga ukljucite.

E:94:00

¢ Doslo je do neispravnosti u radu kod zapisivanja ili brisanja podataka. Potrebna je popravka.
Obratite se ovlaséenom prodavcu ili Sony tehnickom servisu. Pripremite se da ¢ete morati
redi sve brojeve iz koda greske pocevsi od E.

U slucaju pojave sledecih poruka, sledite navedeno uputstvo.

N

¢ Kapacitet baterije je nizak. Odmah napunite baterijsku jedinicu. Zavisno od uslova i vrste
baterijske jedinice, kad indikator pocne da treperi preostalo je kapaciteta za jo§ 5 do
10 minuta rada.

Koristi se samo sa kompatibilnom baterijom

¢ Umetnuta baterija nije NP-BN1 (isporuceno) baterijska jedinica.
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Greska sistema

e [skljucite i ukljucite fotoaparat.

Aparat se pregrejava
Pustite da se ohladi

e Fotoaparat se zagrejao. Fotoaparat Ce se verovatno sam iskljuciti ili nece biti moguce snimanje
video zapisa. Odlozite fotoaparat na hladno mesto dok mu se temperatura ne spusti.

Greska u internoj memoriji

e Iskljucite i ukljucite fotoaparat.

Ponovo umetnite memorij. karticu
¢ Umetnuta memorijska kartica se ne moze koristiti u fotoaparatu (str. 3).
¢ Otvor memorijske kartice je prljav.
e Memorijska kartica je oStecena.

Pogresna vrsta memorijske kartice

¢ Umetnuta memorijska kartica se ne moZze Koristiti u fotoaparatu (str. 3).

Ta memorijska kartica mozda nec¢e snimati ili reprodukovati

¢ Umetnuta memorijska kartica se ne moZe Koristiti u fotoaparatu (str. 3).

Greska pri formatiranju interne memorije
Greska pri formatiranju memorijske kartice

¢ Ponovo formatirajte memorijski medij (str. 120).

Prepunjenje bafera

¢ Ako koristite memorijsku karticu na kojoj se ucestalo zapisuju i briSu podaci, ili je
formatirana na drugom fotoaparatu, podaci ¢e se mozda sporo zapisivati. Prvo sve podatke na
kartici kopirajte na racunar, a zatim ponovo formatirajte karticu pre koriséenja (str. 120).

* Brzina zapisivanja podataka na memorijsku karticu koju koristite nije dovoljna za snimanje
video zapisa. Trebate koristiti »Memory Stick PRO-HG Duo«, »Memory Stick PRO Duo«
(Mark?2), ili SD karticu (Klasa 4 ili brza).

Memorijska kartica je zakljuc¢ana

¢ Koristite memorijsku karticu sa preklopnikom zastite teksta, pa je preklopnik postavljen u
polozaj LOCK. Prebacite preklopku u poloZaj za snimanje.

Memorijska kartica samo za Citanje

Zapis na memorijsku karticu nije izvrSen ispravno
Regenerisite podatke

¢ Ponovo umetnite memorijsku karticu i sledite uputstvo na ekranu.

Nema slika

e U unutras njoj memoriji nema snimljenih slika koje se mogu reprodukovati.
¢ Na memorijskoj kartici nema snimljenih slika koje se mogu reprodukovati.
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Nema fotografija

¢ Odabran folder ne sadrZi datoteku koja se moze reprodukovati u prezentaciji.

Pronadena je datoteka koja nije prepoznata

¢ Pokusali ste izbrisati folder sa datotekom koja se ne moze reprodukovati na ovom fotoaparatu.

Izbrisite datoteku u racunaru, zatim izbrisite folder.

Greska u folderu

e Folder sa prva tri ista digitalna broja vec postoji na memorijskoj kartici (na primer: kao
123MSDCF i 123ABCDE). Odaberite ili napravite drugi folder (str. 121, 122).

Pravljenje dodatnih foldera nije mogucée

¢ Folder koji pocinje nazivom sa »999« postoji na memorijskoj kartici. U tom slucaju
ne mozete praviti foldere.

Isprazni sadrzaj foldera

¢ Pokusali ste izbrisati folder koji sadrzi jednu ili viSe datoteka. Najpre izbriSite sve datoteke
u folderu, zatim izbriSite folder.

Zasticen folder

¢ Pokusali ste izbrisati folder koji je zastien od izmena na racunaru.

Datoteka se ne moze prikazati

¢ Doslo je do greske kod reprodukcije slike.
Ne daje se nikakva garancija da ¢e na ovom fotoaparatu biti moguéa reprodukcija slikovnih
datoteka obradenih na racunaru ili snimljenih drugim fotoaparatima.

Folder samo za c¢itanje

¢ Odabrali ste folder koji se ne moZe postaviti kao folder za snimanje na ovom fotoaparatu.
Odaberite drugi folder (str. 122).

Datoteka zasti¢ena
o Iskljudite zastitu slike (str. 86).

Veli¢ina slike prekoracila je ogranicenje

¢ Pokusali ste reprodukovati sliku veli¢ine koju ovaj fotoaparat ne moze reprodukovati.

Nije moguce otkriti lice za retuSiranje

e U zavisnosti od slike, mozda nece biti moguce retuSiranje.

iy (Indikator vibracija)

blic ili pricvrstite fotoaparat na stativ.
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Ova memorijska kartica ne podrzava 1280x720 (fina)
Ova memorijska kartica ne podrzava 1280x720 (standardna)

e Za snimanje video zapisa preporucuje se koris¢enje »Memory Stick PRO Duo« (Mark2),
»Memory Stick PRO-HG Duo« ili SD memorijske kartice (Klasa 4 ili brza).

Najvedi broj slika ve¢ je odabran

e Kad koristite [TransferJet], moZete odabrati do 10 datoteka.

¢ Kad koristite [Visestruke slike], moZete odabrati do 100 datoteka.

* Najvise 999 datoteka moze se odabrati kada koristite opciju [Sve slike s ovim datumom] ili
[Sve u ovom folderu] za DPOF ili zastitu.

* Mozete dodati DPQF (nalog za §tampanje) oznake na najvise 999 datoteka.

Greska pri reprodukciji muzike

e [zbriSite audio datoteku ili je zameniti sa drugom audio datotekom.
¢ Pokrenite [Isprazni muziku], zatim ucitajte novu audio datoteku.

Greska pri formatiranju muzike

¢ Pokrenite [Isprazni muziku].

Postupak se ne moze izvrsiti
na datotekama koje nisu podrzane

¢ Nije moguca obrada niti primena drugih funkcija obrade na slikovne datoteke prethodno
obradene na racunaru ili snimljene drugim fotoaparatima.

Priprema datoteke slikov. baz. podatak. Molimo sacekati

e Kad se slike izbriSu pomocu racunara i sl., fotoaparat ¢e povratiti podatke o datumu i sl.
e Nakon formatiranja memorijske kartice bi¢e napravljena neophodna datoteka slikovne
baze podataka.

(o

[
-
[=—
=
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* Broj slika je prevelik da bi fotoaparat mogao izvrsiti njihovu organizacija po datumu u
datoteci baze podataka. Da biste registrovali dodatne slike u datoteci slikovne baze podataka,
izbrisite slike u [Prikaz datuma].
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=

or
¢ Nije moguce snimanje u datoteku slikovne baze podataka fotoaparata niti reprodukcija iz
[Prikaz datuma] moda. Pomocu »PMB« na racunaru napravite sigurnosnu kopiju svih slika i
iskoristite je za obnovu podataka na memorijskoj kartici ili unutrasnjoj memoriji.

Greska datoteke slikov. baze podat. Podatke je nemogucée povratiti

¢ Kopirajte sve slike na racunar pomocu »PMB«, zatim formatirajte memorijsku karticu ili
unutra$nju memoriju (str. 120).
Za ponovno pregledavanje svih slika na fotoaparatu, prebacite kopirane slike na njega
pomocu »PMB«.

Funkcija snimanja nije dostupna
zbog poviSene interne temperature

e Fotoaparat se zagrejao. Memorisanje slika nije moguce dok se fotoaparat dovoljno ne ohladi.
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Snimanje je zaustavljeno zbog
poviSene temperature fotoaparata

¢ Snimanje je zaustavljeno zbog porasta temperature tokom video snimanja. Molimo sacekati
dok temperatura ne padne.

[14

¢ Fotoaparat ¢e poceti da se zagreva ako video snimanje predugo traje. Prekinite video
snimanje.

Spajanje nije uspelo

¢ Proverite TransferJet prijemnu jedinicu i ispravno prenesite podatke (str.16).

Neke datoteke nisu poslate
Neke datoteke nisu primljene
¢ ]li se tokom prenosa slike veza prekinula ili je prenos prekinut jer se napunila memorija

uredaja. Proverite raspolozivi memorijski kapacitet i ponovo pokusajte preneti podatke
pomocu TransferJet-a.
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Upotreba fotoaparata u
iInostranstvu

Punjac baterije (isporuceno) i AC-LSS5 ispravljac (prodaje se posebno) u bilo kojoj drzavi
ili regiji sa mreZnim naponom u opsegu od 100 V do 240 V naizmenicno, 50/60 Hz.

Napomena

¢ Transformator elektricnog napona nije potreban i njegovo koris¢enje moze prouzrokovati kvar.

O TV sistemima boje

Ako zelite reprodukovati slike na TV ekranu, morate imati TV prijemnik s ulaznom video
prikljuénicom i viSenamenskim kablom. Sistem boja TV prijemnika mora odgovarati
sistemu boja digitalnog fotoaparata. Za sistem boja u zemlji ili regiji u kojoj koristite svoj
fotoaparat pogledajte sledecu listu.

NTSC sistem
Bahami, Bolivija, Cile, Ekvador, Filipini, Jamajka, Japan, Kanada, Kolumbija, Koreja,
Meksiko, Peru, SAD, Srednja Amerika, Surinam, Tajvan, Venecuela, itd.

PAL sistem

Australija, Austrija, Belgija, Ceska, Danska, Finska, Hong Kong, Hrvatska, Indonezija,
Italija, Kina, Kuvajt, Madarska, Malezija, Holandija, Norveska, Novi Zeland,
Nemacka, Poljska, Portugal, Rumunija, Singapur, Slovacka, gpanija, Svedska,
gvajcarska, Tajland, Turska, Velika Britanija, Vijetnam, itd.

PAL-M sistem
Brazil

PAL-N sistem
Argentina, Paragvaj, Urugvaj

SECAM sistem
Bugarska, Francuska, Grcka, Gvajana, Iran, Irak, Monako, Rusija, Ukrajina, itd.
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Memorijska kartica

Vrste memorijskih kartica koje se mogu koristiti s fotoaparatom: »Memory Stick PRO
Duo«, »Memory Stick PRO-HG Duo«, »Memory Stick Duo«, SD memorijska kartica,
SDHC memorijska kartica i SDXC memorijska kartica.

MultiMediaCard se ne moZe koristiti.

Napomene

¢ Nema garancije da ¢e memorijska kartica formatirana pomocu racunara raditi sa fotoaparatom.
* Brzina citanja/zapisivanja podataka razlikuje se zavisno od kombinacije memorijske kartice i
opreme koja se koristi.
e Podaci se mogu ostetiti u sledeéim slucajevima:
— Kada se memorijska kartica izvadi iz fotoaparata ili se fotoaparat iskljuci tokom postupka
Citanja ili zapisivanja
— Kada se memorijska kartica koristi na mestima sa jakim statickim elektricitetom ili elektricnim
Sumom
e Preporucuje se napraviti sigurnosnu kopiju vaznih podataka.
¢ Nemojte lepiti nalepnicu direktno na memorijsku karticu ili adapter memorijske kartice.
¢ Nemojte dodirivati kontakte memorijske kartice rukom ili metalnim predmetima.
¢ Nemojte udarati, savijati, ni bacati memorijsku karticu.
¢ Nemojte rastavljati, ni menjati memorijsku karticu.
e Ne izlazite memorijsku karticu vodi.
e Ne ostavljajte memorijsku karticu u blizini male dece. Mogli bi je sluc¢ajno progutati.
e Umetnite memorijsku karticu koja odgovara veli¢ini otvora za memorijsku karticu. Inace ¢e doci
do kvara.
¢ Nemojte koristiti, niti smes tati memorijsku karticu u sledeé¢im uslovima:
— Vruéim mestima, npr. u vozilu parkiranom na suncu
— Mestima direktno izloZenim suncu
— Vlaznim mestima ili mestima na kojima ima korozivnih sredstava

Napomena o koriS¢enju adaptera memorijske kartice (prodaje
se posebno)

¢ Kod umetanja memorijske kartice u adapter memorijske kartice, pazite da memorijsku karticu
umetnete na pravu stranu i gurnite je do kraja. Nepravilnim umetanjem mozZete prouzrokovati kvar.
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»Memory Stick«

Vrste »Memory Stick Duo« koje se mogu koristiti s ovim fotoaparatom navedene su u
donjoj tablici. Ne moZemo garantovati ispravan rad svih funkcija »Memory Stick Duo«
kartice.

Vrsta »Memory Stick« kartice Snimanje/reprodukcija
Memory Stick Duo (bez MagicGate) Oxl
Memory Stick Duo (sa MagicGate) Ox?
MagicGate Memory Stick Duo Oxls2
Memory Stick PRO Duo O#2#3
Memory Stick PRO-HG Duo Ox2#dd

*1 Nije podrzan brzi prenos podataka putem paralelnog prikljucka.

#2 »Memory Stick Duo«, »MagicGate Memory Stick Duo«, »Memory Stick PRO Duo« i »Memory
Stick PRO-HG Duo« opremljene su funkcijama MagicGate. MagicGate je tehnologija zastite
intelektualnog vlasniStva koja koristi enkripciju. Snimanje/reprodukcija podataka za koje su
potrebne MagicGate funkcije nije moguca ovim fotoaparatom.

*#3 [1280%720] veli¢ina video zapisa moze se snimiti.

#* Fotoaparat ne podrzava 8-bitni paralelni prenos podataka. Podrzava isti 4-bitni paralelni
prenos podataka kao »Memory Stick PRO Duox.

Napomene o koriSéenju »Memory Stick Micro« (prodaje se
posebno)

¢ Ovaj proizvod podrzava »Memory Stick Micro« (»M2«). »M2« je oznaka za »Memory Stick
Micro«.

e Za koris¢enje »Memory Stick Micro« u fotoaparatu pazite da umetnete »Memory Stick Micro«
u »M2« adapter koji je istih dimenzija kao i za Duo. Ako u fotoaparat umetnete »Memory Stick
Micro« bez »M2« adaptera istih dimenzija kao za Duo, mozda ga viSe necete modi izvaditi iz
fotoaparata.

¢ Ne ostavljajte »Memory Stick Micro« karticu u blizini male dece. Mogli bi je slucajno progutati.
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Baterijska jedinica

O punjenju baterijske jedinice

¢ Preporucujemo punjenje baterijske jedinice pri okolnoj temperaturi od 10°C do 30°C. Izvan ovog

opsega temperatura baterijske jedinice se mozda nece napuniti do punog kapaciteta.

Pravilno koriSéenje baterijske jedinice

¢ Niske okolne temperature smanjuju kapacitet baterije. Zato ¢e na hladnim mestima vreme
rada baterije biti krace. Za produzetak vremena rada baterije preporucujemo sledece:
— Drzite baterijsku jedinicu u unutrasnjem dZepu, blizu tela i umetnite je u fotoaparat

neposredno pre upotrebe.

¢ Imajte na umu da ¢e se baterija brzo potrositi ako Cesto koristite blic ili zum.

¢ Preporucujemo da pripremite rezervne baterije ukupnog vremena rada dva ili tri puta veéeg od
planiranog vremena snimanja i da ih isprobate pre snimanja.

« Cuvajte baterijsku jedinicu da se ne skvasi u vodi. Jedinica nije vodootporna.

¢ Ne ostavljajte baterijsku jedinicu na izuzetno toplim mestima, na primer u automobilu ili na
suncu.

e Kad se prikljucci baterija zaprljaju, fotoaparat se mozda nece ukljuciti, puniti ili se mogu javiti
drugi simptomi. U tim slucajevima mekanom krpom lagano obrisite svu prljavstinu.

Cuvanije baterijske jedinice

¢ Ako baterijsku jedinicu ne planirate koristiti na duzZe vreme, ispraznite je do kraja i smestite je
na hladnom i suvom mestu. Kako biste ocuvali funkcije baterije preporucljivo je barem jednom
godisnje do kraja napuniti bateriju i potpuno je isprazniti u fotoaparatu.

e Za praznjenje baterije u fotoaparatu ukljucite mod prezentacije (str. 76) i sacekajte dok se
baterija ne istrosi.

e Za sprecavanje prljanja i kratkog spajanja kontakata baterijske jedinice prilikom prenosenja i
odlaganja smestite je u plasti¢nu torbicu ili sl. kako bi je izolovali od drugih metalnih predmeta
isl

O vremenu trajanja baterije

* Vreme trajanja baterije je ograniceno. Kapacitet punjenja baterije opada s viemenom i cestom
upotrebom. Ako dode do znacajnog pada vremena rada baterije izmedu punjenja, verovatno je
treba zameniti novom.

e Vreme trajanja baterije zavisi od nacina skladiS tenja, uslova rada i okoline u kojoj se koristi.

Kompatibilnost baterije

¢ Baterijska jedinica NP-BN1 (isporuc¢eno) moze se koristiti samo za Cyber-shot modele
kompatibilne sa tipom N.
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Punjac baterije

¢ U punjacu baterije (isporuceno) mogu se puniti samo baterijske jedinice tipa NP-BNT1 (i nijedne
druge). Ostale baterije mogu da procure, pregreju se i rasprsnu u punjacu i tako prouzrokuju
ozlede i opekotine.
e CHARGE indikator na isporu¢enom punjacu baterije moze da treperi na sledeca dva nacina.
Brzo treperenje: Indikator treperi sa vremenskim razmakom od priblizno 0,15 sekundi.
Sporo treperenje: Indikator treperi sa vremenskim razmakom od priblizno 1,5 sekundi.
¢ Izvadite napunjenu bateriju iz punjaca baterije. Ako napunjenu bateriju ostavite u punjacu moze
joj se smanjiti vreme trajanja.
¢ Kad indikator CHARGE treperi brzo, izvadite bateriju koja se puni i ponovo je umetnite u
punjac dok ne klikne. Ako indikator CHARGE nastavi brzo da treperi, mozZe znaciti da je doslo do
greske baterije ili je umetnut pogresan tip baterije. Proverite tip baterije. Ako je baterija tipa
koji se moze puniti, izvadite je, zamenite novom i proverite da li punja¢ radi ispravno. Ako punjac
radi ispravno znaci da je moZzda doslo do greske baterije.
¢ Ako indikator CHARGE sporo treperi znaci da je u modu ¢ekanja i da je punjenje privremeno
prekinuto. Punjenje se privremeno prekida i punjac prelazi u mod ¢ekanja kad je temperatura
izvan intervala pogodnog za punjenje. Punjenje se nastavlja i indikator CHARGE se pali kad se
temperatura opet vrati u interval pogodan za punjenje. Preporucujemo punjenje baterijske
jedinice pri okolnoj temperaturi od 10°C do 30°C.
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TransferdJet standard

TransferJet komunikacija zadovoljava dole navedenom standardu.

TransferJet standard:
Zadovoljava PCL Spec. Rev. 1.0

Naziv klase protokola (vrsta komunikacije):

SCSI Block Device Target
OBEX Push Server
OBEX Push Client

¢ Kod spajanja sa TransferJet kompatibilnim uredajem (prodaje se posebno) koristite gore
spomenuti »SCSI« komunikacioni protokol ili koristite »OBEX« komunikacioni protokol
kod razmene podataka izmedu fotoaparata.
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Broj fotografija i vreme za
snimanje video zapisa

Broj fotografija i preostalo vreme snimanja moZe odstupati zavisno od uslova snimanja
i memorijske kartice.

Fotografije

(Jedinica: fotografija)

Kapacitet Unutraépja Memorijska kartica formatirana na ovom fotoaparatu
memorija
Veli¢ina Oko23MB| 2GB 4GB 8 GB 16 GB 32 GB
16M 3 265 530 1050 2100 4250
10M 5 395 790 1600 3200 6400
SM 7 570 1100 2300 4650 9300
VGA 145 11500 23000 46500 94000 188000
16:9(12M) 4 325 650 1300 2600 5200
16:9(2M) 23 1800 3600 7300 14500 29000

Napomene

e Kad je broj slika koje se mogu snimiti ve¢i od 99.999, pojavice se indikator »>99999«.
e Kad se na ovom fotoaparatu prikazuje slika snimljena drugim fotoaparatom, slika mozda nece
biti prikazana u pravoj velicini.

U donjoj tablici su navedene pribliZzne vrednosti maksimalnih vremena snimanja.
Navedena vremena su ukupna vremena snimanja za sve video zapise. Kontinuirano
snimanje moguce je u trajanju od priblizno 29 minuta ili do pribliZno 2 GB podataka.

(h (sat), m (minuta), s (sekunda))

Kapacitet 3nj
& Unutras.r.ua Memorijska kartica formatirana na ovom fotoaparatu
memorija
Veli¢ina Oko 23 MB| 2 GB 4 GB 8 GB 16 GB 32 GB
1280x720(kvalitetno) _ 0Oh25m Oh55m 1h50m 3h40m 7h25m
(0h20m) | (0Oh40m) | (1h20m) | (2h45m) | (5h30m)
1280x720(standardno) 0h40 m 1h20m 2h40 m 5h25m 10h 50 m
- (0h25m) | (0Oh55m) | (1h50m) | (3h40m) | (7h25m)
VGA Om5S2s 1h20m 2h40m 5h25m 10h50m | 21h45m
(0m39s) | 1hOm) | 2hOm) | (4h0Om) | (8h5m) | (16h20m)

Broj u () je minimalno vreme snimanja.
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Napomene

¢ Vas fotoaparat koristi format VBR (Varijabilna brzina prenosa) za automatsko podesavanje
kvaliteta slike kako bi odgovarala sceni koja se snima. Ova tehnologija uzrokuje fluktuacije u
vremenu snimanja medija.

¢ Filmovi koji sadrze slike u brzom pokretu snimaju se sa ve¢om brzinom prenosa §to zahteva veci
kapacitet memorije, te smanjuje ukupno vreme snimanja.
Vreme snimanja moze zavisiti od uslova snimanja, objekta i velicine slike.
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Mere opreza

Nemojte koristiti / smestati fotoaparat na slede¢im mestima

e Mestima sa krajnje visokom ili krajnje niskom temperaturom i vlaznim mestima
Na mestima kao Sto je vozilo parkirano na suncu kuciste fotoaparata mozZe se deformisati §to
moZe prouzrokovati neispravnosti u radu.

e Mestima direktno izloZenim suncu ili blizu grejanja
Kuciste fotoaparata moze promeniti boju ili se deformisati Sto moze prouzrokovati neispravnosti
u radu.

e Mestima izloZenim treSenju

¢ Blizu jakih magnetnih polja

e Mestima gde ima peska i praSine
Pazite da pesak ili prasina ne dospeju u fotoaparat. Ovo moze prouzrokovati neispravnosti u
radu fotoaparata koje se u nekim slucajevima nece moci otkloniti.

O nosenju fotoaparata

Nemojte sedati sa fotoaparatom u zadnjem dZepu pantalona ili suknje jer tako mozete prouzro-
kovati neispravnosti u radu ili ostecenje fotoaparata.

O cisc¢enju fotoaparata

Ciscenje LCD ekrana

Za uklanjanje otisaka prstiju, prasine i sl., obrisSite povrsinu ekrana koriste¢i LCD komplet za

CisCenje (prodaje se posebno).

Ciséenje objektiva

Za uklanjanje otisaka prstiju, prasine i sl., obriSite povrSinu sofiva mekom krpom.

Ciscéenje povrsine fotoaparata

Ocistite povrsinu fotoaparata mekom krpom malo navlazenom u vodi, zatim predite povrSinu

suvom krpom. Za sprecavanje ostecenja kudista i zavrs$nog sloja:

— Nemojte izlagati fotoaparat delovanju hemijskih sredstava tipa razredivaca, benzina, alkohola,
krpa za jednokratnu upotrebu, sredstava za odbijanje insekata, preparata za suncanje ili
insekticida.

— Nemojte dodirivati fotoaparat rukama na kojima ima ostataka bilo kojeg od gore navedenih
sredstava.

— Nemojte dozvoliti da fotoaparat bude u dodiru sa gumom ili vinilom tokom duZeg vremena.

O radnim temperaturama okruzenja

Vas fotoaparat predviden je za koriséenje u opsegu temperatura okruzenja od 0°C do 40°C.
Snimanje na temperaturama izvan ovog intervala se ne preporucuje.

O unutrasnjoj punjivoj sigurnosnoj bateriji

Ovaj fotoaparat ima unutra$nju punjivu bateriju koja sluzi za merenje vremena i odrZzavanje
drugih postavki bez obzira da li je fotoaprat ukljucen ili ne.

Punjiva sigurnosna baterija se puni neprekidno prilikom koris$¢enja fotoaparata. Medutim, ako
fotoaparat koristite samo na kratko ili ako ga uopste ne koristite tokom mesec dana, punjiva
sigurnosna baterija Ce se potpuno isprazniti. U tom slucaju obavezno napunite punjivu bateriju
pre koriséenja fotoaparata.

Cak i kad ova baterija nije napunjena, jo§ uvek moZete koristiti fotoaparat, ali datum i vreme
nece biti prikazani na ekranu.

Nacin punjenja unutrasnje punjive sigurnosne baterije
Umetnite napunjenu baterijsku jedinicu u fotoaparat i drZite fotoaparat isklju¢en tokom 24 sata.
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Napomene o licencama

»C Library«, »Expat«, »zlib«, »dtoa«, »pcre« i »libjpeg« softver instalirani su u
fotoaparatu. Navedeni softver isporucen je na osnovu licencnih ugovora sa vlasnicima
autorskih prava. U skladu sa zahtevima vlasnika ovih programskih aplikacija duzni smo
vas obavestiti o sledeéem. Molimo vas da procitate sledeée dokumente.

Procitajte »licensel.pdf« u folderu »License« na priloZenom CD-u. Naci ¢ete licencne
ugovore (eng. verzija) za »C Library«, »Expat«, »zlib«, »dtoa«, »pcre« i »libjpeg« softver.

OVAIJ PROIZVOD LICENCIRAN JE POD MPEG-4 VISUAL PATENT
PORTFOLIO LICENCOM ZA LICNU I NEKOMERCIJALNU UPOTREBU OD
STRANE KORISNIKA ZA

(i) KODIRANJE VIDEO ZAPISA PREMA MPEG-4 VISUAL STANDARDU
(>MPEG-4 VIDEO«)

I/ILI

(ii) DEKODIRANJE MPEG-4 VIDEO ZAPISA KOJI SU KODIRANI OD STRANE
KORISNIKA I SNIMLJENI U LICNE I NEKOMERCIJALNE SVRHE I/ILI
NABAVLJENI OD DOBAVLJACA KOJI RASPOLAZE LICENCOM MPEG ZA
DISTRIBUCIJU MPEG-4 VIDEO ZAPISA.

NE PODRAZUMEVA SE NITI IZDAJE LICENCA U BILO KOJE DRUGE
SVRHE. DODATNE INFORMACIJE, UKLJUCUJUCI INFORMACIJE U VEZI
SA PROMOTIVNIM, INTERNIM I KOMERCIJALNIM KORISCENJEM I
LICENCIRANJEM, MOGU SE DOBITI OD MPEG LA, LLC.

VIDETI

HTTP://WWW.MPEGLA.COM

O softveru na koji se primenjuje GNU GPL/LGPL

U fotoaparatu je isporucen softver kompatibilan sa slede¢im GNU General Public
License (u nastavku »GPL«) ili GNU Lesser General Public License (u nastavku
»LGPL«).

Ovim vas obavestavamo da imate pravo na pristup, prepravke i distribuciju izvornog koda
za ovaj softver u skladu sa uslovima GPL/LGPL.

Izvorni kod je dostupan na Internetu. Za preuzimanje, posetite sledecu stranicu:
http://www.sony.net/Products/Linux/

Molimo vas da nas ne kontaktirate u vezi sa sadrzajem izvornog koda.

Procitajte »license2.pdf« u folderu »License« na priloZenom CD-u. Naci ¢ete licencne
ugovore (eng. verzija) za »GPL«, i »LGPL« softver.

Za citanje PDF datoteka potreban je Adobe Reader. Ako ga nemate na racunaru, mozete
ga preuzeti sa Adobe Systems stranice:

http://www.adobe.com/

O licenci za »Music Transfer« na CD-u (isporu¢eno)

MPEG Layer-3 audio coding technology and patents licensed from Fraunhofer IIS and
Thomson.
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Input

Milentija Popovi¢a 18
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011 2132 877, 311 9431

ETC Electronic
Ustanicka 128b
Beograd

011 3473 530, 2894 508

ETC Electronic

Pere Velimirovi¢a 8
Beograd

011 3510 424, 3591 243

SS Digit

Kraljice Marije 29
Beograd

011 3223 674, 3370 369

TV Video Centar
Save Kovacdevi¢a 153
Podgorica

020 620 980

V.T. Centar
Seljanovo bb
Tivat-Kotor
032 674 422

TV Digital Servis
Sukrije Mededoviéa
Bijelo Polje

050 431 399

CRNA GORA

PredstavniStvo Sony Central and
Southeast Europe Kft. Beograd
Omladinskih Brigada 88a
11 070 Novi Beograd
Republika Srbija

Sony Info Centar
+381 11 228 33 00
WWW.SONY.Is
support.rs@eu.sony.com
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